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_______________ 
 
 
The following notification constitutes China's new and full notification of information on programmes 
granted or maintained at the central and sub-central government level during the period from 2019 
to 2020. 

The information provided in this notification serves the purpose of transparency. Pursuant to 

Article 25.7 of the SCM Agreement, this notification does not prejudge the legal status of the notified 
programmes under GATT 1994 and the SCM Agreement, the effects under the SCM Agreement or 
the nature of the programmes themselves, China has included certain programmes in this 
notification which arguably are not (or are not always) subsidies or specific subsidies subject to the 
notification obligation within the meaning of the SCM Agreement.  
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I. SUBSIDIES AT THE CENTRAL GOVERNMENT LEVEL 

1  Preferential tax policies for enterprises established in special economic zones and 
Pudong New Area of Shanghai 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies for enterprises established in special economic zones and Pudong New Area 
of Shanghai. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To absorb foreign investment and expand the opening-up and enhance development of the area. 

3. Background and authority for the subsidy 

Ministry of Finance (MOF), State Administration of Taxation (SAT), Ministry of Commerce (MOFCOM). 

4. Legislation under which it is granted 

Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007);  

Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of China on Enterprise Income 
Tax (2007);  
State Council Circular Guo Fa No. 40 of 2007. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 
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6. To whom the subsidy is provided 

High or new technology enterprises, registered on and after 1 January 2008 in special economic 
zones and Pudong New Area of Shanghai, which need special support from the State. 

7. How the subsidy is provided 

Income obtained in special economic zones and Pudong New Area of Shanghai shall, starting from 
the year receiving the first income from enterprise operation or production, be exempted from 

enterprise income tax in the first and second years and allowed a tax reduction by half from the 
statutory rate of 25% in the third year through the fifth year. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

Starting from the year receiving the first income from their operation or production. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

2  Preferential tax policies in the western regions 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies in the western regions. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To accelerate the development of the western regions, expand the opening up, lessen the imbalance 
of economic development among different areas and enhance the development of the regions. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT, MOFCOM. 

4. Legislation under which it is granted 

State Council Circular Guo Fa No. 33 of 2000;  
General Office of State Council Circular Guo Ban Fa No. 73 of 2001;  
Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007);  
Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of China on Enterprise Income 
Tax (2007);  
MOF GAC SAT Announcement No. 43 of 2008;  

Catalogue of Encouraged Industries in Central and Western Regions (National Development and 
Reform Commission (NDRC) Order No. 15 of 2014);  
State Council Circular Guo Fa No. 39 of 2007;  

MOF Circular Cai Shui No. 1 of 2008; 
MOF SAT NDRC Announcement No. 23 of 2020. 
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5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Enterprises established in the western regions that have the items included in the Catalogue of 
Encouraged Industries in Western Regions as their major business which contributes over 60% of 
the total revenue of the current year; 2) The imported equipment for self use within the total amount 

of the capital invested by domestic enterprises established in the western regions and engaged in 
the encouraged industries or by foreign-invested enterprises established in the western regions and 
engaged in the encouraged or advantageous industries, except for those listed in the Catalogue for 
Imported Products not Subject to Tax Exemption in Domestic Invested Projects, the Catalogue for 

Imported Products not Subject to Tax Exemption in Foreign Invested Projects, and the Catalogue 
for Imported Major Technical Equipment and Products not Subject to Tax Exemption. 

(Note: The western regions refer to Chongqing Municipality, Sichuan Province, Guizhou Province, 
Yunnan Province, Tibet Autonomous Region, Shaanxi Province, Gansu Province, Ningxia Hui 
Autonomous Region, Qinghai Province, Xinjiang Production and Construction Corps, Xinjiang Uygur 
Autonomous Region, Inner Mongolia Autonomous Region and Guangxi Zhuang Autonomous Region. 
Starting from 1 January 2011, Hunan Xiangxi Tujia-Miao Autonomous Prefecture, Hubei Enshi 
Tujia-Miao Autonomous Prefecture and Jilin Yanbian Korean Autonomous Prefecture may enjoy the 
tax policies for the western regions. Starting from 1 January 2012, Ganzhou of Jiangxi Province 

began to enjoy the preferential policies for the Development of the Western Regions.) 

7. How the subsidy is provided 

1) From 1 January 2021 to 31 December 2030, the enterprise income tax shall be levied at the 

reduced rate of 15%;  
2) Exempted from tariff from 2001 to present and import VAT from 2001 to 31 December 2008. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1) From 1 January 2021 to 31 December 2030; 
2) From 2001 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

3  Preferential tax policies for high-tech enterprises 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies for high-tech enterprises. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage high and new technology industrial development and enhance the technology 

progress. 
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3. Background and authority for the subsidy 

Ministry of Science and Technology (MOST), MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

Article 28 of the Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007);  
Article 93 of the Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of China on 
Enterprise Income Tax (2007). 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Enterprises recognized as high or new technology enterprises. 

7. How the subsidy is provided 

The enterprise income tax shall be levied at the reduced rate of 15%. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2008 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

4  Preferential tax treatment of additional calculation and deduction of research and 
development expenses 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment of additional calculation and deduction of research and development 
expenses. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage the research and development of enterprises. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 
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4. Legislation under which it is granted 

Article 30 of the Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007);  
Article 95 of the Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of China on 
Enterprise Income Tax (2007);  
MOF Circular Cai Shui No. 119 of 2015;  
MOF Circular Cai Shui No. 34 of 2017;  

MOF Circular Cai Shui No. 64 of 2018;  
MOF Circular Cai Shui No. 99 of 2018. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

The research and development expenses incurred by an enterprise for the development of new 

technologies, new products and new techniques. 

7. How the subsidy is provided 

From 1 January 2017 to 31 December 2019, for expenditure in R&D activities of technology-oriented 
SMEs, if intangible assets were yet to be included in the current profit and loss, another 75% of the 
actual real R&D expenditure was deducted before tax. If intangible assets were formed, 175% of 
the cost of intangible assets was to be amortized before tax during the above period. From 
1 January 2018 to 31 December 2020, if the intangible assets of an enterprise were yet to be 

included in the current profit and loss, another 75% of the actual real R&D expenditure was deducted 

before tax. If intangible assets were formed, 175% of the cost of intangible assets were amortized 
before tax during the above period. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2017 - 31 December 2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

5  Preferential tax policies for enterprises transferring technology 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies for enterprises transferring technology. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage the transfers of technology. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 
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4. Legislation under which it is granted 

Article 27 of the Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007);  
Article 90 of the Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of China on 
Enterprise Income Tax (2007);  
SAT Circular Guo Shui Han No.212 of 2009;  
MOF Circular Cai Shui No. 111 of 2010;  

MOF Circular Cai Shui No. 116 of 2015. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Resident enterprises. 

7. How the subsidy is provided 

Income up to RMB 5 million from any transfer of technologies in a tax year shall be exempted from 
enterprise income tax. Income exceeding RMB 5 million shall be allowed a reduction by half of 
enterprise income tax. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2008 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

6  Preferential tax policies for high-tech business incubators 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies for high-tech business incubators. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage scientific and technological innovation and promote employment and 
entrepreneurship. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 120 of 2018. 
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5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Eligible incubators. 

7. How the subsidy is provided 

1) Self-used house properties and land or house properties and land provided to incubating 

enterprises through leasing and other means shall be exempted from the real estate tax and the 
urban land use tax;  

2) VAT shall be exempted from the incomes from providing services to the enterprises being 
incubated. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2019 - 31 December 2021. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

7  Preferential tax policies for national university science parks 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies for national university science parks. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage scientific and technological innovation and promote employment and 
entrepreneurship. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 120 of 2018. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Eligible science parks. 
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7. How the subsidy is provided 

1) Self-used house properties and land or house properties and land provided to national university 
science parks through leasing and other means shall be exempted from the real estate tax and the 
urban land use tax;  
2) VAT shall be exempted from the incomes from providing services to the enterprises being 
incubated. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2019 – 31 December 2021. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

8  Preferential tax policies for advanced technology service enterprises 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies for advanced technology service enterprises. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote the development of advanced technology service enterprises. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT, MOFCOM, MOST, NDRC. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 122 of 2016;  
MOF Circular Cai Shui No. 79 of 2017;  
MOF Circular Cai Shui No. 44 of 2018. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Advanced technology service enterprises (service trade) identified in 15 pilot areas for service 
trade innovation and development from 1 January 2016 to 31 December 2017;  
2) Advanced technology service enterprises (service outsourcing) identified nationwide as of 

1 January 2017;  

3) Advanced technology service enterprises (service trade) identified nationwide as of 
1 January 2018. 
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7. How the subsidy is provided 

1) The enterprise income tax shall be levied at the reduced rate of 15%;  
2), 3) The part not exceeding 8% of the total wage and salary is allowed to be deducted when 
calculating the taxable income; the part exceeding 8% is allowed to be carried forward and deducted 
in subsequent tax years. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1) 1 January 2016 – 31 December 2017;  
2) as of 1 January 2017;  
3) as of 1 January 2018. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

9  Preferential tax treatment for public infrastructure projects that are particularly 

supported by the state 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for public infrastructure projects that are particularly supported by the 
State. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote the construction of infrastructure projects. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

Article 27 of the Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007); 
Article 87 of the Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of China on 
Enterprise Income Tax (2007);  
MOF Circular Cai Shui No. 46 of 2008;  
MOF Circular Cai Shui No. 10 of 2012;  
SAT Circular Guo Shui Fa No. 80 of 2009;  

MOF Circular Cai Shui No. 55 of 2014. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 
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6. To whom the subsidy is provided 

Enterprise income derived from investment in and operation of public infrastructure projects such 
as harbors, wharves, airports, railways, highways, urban public transportation, electric power and 
water conservancy projects as specified in the Catalogue of Public Infrastructure Projects for 
Preferential Enterprise Income Tax Treatment. 

7. How the subsidy is provided 

Starting from the year receiving income from the project's operation or production, the enterprise 
shall be exempted from enterprise income tax in the first through the third year and allowed a tax 
reduction by half in the fourth year through the sixth year. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2008 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

10  Preferential tax TREATMENT for projects for environmental protection, water and 

energy conservation 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for projects for environmental protection, water and energy conservation. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To protect the environment and encourage the recycling of resources. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

Article 27 and 34 of the Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007); 
Article 88 and 100 of the Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of 
China on Enterprise Income Tax (2007);  
MOF Circular Cai Shui No. 48 of 2008;  
MOF Circular Cai Shui No. 10 of 2012;  

MOF Circular Cai Shui No. 69 of 2009;  
MOF Circular Cai Shui No. 131 of 2016;  
MOF Circular Cai Shui No. 71 of 2017;  

MOF Circular Cai Shui No. 84 of 2018. 
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5. Form of the subsidy 

1) Enterprise income derived from the qualified projects of environmental protection or energy and 
water conservation such as projects of public sewage treatment, public refuse treatment, 
comprehensive development and utilization of methane, technological upgrading for energy 
conservation and emission reduction, and seawater desalination etc.; 

2) The equipment specially designed for environmental protection, energy and water conservation, 

safe production etc. as specified in the Catalogue of Special Environmental Protection Equipment for 
Preferential Enterprise Income Tax Treatment, the Catalogue of Special Energy and Water 
Conservation Equipment for Preferential Enterprise Income Tax Treatment and the Catalogue of 
Special Safe Production Equipment for Preferential Enterprise Income Tax Treatment purchased and 
actually used by an enterprise. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) The enterprise shall, starting from the year receiving income from the project's operation or 
production, be exempted from enterprise income tax in the first year through the third year and 
allowed a tax reduction by half in the fourth year through the sixth year;  
2) 10% of its investment in the special equipment may be credited against its tax payable for the 
current year, and any amount that is not credited in that year may be carried forward and credited 
in the following five tax years. 

7. How the subsidy is provided 

Preferential tax treatment. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2008 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

11  Preferential tax treatment for enterprises with comprehensive utilization of resources 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for enterprises with comprehensive utilization of resources. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote comprehensive utilization of resources and protect environment. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 
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4. Legislation under which it is granted 

Article 33 of the Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007);  
Article 99 of the Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of China on 
Enterprise Income Tax (2007);  
MOF Circular Cai Shui No. 47 of 2008. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Enterprise income derived from manufacturing products listed in the same Catalogue that meet 
relevant national and industrial standards with the resources specified in the Catalogue of 
Comprehensive Use of Resources for Preferential Enterprise Income Tax Treatment as its main raw 
materials. 

7. How the subsidy is provided 

It shall be included in the total taxable income of the enterprise in the current year at a reduced 
amount of 90%. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2008 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

12  Preferential VAT treatment for integrated utilization of resources 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential VAT treatment for integrated utilization of resources. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote integrated utilization of resources, energy conservation and emission reduction. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 78 of 2015;  
MOF Circular Cai Shui No. 90 of 2018. 
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5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Self-produced products listed in the Catalogue of Preferential Value-added Tax Policies for Products 
and Labor Services Generated from the Comprehensive Utilization of Resources that meet relevant 
national and industrial standards with the resources specified in the Catalogue of Preferential 

Value-added Tax Policies for Products and Labor Services Generated from the Comprehensive 
Utilization of Resources as its main raw materials sold by a taxpayer and labor services provided 
through the comprehensive utilization of resources by a taxpayer. 

7. How the subsidy is provided 

1) The VAT shall be fully refunded upon collection;  
2) The VAT shall be refunded by 70% upon collection;  

3) The VAT shall be refunded by 50% upon collection;  
4) The VAT shall be refunded by 30% upon collection. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 July 2015 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

13  Preferential VAT treatment for new type wall material products. 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential VAT treatment for new type wall material products. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote new type wall material products, facilitate energy conservation and the protection of 
cultivated land. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 73 of 2015; 

MOF Circular Cai Shui No. 90 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 
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6. To whom the subsidy is provided 

Self-produced new type wall materials listed in the Catalogue of New Type Wall Materials That Enjoy 
the Refund upon Collection of Value-added Tax sold by a taxpayer. 

7. How the subsidy is provided 

The VAT shall be refunded by 50% upon collection. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 July 2015 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

14  Preferential consumption tax on comprehensively utilized and produced petroleum 
products 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential consumption tax on comprehensively utilized and produced petroleum products. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote comprehensive utilization of resources and protect environment. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 118 of 2010;  
MOF Circular Cai Shui No. 105 of 2013;  
MOF Circular Cai Shui No. 79 of 2013;  
MOF Circular Cai Shui No. 144 of 2018. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) The pure biodiesel produced in accordance with the national standard of Biodiesel Blend Stock 
(BD100) for Diesel Engine Fuels and from raw materials of which the amount of the waste animal 

oil and vegetable oil is no less than 70%;  

2) The imported biodiesel and blend meeting the national standard of Biodiesel Blend Stock (BD100) 
for Diesel Engine Fuels;  
3) Industrial oils such as lubricant base oil, gasoline and diesel which are made from reclaimed used 
mineral oils. 
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7. How the subsidy is provided 

The consumption tax shall be exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1) and 2）1 January 2009 to present; 3) 1 November 2013 – 31 October 2018. 1 November 2018 – 

31 October 2023. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

15  Preferential tax treatment for energy-saving and new energy vehicles and vessels 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for energy-saving and new energy vehicles and vessels. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote utilization of energy-saving and new energy products and protect environment. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT, Ministry of Industry and Information Technology (MIIT), Ministry of Transport (MOT). 

4. Legislation under which it is granted 

MOF, SAT and MIIT Announcement No. 53 of 2014;  
MOF, SAT, MIIT and MOST Announcement No. 172 of 2017;  
MOF and SAT Announcement No. 75 of 2019;  
Article 4 of Vehicle and Vessel Tax Law;  

Article 10 of Implementing Regulations of the Vehicle and Vessel Tax Law;  

MOF Circular Cai shui No. 74 of 2018. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) The new energy vehicles that are listed in the Catalogue of the Models of New Energy Vehicles 
Exempted from Vehicle Purchase Tax;  
2) The energy-saving vehicles conforming to the standards;  
3) The new energy vehicles and vessels conforming to the standards. 

7. How the subsidy is provided 

1) The vehicle purchase tax shall be exempted;  
2) The vehicle and vessel tax shall be allowed a reduction by half;  
3) The vehicle and vessel tax shall be exempted. 
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8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1) 1 September 2014 – 31 December 2020. 2) and 3) 7 May 2015 – 9 July 2018, MOF Circular Cai 
Shui No. 51 of 2015 was implemented; 10 July 2018 to present, MOF Circular Cai Shui No. 74 of 
2018 is implemented. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

16  Preferential tax treatment for the public buses and trolleybuses purchased by urban 

public transportation enterprises 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for the public buses and trolleybuses purchased by urban public 
transportation enterprises. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To alleviate the burden of urban public transportation enterprises, and promote the healthy and 
stable development of road transportation industry. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 51 of 2012;  
MOF Circular Cai Shui No. 84 of 2016;  
Article 9 of Vehicle Purchase Tax Law (as of 1 July 2019). 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

The public buses and trolleybuses purchased by urban public transportation enterprises. 

7. How the subsidy is provided 

The vehicle purchase tax shall be exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 
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9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2012 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

17  Preferential tax policies for clean development mechanism 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies for Clean Development Mechanism. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To reduce the emission of greenhouse gas (GHG). 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 30 of 2009. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Specified income derived from the China Clean Development Mechanism Fund (CDMFUND);  
2) The portion of income derived from the transfer of greenhouse gas emission reductions by CDM 
project enterprises which is paid to the State;  
3) The HPC and PFC projects implemented by enterprises where 65% of income derived from the 

transfer of greenhouse gas emission reductions is paid to the State, and N2O projects where 30% 
of income derived from the transfer of greenhouse gas emission reductions is paid to the State. 

7. How the subsidy is provided 

1) The enterprise income tax shall be exempted;  
2) It is allowed to be deducted from the taxable income;  
3) Starting from the year receiving income from the transfer of greenhouse gas emission reductions, 
the incomes derived from the implementation of the projects shall be exempted from enterprise 
income tax in the first year through the third year and a tax reduction by half from the fourth year 
to the six year will be allowed. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2007 to present. 
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10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

18  General-benefit tax exemption for micro and small enterprises 

1. Title of the subsidy programme 

General-benefit tax exemption for micro and small enterprises. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support the development of micro and small enterprises. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

Article 28 of the Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007);  
Article 92 of the Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of China on 

Enterprise Income Tax (2007);  
MOF Circular Cai Shui No. 13 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Small-scale VAT taxpayers with monthly sales of less than RMB 100,000 (including 
RMB 100,000);  
2) The part of the annual taxable incomes of small enterprises making little profits not exceeding 
RMB 1 million; the part of the annual taxable incomes of small enterprises making little profits 
exceeding RMB 1 million but less than RMB 3 million;  

3) Local governments are authorized to offer small-scale VAT taxpayers tax reductions within 50% 

of the tax amounts. 

7. How the subsidy is provided 

1) The VAT shall be exempted;  
2) 25% of the incomes shall be calculated in their taxable incomes and their enterprise income taxes 
shall be levied at a rate of 20%; 50% of the incomes shall be calculated in their taxable incomes 
and their enterprise income taxes shall be levied at a rate of 20%;  

3) Resource tax, urban maintenance and construction tax, house property tax, urban land use tax, 
the stamp tax (excluding securities transaction stamp tax), farmland occupation tax, educational 
surtax and local educational surtax shall be reduced. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 
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9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2019 - 31 December 2021. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

19  Exemption of employment security fund as for people with disabilities 

1. Title of the subsidy programme 

Exemption of employment security fund as for people with disabilities. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support the development of small enterprises making little profits. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 18 of 2017. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Small enterprises making little profits with less than 30 employees and the number of people with 
disabilities employed being below the specified proportion within three years from the date of 
industrial and commercial registration. 

7. How the subsidy is provided 

Employment security fund for people with disabilities shall be exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

December 2014 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 
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11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

20  Exemption of government-managed fund 

1. Title of the subsidy programme 

Exemption of government-managed fund. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support the development of small enterprises making little profits. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 12 of 2016. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Taxpayers who pay their taxes on a monthly basis and whose monthly sales or turnovers are not 
more than RMB 100,000 (whose quarterly sales or turnovers are not more than RMB 300,000 if they 
pay their taxes on a quarterly basis). 

7. How the subsidy is provided 

Educational surtax, local educational surtax and water conservancy construction fund shall be 

exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 February 2016 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

21  Preferential vat policies for enterprises that employ people with disabilities 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential VAT policies for enterprises that employ people with disabilities. 
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2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage the increase of job opportunities and help the employment of people with disabilities. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 52 of 2016. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Eligible enterprises that employ people with disabilities. 

7. How the subsidy is provided 

The specific amount of VAT refundable per month for each person with a disability employed shall 

be determined by the tax authorities at or above the county level according to four times of the 
monthly minimum wage standard approved by the people's government of the province (including 
autonomous region, municipality directly under the central government and municipality under 
separate planning) applicable to the taxpayer's district or county (including county-level city or 

banner). 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

May 2016 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

22  Preferential income tax policies for enterprises that employ people with disabilities 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential income tax policies for enterprises that employ people with disabilities. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage the increase of employment opportunities and help the people with disabilities get 

employed. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, Ministry for Civil Affairs (MCA), SAT. 
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4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 92 of 2007;  
Article 30 of the Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007);  
Article 96 of the Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of China on 
Enterprise Income Tax (2007);  
MOF Circular Cai Shui No. 70 of 2009. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Eligible enterprises that employ people with disabilities. 

7. How the subsidy is provided 

100% of the wages paid to disabled employees shall be additionally calculated and deducted from 

the taxable income. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 July 2007 to present, and 1 January 2008 to present for foreign invested enterprises. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

23  Preferential tax treatment for imported products exclusively used by people with 
disabilities 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for imported products exclusively used by people with disabilities. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To facilitate the recovery of people with disabilities. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, GAC. 

4. Legislation under which it is granted 

State Council Circular Guo Han No. 3 of 1997;  

GAC Decree No. 61 of 1997;  
Article 15 of the Provisional Regulations on Value-Added Tax (2017). 
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5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Products imported exclusively used by people with disabilities within the scope of regulations. 

7. How the subsidy is provided 

The tariff, import VAT and consumption tax shall be exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1997 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

24  Preferential tax treatment for products used by people with disabilities 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for products used by people with disabilities. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To facilitate the recovery of people with disabilities. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 60 of 1994. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Artificial limbs, wheelchairs, orthopaedic appliances (including those for upper limbs, lower limbs 
and spinal bend and lean) etc. exclusively used by people with disabilities. 

7. How the subsidy is provided 

The VAT shall be exempted. 
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8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1994 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

25  Preferential tax treatment for enterprises producing products exclusively used by 
people with disabilities 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for enterprises producing products exclusively used by people with 
disabilities. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To facilitate the recovery of people with disabilities. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, Ministry for Civil Affairs (MCA), SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 132 of 2004; 
MOF Circular Cai Shui No. 148 of 2006;  
MOF Circular Cai Shui No. 1 of 2008;  
MOF Circular Cai Shui No. 131 of 2009;  
MOF Circular Cai Shui No. 81 of 2011;  
MOF Circular Cai Shui No. 111 of 2016. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Eligible enterprises producing or assembling products exclusively used by people with disabilities. 

7. How the subsidy is provided 

The enterprise income tax shall be exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 
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9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

2004-2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

26  Preferential tax treatment for anti-hiv-aids medicine 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for anti-HIV-AIDS medicine. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote the prevention and treatment of HIV-AIDS. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Guan Shui No. 11 of 2016; 
MOF, SAT Announcement No. 73 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Imported anti-HIV-AIDS medicine;  
2) Domestically produced anti-HIV-AIDS medicine by designated domestic producers. 

7. How the subsidy is provided 

1) Tariff and import VAT shall be exempted; 
2) VAT in the production and circulation stages shall be exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2016 - 31 December 2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 
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11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

27  Preferential tax policies for farming, forest, animal husbandry and fishery product 
projects 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies for farming, forest, animal husbandry and fishery product projects. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support the development of agriculture. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

Article 27 of the Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007); 

Article 86 of the Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of China on 
Enterprise Income Tax (2007);  
MOF Circular Cai Shui No. 149 of 2008;  
MOF Circular Cai Shui No. 26 of 2011. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Enterprise income derived from farming, forestry, animal husbandry and fishery projects. 

7. How the subsidy is provided 

The enterprise income tax may be exempted or reduced. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

2008 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 
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28  Preferential tax treatment for border-selling tea 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for border-selling tea. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To reduce the costs of ethnic minorities living in border areas to purchase border-selling tea, and 
ensure the supply of border-selling tea at the border areas inhabited by ethnic minorities. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF SAT Announcement No. 83 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

The border-selling tea sold and manufactured by its manufacturers and distributed by its distributors. 

7. How the subsidy is provided 

The VAT shall be exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2016 - 31 December 2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

29  Preferential tax treatment for imported products for the purpose of replacing the 

planting of poppies 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for imported products for the purpose of replacing the planting of poppies. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support the replacement of the planting of poppies. 
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3. Background and authority for the subsidy 

MOFCOM, NDRC, MOF, GAC. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 63 of 2000. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Imported agricultural products within the approved scope for the purpose of replacing the planting 
of poppies in the border areas of Yunnan Province. 

7. How the subsidy is provided 

Tariffs and import VAT shall be exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2000 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

30  Preferential tax policies on imports of seeds and breeds 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies on imports of seeds and breeds. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To introduce and promote improved breeds, to strengthen the protection of species resources, and 
to develop high-quality, productive and efficient agriculture and forestry industries. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, GAC, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Guan Shui No. 26 of 2016; 
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5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Imported seeds (seedlings), breeding stock (fowl), fish fries (breeds) and wild animals and plants 
kept as breeds which are within the scope of the approved species and quantities. 

7. How the subsidy is provided 

The import VAT shall be exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2016 - 31 December 2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

31  Preferential tax policies on backfilling mining and mining resources of depleted mines 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies on backfilling mining and mining resources of depleted mines. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote the sustainable and healthy development of the resources industry, and promote the 
economic restructuring and the transformation of the mode of development. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 72 of 2014;  

MOF Circular Cai Shui No. 53 of 2016;  
Article 6 of the Resource Tax Law (2020);  
MOF, SAT Announcement No. 32 of 2020. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) The mineral resources mined through backfill mining that meet the requirements;  
2) The mineral resources of depleted mines that meet the requirements;  
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3) The coal replaced through backfill mining;  
4) The coal mined from depleted coal mines. 

7. How the subsidy is provided 

1) The resource tax shall be reduced by 50%;  
2) The resource tax shall be reduced by 30%;  
3) The resource tax shall be reduced by 50%;  

4) The resource tax shall be reduced by 30%. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1) 1 July 2016 - 31 August 2020;  
2) 1 July 2016 to present;  

3) 1 December 2014 - 31 August 2023;  
4) 1 December 2014 - 31 August 2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

32  Preferential tax treatment for import of equipment 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for import of equipment. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To attract foreign investment, encourage domestic investment and promote structural adjustment 
and industrial upgrading. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT, GAC, NDRC, MOFCOM. 

4. Legislation under which it is granted 

State Council Circular Guo Fa No. 37 of 1997;  
MOF GAC SAT Announcement No. 43 of 2008. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Tariff on the equipment imported for self use by domestically and foreign-invested projects 
encouraged by the State pursuant to Circular of the State Council on the Adjustment of Taxation 
Policies for Imported Equipment (Guo Fa [1997] No. 37); imported for the projects using loans 
provided by foreign governments or international financial organizations, and non-priced equipment 
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imported from foreign processing merchants shall be exempted within the originally prescribed 
scope. 

7. How the subsidy is provided 

The tariff shall be exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1998 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

33  Policies on the urban land use tax of oil and gas production enterprises 

1. Title of the subsidy programme 

Policies on the urban land use tax of oil and gas production enterprises. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To ensure energy supply. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 76 of 2015. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Oil and natural gas (including shale gas and coal-bed methane) production enterprises. 

7. How the subsidy is provided 

1) The following land for the construction of oil and gas production facilities shall be temporarily 
exempted from urban land use tax: geological exploration, drilling, down-hole operation, surface 
engineering of oil and gas field, etc; land for special railway lines, highways and oil (gas and water) 

pipelines outside the plant areas of enterprises; land for long distance oil and gas pipelines;  
2) land for fire control, flood control and drainage, wind and sand prevention facilities in industrial 

and mining areas outside cities, county seats and organic towns shall be temporarily exempted from 
urban land use tax. 
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8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

From 1 July 2015 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

34  Preferential consumption tax on refined oil 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential consumption tax on refined oil. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To facilitate the sound development of olefin chemical industry and fair competition among 
enterprises producing like products. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT, GAC. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 87 of 2011;  

MOF Circular Cai Shui No. 2 of 2013. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

From 1 October 2011, the consumption tax on the enterprises which produce ethylene and aromatic 
products by using naphtha and fuel oil purchase and use the same to produce the ethylene and 
aromatic hydrocarbon chemical products (including domestic and imported naphtha and fuel oil) 

shall be temporarily refunded according to the actual consumption quantity. 

7. How the subsidy is provided 

The consumption tax shall be returned. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

From 1 October 2011 to present. 
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10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

35  Preferential tax policies for integrated circuit industry 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies for integrated circuit industry. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage the development of integrated circuit industry. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT, NDRC, MIIT, GAC. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No.136 of 2002;  
MOF Circular Cai Shui No. 152 of 2002;  

MOF Circular Cai Guan Shui No. 45 of 2004;  
Article 36 of the Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007);  
MOF Circular Cai Shui No. 1 of 2008;  
MOF GAC SAT Announcement No. 43 of 2008; 

MOF Decree No. 62 of 2011;  
State Council Circular Guo Fa No. 4 of 2011;  
MOF Circular Cai Shui No .27 of 2012;  
MOF Circular Cai Shui No. 6 of 2015;  
MOF Circular Cai Shui No. 49 of 2016;  
MOF Circular Cai Guan Shui No. 46 of 2015;  
MOF Circular Cai Shui No. 27 of 2018;  

Announcement No. 45 of 2020. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) The integrated circuit producing enterprises with investment of more than RMB 8 billion or 
producing integrated circuit with a line width less than 0.25 um;  

2) The integrated circuit producing enterprises with investment of more than RMB 8 billion or 
producing integrated circuit with a line width less than 0.25 um;  
3) The recognized integrated circuit producing enterprises producing integrated circuit with a line 
width less than 0.8 um;  
4) The recognized integrated circuit producing enterprises producing integrated circuit with a line 
width less than 0.5 um;  
5) The recognized integrated circuit producing enterprises;  

6) Integrated circuit producing enterprises;  

7) The eligible integrated circuit packaging and testing enterprises, the enterprises manufacturing 
the key special-purpose materials for integrated circuits, and the enterprises manufacturing the key 
equipment for integrated circuits;  
8) The recognized integrated circuit producing enterprises producing integrated circuit with a line 
width less than 0.5 um;  
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9) The integrated circuit producing enterprises newly invested and established after 1 January 2018 
producing integrated circuit with a line width less than 130 nm, and their operating cycle is no less 
than 10 years;  
10) The integrated circuit producing enterprises newly invested and established after 1 January 2018 
producing integrated circuit with a line width less than 65 nm or with investment of more than 
RMB 15 billion, and their operating cycle is no less than 15 years;  

11) The eligible integrated circuit producing enterprises and relevant enterprises based on the 
provisions of Announcement No. 45 of 2020. 

7. How the subsidy is provided 

1) Enterprise income tax shall be levied at the reduced rate of 15%. Enterprises with an operating 
cycle of no less than 15 years shall, starting from the year beginning to make profit, be exempted 

from enterprise income tax in the first year through the fifth year and allowed a tax reduction by 

half in the sixth year through the tenth year (5 years of exemption and 5 years of reduction by half); 
2) The specified imported raw materials and consumables for self production from 1 July 2000 shall 
be exempted from tariff and import VAT from 1 July 2001 to present; the specified special building 
materials and supporting systems for clean rooms, and parts and components of integrated circuit 
manufacturing equipment from 1 January 2001 shall be exempted from tariff and import VAT from 
1 January 2001 to present;  
3) The income tax shall, starting from the year beginning to make profit, be exempted in the first 

and second year and allowed a tax reduction by half in the third year through the fifth year (2 years 
of exemption and 3 years of reduction by half);  
4) The specified imported raw materials and consumables for self production from 1 October 2004 
shall be exempted from tariff and import VAT from 1 October 2004 to 19 November 2015;  
5) Imported technology and complete production units of integrated circuit, and separately imported 
special equipment and apparatus for integrated circuit shall be exempted from tariff from 1 July 2000 
to present, and from import VAT from 1 July 2000 to 31 December 2008, except for those listed in 

the Catalogue for the imported products not subject to tax exemption in foreign invested projects 
or in the Catalogue for the imported products not subject to tax exemption in domestic invested 
projects stipulated in the document of State Council Circular Guo Fa No. 37 of 1997;  
6) The depreciation period for manufacturing equipment may be appropriately shortened upon 
approval, with the shortest depreciation period of 2 to 3 years;  
7) The enterprise income tax shall, starting from the year beginning to make profit, be exempted in 

the first and second year and allowed a reduction by half in the third year through the fifth years till 
its expiration on them. For those that have made no profit before 2017, the starting year for them 
to enjoy the treatment shall be 2017 till its expiration on them;  
8) The specified imported raw materials and consumables for self production from 
20 November 2015 shall be exempted from tariff and import VAT from 20 November 2015 to present; 
9) From the first year to the second year, the enterprise income tax shall be exempted. From the 
third year to the fifth year, the enterprise income tax shall be reduced by half at the statutory rate 

of 25% until the expiration of the period;  

10) From the first year to the fifth year, the enterprise income tax shall be exempted. From the sixth 
year to the tenth year, the enterprise income tax shall be levied at the statutory rate of 25% until 
the expiration of the period;  
11) According to Announcement No. 45 of 2020: (1) The integrated circuit producing enterprises or 
projects encouraged by the State producing integrated circuit with a line width less than 28 nm with 
operating periods of no less than 15 years shall be exempted from enterprise income tax in the first 

to the tenth year; the integrated circuit producing enterprises or projects encouraged by the State 
producing integrated circuit with a line width less than 65 nm with operating periods of no less than 
15 years shall be exempted from enterprise income tax in the first to the fifth year, and the 
enterprise income tax shall be reduced by half at the statutory rate of 25% from the sixth to the 
tenth year; the integrated circuit producing enterprises or projects encouraged by the State 
producing integrated circuit with a line width less than 130 nm with operating periods of no less than 

10 years shall be exempted from enterprise income tax in the first to the second year, and the 
enterprise income tax shall be reduced by half at the statutory rate of 25% from the third to the 
fifth year. (2) For the integrated circuit producing enterprises producing integrated circuit with a line 

width less than 130 nm encouraged by the State, the losses incurred in five tax years before the list 
year of integrated circuit producing enterprises encouraged by the State that have not been made 
up shall be allowed to be carried forward to subsequent years, and the total number of years in 
which the losses are carried forward shall not exceed 10 years.(3) The integrated circuit designing, 

equipment, materials, packaging and testing enterprises encouraged by the State shall, starting 
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from the year in which they begin to make profit, be exempted from enterprise income tax in the 
first and second years and allowed a tax reduction by half from the statutory rate of 25% in the 
third year through the fifth year. (4) The key integrated circuit designing enterprises encouraged by 
the State shall, starting from the year in which they begin to make profit, be exempted from 
enterprise income tax in the first to the fifth year, and then enterprise income tax shall be levied at 
a reduced rate of 10% in the following years. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1) 1 January 2008 to present; 
2) 1 July 2000 and 1 January 2001 to present; 
3) 2008 to present; 

4) 1 October 2004 to 19 November 2015; 
5) 1 July 2000 to present; 
6) 1 January 2008 to present; 
7) 1 January 2014 to present; 
8) 20 November 2015 to present; 
9) After 1 January 2018; 
10) After 1 January 2018; 

11) After 1 January 2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

36  Preferential vat for large passenger aircraft and new regional aircraft 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential VAT for large passenger aircraft and new regional aircraft. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage R&D in aircraft manufacturing industry. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF SAT Announcement No. 88 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Taxpayers engaged in large civil aircraft engine, medium- to high-power civil turboshaft and 
turboprop engine development projects; 
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2) Taxpayers producing and selling new regional aircraft; 
3) Taxpayers engaged in development projects of large passenger aircraft. 

7. How the subsidy is provided 

1) The remaining amount of VAT at the end of the period shall be refunded; 
2) The VAT shall be temporarily levied at a reduced 5%, and the remaining amount of VAT at the 
end of the period due to the production and sales of new regional aircraft shall be refunded; 

3) The remaining amount of VAT at the end of the period shall be refunded. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1) 1 January 2018 - 31 December 2023; 
2) From 1 January 2019 to 31 December 2020; 

3) From 1 January 2019 to 31 December 2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

37  Policies on house property tax and urban land use tax for enterprises designing and 

manufacturing large passenger aircraft and its engine 

1. Title of the subsidy programme 

Policies on house property tax and urban land use tax for enterprises designing and manufacturing 
large passenger aircraft and its engine. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage R&D in aircraft manufacturing industry. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF SAT Announcement No. 88 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Taxpayers engaged in large civil aircraft engine, high-power civil turboshaft and turboprop engine 
development projects; the above-mentioned taxpayers and their wholly-owned subsidiaries engaged 
in large civil aircraft engine, medium- to high-power civil turboshaft and turboprop engine 
development projects; 
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2) Taxpayers engaged in development projects of large passenger aircraft. (Large passenger aircraft 
refers to a civil airliner with an unloaded weight of more than 45 tons); the above-mentioned 
taxpayers and their wholly-owned subsidiaries. 

7. How the subsidy is provided 

Self-use house properties and land for scientific research, production and offices shall be exempted 
from house property tax and urban land use tax. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1) From 1 January 2018 to 31 December 2023;  
2) From 1 January 2019 to 31 December 2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

38  Promoting entrepreneurship and employment of key groups 

1. Title of the subsidy programme 

Promoting entrepreneurship and employment of key groups. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support and promote the entrepreneurship and employment of key groups. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT, Ministry of Human Resources and Social Security (MOHRSS). 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 22 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Registered poor people and those with the Employment and Entrepreneurship Certificate (with 
indication of "tax policy for independent entrepreneurship" or "tax policy for independent 
entrepreneurship within graduation year") or the Employment Unemployment Registration 
Certificate (with indication of "tax policy for independent entrepreneurship") who engage in 

individual business operation; 
2) An enterprise recruits a registered poor person or one who has been registered as being 
unemployed with the public employment service agency of the human resources and social security 
department for more than half a year and holds the Employment and Entrepreneurship Certificate 
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or the Employment Unemployment Registration Certificate, and signs with him a labor contract with 
a term of more than one year and pays the social insurance premium according to law. 

7. How the subsidy is provided 

1) From the month of registration as individual industrial and commercial households, the VAT, urban 
maintenance and construction tax, educational surtax, local educational surtax and individual income 
tax actually payable in the current year shall be deducted within 3 years (36 months, the same 

below) according to the annual limit of RMB 12,000 per household. The maximum limit can be raised 
by 20%. The people's governments of provinces, autonomous regions and municipalities directly 
under the central government can determine the specific limits within this range according to their 
own actual situations. 
2) From the month when the labor contract is signed and social insurance premium is paid, the 

preferential VAT, urban maintenance and construction tax, educational surtax, local educational 

surtax and enterprise income tax shall be deducted in proper order and in quotas according to the 
actual number of employees within three years. The quota is RMB 6,000 per person per year, and 
the maximum limit can be raised by 30%. The people's governments of provinces, autonomous 
regions and municipalities directly under the central government can determine the specific quota 
standards within this range according to their own actual situations. The tax basis of urban 
maintenance and construction fees, educational surtax and local educational surtax shall be the 
amount of VAT payable before implementation of this preferential tax policy. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 January 2019 - 31 December 2021. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

39  Accelerated depreciation of fixed assets 

1. Title of the subsidy programme 

Accelerated depreciation of fixed assets. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To Speed up industrial restructuring. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 75 of 2014; 
MOF Circular Cai Shui No. 106 of 2015; 
MOF Circular Cai Shui No. 54 of 2018; 

MOF Circular Cai Shui No. 66 of 2019. 
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5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Enterprises in six industries: biological medicine manufacturing, special equipment 
manufacturing, manufacturing of railway, shipping, aerospace and other transportation equipment, 
computer, communication and other electronic equipment manufacturing, instrument 

manufacturing, information transmission, software and information technology services; 
2) Small enterprises making little profits in six industries: biological medicine manufacturing, special 
equipment manufacturing, manufacturing of railway, shipping, aerospace and other transportation 
equipment, computer, communication and other electronic equipment manufacturing, instrument 

manufacturing, information transmission, software and information technology services; 
3) Enterprises in all industries; 

4) Enterprises in all industries; 
5) Enterprises in the four key industries: light industry, textile, machinery and automobile; 
6) Small enterprises making little profits in the four industries specified in (5). 
7) Enterprises in all industries; 
8) All manufacturing industries. 

7. How the subsidy is provided 

1) For fixed assets newly purchased after 1 January 2014, the depreciation period can be shortened 

or the depreciation may be accelerated; 
2) For instruments and equipment newly purchased for both R&D and production and operation 
purposes after 1 January 2014, if the unit value does not exceed RMB 1 million, they are allowed to 
be included in the current cost in a one-off manner, and the expenses may be deducted when 

calculating the taxable income, and the depreciation will no longer be calculated by year; if the unit 
value exceeds RMB 1 million, the depreciation period can be shortened or the depreciation may be 
accelerated; 

3) For instruments and equipment exclusively for R&D purposes newly purchased by enterprises in 
all industries after 1 January 2014, if the unit price does not exceed RMB 1 million, they are allowed 
to be included in the current cost in a one-off manner, and the expenses may be deducted when 
calculating the taxable income, and the depreciation will no longer be calculated by year; if the unit 
value exceeds RMB 1 million, the depreciation life can be shortened or the depreciation may be 
accelerated; 

4) For the fixed assets with a unit value of no more than RMB 5,000 held by enterprises in all 
industries, they are allowed to be included in the current cost in a one-off manner, and the expenses 
may be deducted when calculating the taxable income, and the depreciation will no longer be 
calculated by year; 
5) For the fixed assets newly purchased after 1 January 2015, the depreciation life can be shortened 

or the depreciation may be accelerated by the enterprise; 
6) For instruments and equipment newly purchased for both R&D and production and operation 

purposes after 1 January 2015, if the unit price does not exceed RMB 1 million, they are allowed to 
be included in the current cost in a one-off manner, and the expenses may be deducted when 
calculating the taxable income, and the depreciation will no longer be calculated by year; if the unit 
value exceeds RMB 1 million, the depreciation life can be shortened or the depreciation may be 
accelerated by the enterprise; 
7) For newly purchased equipment and appliances, if the unit price does not exceed RMB 5 million, 
they are allowed to be included in the current cost in a one-off manner, and the expenses may be 

deducted when calculating the taxable income, and the depreciation will no longer be calculated by 
year; 
8) The scope of preferential industries for accelerated depreciation of fixed assets will be extended 
to cover all manufacturing industries. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 
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9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1)-4) Starting from 1 January 2014; 
5)-6) Starting from 1 January 2015; 
7) 1 January 2018 - 31 December 2020; 
8) After 1 January 2019. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

40  Preferential vehicle purchase tax on trailers 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential vehicle purchase tax on trailers. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote the development of swap trailer transport, improve the efficiency of logistics and reduce 
the costs of logistics. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT, MIIT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF, SAT and MIIT Announcement No. 69 of 2018; 
MOF, SAT Announcement No. 75 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Trailers. 

7. How the subsidy is provided 

The vehicle purchase tax shall be exempted by half. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1 July 2018 - 30 June 2021. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 
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11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

41  Special central fiscal fund to alleviate poverty 

1. Title of the subsidy programme 

Special central fiscal fund to alleviate poverty. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support targeted poverty alleviation in all provinces. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, National Administration for Rural Revitalization, NDRC, MOA, National Forestry and Grassland 
Administration (NFGA), National Ethnic Affairs Commission (NEAC). 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Nong No. 8 of 2017. 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

Poverty-stricken areas. 

7. How the subsidy is provided 

Special central fiscal fund to alleviate poverty is appropriated to various provinces upon estimation 
by MOF and other authorities based on a factor approach, where it will be further distributed into 

cities and counties by the provincial governments. In combination with the actual situations of local 
poverty alleviation and development, the local governments arrange the use of the fund in terms of 
cultivating and expanding characteristic industries in poverty-stricken areas, improving the 
conditions of small public welfare production and living facilities, and enhancing the self-development 
ability and risk resistance ability of the poverty-stricken people. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1980-2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

126,095 146,095 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 
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42  Fund for the development of agricultural production 

1. Title of the subsidy programme 

Fund for the development of agricultural production. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote agricultural production, optimize industrial structure, promote industrial integration, and 
improve agricultural efficiency, etc. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, MOA. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 41 of 2017 (2019); 
MOF Circular Cai Shui No. 10 of 2020 (2020). 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

Mainly farmers, new types of agribusiness, and units and individuals undertaking project tasks. 

7. How the subsidy is provided 

1) Farmland productivity protection subsidy. The basis for subsidy can include the area of second 
round contracted farmland, the area of taxed farmland, the area of farmland of confirmed ownership 
or the planting area of grains, etc., which shall be determined by the provincial people's government 

by taking into account local particular situations; the amount of subsidy is determined by the local 
government according to the total amount of subsidy and confirmed subsidy basis; 
2) Subsidies for purchasing agricultural machinery and tools are provided to farmers or agricultural 
machinery service organizations that purchase agricultural machinery and tools; 
3) Agricultural green development and technical service expenditure. Mainly used to support the 
green, high quality and high efficiency of key crops, water-saving dry farming agriculture, pilot in 
replacing chemical fertilizers with organic fertilizers in fruit tree, vegetable and tea planting, 

subsoiling and soil preparation with agricultural machinery, reform and construction of the primary 

agricultural technology extension system, and technology extension for improved varieties and fine 
methods; 
4) Expenditures in innovations in agricultural management modes. Mainly used to support the 
cultivation of new types of agribusiness, socialized service for agricultural production, cultivation 
plan of high-quality farmers, and supplementary award for agricultural credit guarantee; 

5) Expenditures on the development of the agricultural industry. Mainly used to support the 
development of advantageous and characteristic industries, the revitalization of dairy industry and 
the healthy breeding of livestock and poultry, the integrated development of primary, secondary and 
tertiary industries in rural areas such as national modern agricultural industrial parks and major 
agricultural towns, the protection of agricultural products with geographical indications, and the 
entry of information into villages and households. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

This project was integrated and established in 2017. 
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10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

198,238 187,012 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

43  Fund for water conservancy development 

1. Title of the subsidy programme 

Fund for water conservancy development. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support the construction of soil and water conservation projects and prevent and control soil 
erosion. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, Ministry of Water Resources (MWR). 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Nong No. 54 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

The Water and land conservation project. 

7. How the subsidy is provided 

The central government determines the allocation of subsidies to each province according to the 
budget scale and relevant factors. The project is mainly organized and implemented by city and 

county level water conservancy departments, and can also be implemented by new types of 
agribusiness such as farmers, village groups and farmers' professional cooperation organizations by 
means of subsidy after construction, rewards instead of grants and self construction by villagers. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

1983 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

4,380 4,515 
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11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

44  Fund for disaster prevention and relief in agricultural production 

1. Title of the subsidy programme 

Fund for disaster prevention and relief in agricultural production. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support the response to agricultural disasters, floods and droughts. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, MARA, MWR. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Nong No. 117 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

The expenditure on agricultural production and disaster relief is used for the prevention, control and 
post disaster relief of agricultural natural disasters and agricultural biological disasters; the 
expenditure on flood and drought relief is used to spend flood seasons safely, repair water 
conservancy facilities destroyed by flood and fight drought. 

7. How the subsidy is provided 

The fund for disaster relief will be distributed according to the situation of a disaster and based on 
a factor approach. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time-limits attached to it 

2019 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

6,311 5,950 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 
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45  Subsidy fund for agricultural resources and ecological protection 

1. Title of the subsidy programme 

Subsidy fund for agricultural resources and ecological protection. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To be used for agricultural resources conservation, ecological protection and compensation of 
interest, etc. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, MARA. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 42 of 2017 (2019); 
MOF Circular Cai Shui No. 10 of 2020 (2020). 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

Mainly farmers, herdsmen, fishermen, new types of agribusiness, and units and individuals 

undertaking project tasks. 

7. How the subsidy is provided 

1) Expenditure on the protection of farmland resources, mainly used to support the protection of 
black soil in northeastern China, conservative tillage, farmland rotation fallow and other aspects of 

agricultural structural adjustment, and farmland protection and quality improvement; 
2) Pilots in banning fishing in the key waters of the Yangtze River Basin; 
3) Reward and subsidy for grassland protection and utilization, mainly used to subsidize and reward 
the farmers and herdsmen who give up grazing on grassland and maintain the livestock balance of 
grassland according to relevant regulations; 
4) Expenditure on resource utilization of agricultural wastes, mainly used for comprehensive 
treatment of livestock and poultry manures, comprehensive utilization of crop straws and the 

recycling of waste plastic films. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2011 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

24,313 42,161 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 
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46  Subsidy fund for a new round of returning cultivated land to forests and grassland 

1. Title of the subsidy programme 

Subsidy fund for a new round of returning cultivated land to forests and grassland. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote the construction of ecological civilization and sustainable development. 

3. Background and authority for the subsidy 

NDRC, MOF, NFGA, Ministry of Natural Resources (MNR). 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Zi Huan No. 22 of 2020. 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

Farmers who return cultivated land to forests and grassland. 

7. How the subsidy is provided 

The fund will be distributed to the provincial level according to tasks and the calculation and 
arrangement of the subsidy. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2014 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

13,552 12,984 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

47  Subsidy fund for energy conservation and emission reduction 

1. Title of the subsidy programme 

Subsidy fund for energy conservation and emission reduction. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote energy conservation, improve energy efficiency, protect and improve the environment. 
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3. Background and authority for the subsidy 

MIIT, Ministry of Transport (MOT), MOF. 

4. Legislation under which it is granted 

The Energy Conservation Law. 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Innovation in energy conservation and emission reduction systems and mechanisms; 
2) Building of basic capacity and public platforms for energy conservation and emission reduction; 
3) Energy conservation and emission reduction in key areas, industries and regions; 
4) Demonstration, promotion, transformation and upgrading of key energy conservation and 
emission reduction technologies; 

5) Other areas of support approved by the State Council. 

7. How the subsidy is provided 

Special fund. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2015 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

52,008.11 43,230 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

48  Fund for atmospheric pollution prevention and control 

1. Title of the subsidy programme 

Fund for atmospheric pollution prevention and control. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To improve the quality of atmospheric environment. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, Ministry of Ecology and Environment (MEE). 
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4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Jian No. 600 of 2016; 
MOF Circular Cai Jian No. 578 of 2018. 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Pilot cities of clean heating in winter in northern China; 
2) Key areas; 

3) HFCs elimination enterprises. 

7. How the subsidy is provided 

Fund support. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

Starting from 2013. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

25,000 25,000 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

49  Special fund for foreign economic and trade development 

1. Title of the subsidy programme 

Special fund for foreign economic and trade development. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To optimize the structure of international trade, promote international investment cooperation, and 

improve public services for international economy and trade. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, MOFCOM. 

4. Legislation under which it is granted 

Measures for the Administration of Special Funds for Foreign Economic and Trade Development (MOF 

Circular Cai Qi No. 36 of 2014). 
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5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Support underdeveloped regions and other weak areas in foreign trade and economic 
development to improve international business operation capacities; 
2) Promote the optimization of trade structure and develop trade in services and trade in technology; 

3) Orderly carry out overseas investment and cooperation businesses such as overseas investment, 
overseas contracted projects and overseas labor cooperation; 
4) Encourage the expansion of imports of advanced equipment and technology, key parts and 
components, and resource based products that are in short supply in China; 

5) Improve the service systems of trade and investment cooperation facilitation and public business 
information; 

6) Other matters conducive to China's foreign economic and trade development. 

7. How the subsidy is provided 

1. The factor approach. Distribute parts to local authorities which will plan and arrange the use of 
the fund as a whole; 
2. The project approach. Mainly provided in forms of interest discounts, etc. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2014 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

12,331.56 10,617.54 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

50  Special fund for the development of renewable energy 

1. Title of the subsidy programme 

Special fund for the development of renewable energy. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote the utilization of renewable energy. 

3. Background and authority for the subsidy 

National Energy Administration (NEA), MWR, MOF. 

4. Legislation under which it is granted 

The Renewable Energy Law. 
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5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Subsidy for the exploitation and utilization of unconventional natural gas (coal bed methane, shale 
gas and tight gas); 
2) Rural hydro power efficiency increase and volume expansion and transformation. 

7. How the subsidy is provided 

Special fund. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2016-2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

8,600 5,000 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

51  Additional subsidy for renewable energy tariffs 

1. Title of the subsidy programme 

Additional subsidy for renewable energy tariffs. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote the utilization of renewable energy. 

3. Background and authority for the subsidy 

NDRC, NEA, MOF. 

4. Legislation under which it is granted 

The Renewable Energy Law. 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

Grid enterprises. 
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7. How the subsidy is provided 

Subsidies are provided in accordance with the amount of on grid electricity generated by renewable 
energy. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2012 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

86,609.99 92,355 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

52  Award and subsidy for reducing the fees for the financing guarantee businesses of 
small and micro enterprises 

1. Title of the subsidy programme 

Award and subsidy for reducing the fees for the financing guarantee businesses of small and micro 
enterprises. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To expand the scale of financing guarantee businesses for small and micro enterprises in the real 
economy. Reduce the financing guarantee costs of small and micro enterprises, and promote the 
sustainable development of financing guarantee institutions focusing on serving small and micro 
enterprises. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, MIIT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Jian No. 547 of 2018. 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

The financing guarantee institutions with strong policy guidance and good effect in serving small and 
micro enterprises. 

7. How the subsidy is provided 

1) In 2018, 37 provinces and municipalities were allocated with awards and subsidy funds; 
2) From 2019 to 2020, eligible provinces and municipalities were allocated with awards and subsidy 
funds respectively. 
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8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2018-2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

3,000 3,000 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

53  Resource tax reduction for shale gas 

1. Title of the subsidy programme 

Resource tax reduction for shale gas. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote development and utilization. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF SAT Announcement No. 26 of 2018. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Enterprises that exploit shale gas. 

7. How the subsidy is provided 

Resource tax (at the prescribed rate of 6%) for shale gas is reduced by 30%. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1 April 2018 - 31 March 2021. 
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10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

54  Preferential tax treatment on environmental protection in agricultural production 

(excluding large scale breeding) 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment on environmental protection in agricultural production (excluding large 
scale breeding). 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote energy conservation and environmental protection. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT, MEE. 

4. Legislation under which it is granted 

Article 12 of the Environmental Protection Tax Law (2018). 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Taxpayers engaged in agricultural production (excluding large scale breeding). 

7. How the subsidy is provided 

The environmental protection tax shall be temporarily exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1 January 2018 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 
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55  Preferential tax treatment for environmental protection of specific mobile pollution 
sources 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for environmental protection of specific mobile pollution sources. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote energy conservation and environmental protection. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

Article 12 of the Environmental Protection Tax Law (2018). 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Taxpayers who own mobile pollution sources such as motor vehicles, railway locomotives, non road 
mobile machinery, ships and aircraft and discharge taxable pollutants. 

7. How the subsidy is provided 

The environmental protection tax shall be temporarily exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1 January 2018 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

56  Preferential tax treatment for environmental protection in urban and rural centralized 
sewage treatment and domestic waste treatment plants 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for environmental protection in urban and rural centralized sewage 

treatment and domestic waste treatment plants. 
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2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote energy conservation and environmental protection. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

Article 12 of the Environmental Protection Tax Law (2018), 

Article 3 of the Implementing Regulations of the Environmental Protection Tax Law. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Urban and rural centralized sewage treatment and domestic waste treatment plants established 
according to laws. 

7. How the subsidy is provided 

Those that are within the national and local emission standards shall be temporarily exempted from 
environmental protection tax. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1 January 2018 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

57  Preferential tax treatment on environmental protection for comprehensive utilization 
of solid waste 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment on environmental protection for comprehensive utilization of solid waste. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote energy conservation and environmental protection. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 
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4. Legislation under which it is granted 

Article 12 of the Environmental Protection Tax Law (2018). 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Taxpayers of comprehensive utilization of solid waste. 

7. How the subsidy is provided 

The environmental protection tax shall be temporarily exempted. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1 January 2018 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

58  Preferential environment protection tax for enterprises that are below pollutant 
discharge standards prescribed by the central and local governments 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential environment protection tax for enterprises that are below pollutant discharge standards 
prescribed by the central and local governments. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote energy conservation and environmental protection. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

Article 13 of the Environmental Protection Tax Law (2018). 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 
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6. To whom the subsidy is provided 

Taxpayers who discharge taxable air or water pollutants with concentration values lower than 30% 
or 50% of the national and local standards. 

7. How the subsidy is provided 

If the concentration of taxable air or water pollutants discharged by a taxpayer is less than 30% of 
the national or local pollutant discharge standards, the environmental protection tax shall be levied 

at a reduced rate of 75%. If the concentration of taxable air or water pollutants discharged by a 
taxpayer is less than 50% of the pollutant discharge standards set by the central or the local 
government, the environmental protection tax shall be levied at a reduced rate of 50%. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1 January 2018 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

59  Preferential tax treatment on the house property tax and urban land use tax of 

enterprises engaged in capacity reduction and structural adjustment 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment on the house property tax and urban land use tax of enterprises engaged 
in capacity reduction and structural adjustment. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To facilitate capacity reduction and structural adjustment, and promote industrial transformation 

and upgrading. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 107 of 2018. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

For the enterprises that suspend production and business or close down according to the policy on 
capacity reduction and structural adjustment. 
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7. How the subsidy is provided 

The house property tax and urban land use tax shall be exempted from the next month after the 
suspension of production and business. The accumulative period for an enterprise to enjoy the tax 
exemption policy shall not exceed two years. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

October 2018 - 31 December 2020. The accumulated period of enjoying the tax exemption policy 

shall not exceed two years from the next month of production and business suspension. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

60  Preferential tax treatment on financing 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment on financing. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support the financing of small enterprises making little profits. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 77 of 2017; 

MOF, SAT Announcement No. 22 of 2020. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Small enterprises making little profits, financial institutions. 

7. How the subsidy is provided 

1) From 1 January 2018 to 31 December 2020, the loan contracts signed between financial 
institutions and small and micro enterprises shall be exempted from stamp tax. 

2) From 1 December 2017 to 31 December 2019, the interest incomes from small loans granted by 

financial institutions to farmers, small enterprises, micro enterprises and individual industrial and 
commercial households shall be exempted from VAT. Before the date of issuance of MOF SAT 
Announcement No. 22 of 2020, the VAT that has been collected but shall be exempted according to 
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the provisions of this Announcement may offset against the VAT that the taxpayer shall pay in the 
following months or the collected VAT shall be refunded. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1) 1 January 2018 - 31 December 2020. Extended to 31 December 2023. 

2) 1 December 2017 - 31 December 2019. Extended to 31 December 2023. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

61  VAT policy on anti-cancer drugs 

1. Title of the subsidy programme 

VAT policy on anti-cancer drugs. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage the development of anti-cancer pharmaceutical industries and reduce the cost of 
patients. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, GAC, SAT, National Medical Products Administration (NMPA). 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 47 of 2018. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

General taxpayers of VAT for the production, sale, wholesale and retail of anti-cancer drugs. 

7. How the subsidy is provided 

The VAT can be calculated and paid according to the simple method and at a collection rate of 3%. 
The import VAT of imported anti-cancer drugs shall be reduced to 3%. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 
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9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1 May 2018 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

62  Preferential tax treatment for relocation from inhospitable areas for poverty 
alleviation 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for relocation from inhospitable areas for poverty alleviation. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To facilitate relocation from inhospitable areas. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 135 of 2018. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Poverty stricken people eligible for relocation from inhospitable areas and resettlement housing for 
relocation from inhospitable areas. 

7. How the subsidy is provided 

1. On the tax policy for relocation from inhospitable areas 

(1) Individual income tax shall be exempted from the housing construction subsidy funds, demolition 
and reclamation incentive funds and other monetized compensation related to the relocation from 

inhospitable areas obtained by the poverty stricken people relocated from inhospitable areas and 
the resettlement housing for relocation from inhospitable areas (hereinafter referred to as 
resettlement housing); 
(2) Deed tax shall be exempted for the resettlement housing obtained by the poverty stricken people 
relocated from inhospitable areas. 

2. On the tax policy for resettlement housing of relocation from inhospitable areas 

(1) The land obtained by the implementation subject of the relocation project (hereinafter referred 
to as the project implementation subject) for the construction of resettlement housing shall be 
exempted from deed tax and stamp tax; 
(2) The stamp tax paid by the project implementation subject and project unit in the construction 
and distribution processes of resettlement housing shall be exempted; 
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(3) The land for resettlement housing shall be exempted from urban land use tax; 
(4) If resettlement housing is built in commercial housing and other development projects, according 
to the proportion of the construction area of resettlement housing in the total construction area, the 
deed tax and urban land use tax related to the land of resettlement housing, as well as the stamp 
tax related to the project implementation subject and the project unit shall be calculated and then 
exempted; 

(5) The deed tax and stamp tax shall be exempted from project implementation entities who 
purchase commercial housing or buys back basic need housing as the source of resettlement housing. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1 January 2018 - 31 December 2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

63  Preferential tax treatment for third party enterprises engaged in pollution prevention 

and control 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax treatment for third party enterprises engaged in pollution prevention and control. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage the professional and large scale development of pollution prevention and control 
enterprises, and better support the construction of ecological civilization. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT, NDRC, MEE. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF SAT NDRC MEE Announcement No.60 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Third party enterprises engaged in pollution prevention and control. 

7. How the subsidy is provided 

The enterprise income tax of an eligible third party enterprise engaged in pollution prevention and 
control shall be levied at a reduced rate of 15%. 
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8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1 January 2019 - 31 December 2021. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

64  Subsidy fund for farmland construction 

1. Title of the subsidy programme 

Subsidy fund for farmland construction. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support high standard farmland and construction of water conservancy works. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, MARA. 

4. Legislation under which it is granted 

Measures for the Administration of Subsidy Fund for Farmland Construction (MOF Circular Cai Nong 
No. 46 of 2019). 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

Farmers are the main beneficiaries of farmland construction, and the objects of support include 
household farmers, rural collective economic organizations, family farms, farmers' cooperatives, 
large professional households and agriculture related enterprises and units. 

7. How the subsidy is provided 

Support methods such as direct subsidy, interest discounts, construction before subsidy can be taken. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2019-2022. 
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10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

68,307 69,480 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

65  VAT policy on orphan drugs 

1. Title of the subsidy programme 

VAT policy on orphan drugs. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To encourage the development of enterprises producing orphan drugs and reduce the drug costs of 
patients. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, GAC, SAT, NMPA. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Shui No. 24 of 2019. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

General taxpayers of VAT for the production, sale, wholesale and retail of orphan drugs. 

7. How the subsidy is provided 

The VAT can be calculated and paid according to the simple method and at a rate of 3%. Import 
VAT of imported orphan drugs shall be levied at a reduced rate of 3%. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1 March 2019 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 
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FISHERIES 

66  Preferential tax policies for enterprises engaged in projects of agricultural, forestry, 
animal husbandry and fishery 

1. Title of the subsidy programme 

Preferential tax policies for enterprises engaged in projects of agricultural, forestry, animal 
husbandry and fishery. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To support the development of agriculture. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, SAT. 

4. Legislation under which it is granted 

Article 27 of the Law of the People's Republic of China on Enterprise Income Tax (2007); 

Article 86 of the Regulations for the Implementation of Law of the People's Republic of China on 
Enterprise Income Tax (2007); 
MOF Circular Cai Shui No. 149 of 2008; 
MOF Circular Cai Shui No. 26 of 2011. 

5. Form of the subsidy 

Preferential tax treatment. 

6. To whom the subsidy is provided 

Enterprise income derived from stipulated projects related to farming, forestry, animal husbandry 
and fishery projects. 

7. How the subsidy is provided 

The enterprise income tax may be exempted or reduced. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2008 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Not available. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 
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67  Fishery stocks enhancement and fish fries releasing 

1. Title of the subsidy programme 

Fishery stocks enhancement and fish fries releasing. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To supplement natural fishery resources increase fishermen' income and improve fishery 
performance. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, MARA. 

4. Legislation under which it is granted 

MOF Circular Cai Nong No. 42 of 2017 (2019); 
MOF Circular Cai Nong No. 10 of 2020 (2020). 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

Fishermen, relevant scientific research institutions and social group involved in stocks enhancement 

and fish fries releasing. 

7. How the subsidy is provided 

This programme is part of the funds for the agricultural resources and ecological protection. The 
funds are provided to the local governments as a whole and are put to use by the local governments 

as appropriate to their circumstances. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2009 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

Since 2017, the funds have been provided in the form 
of "whole funds + task list". The statistical breakdown 
for this single program is not available. Estimated in 
accordance with the amount of 2016, the size of the 
funds is RMB 398.5 million. 

Since 2017, the funds have been provided in the form 
of "whole funds + task list". The statistical breakdown 
for this single program is not available. Estimated in 
accordance with the amount of 2016, the size of the 
funds is RMB 398.5 million. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 
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68  Public subsidy for the prevention of aquatic animal diseases 

1. Title of the subsidy programme 

Public subsidy for the prevention of aquatic animal diseases. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote the sustainable and healthy development of aquaculture industry and provide support 
for the prevention and control of aquatic animal diseases. 

3. Background and authority for the subsidy 

NDRC, MOF, MARA. 

4. Legislation under which it is granted 

NDRC Circular Fa Gai Nong Jing No. 913 of 2017. 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

Aquatic animal disease prevention and control monitoring center and regional center, laboratories 
for major aquatic animal diseases. 

7. How the subsidy is provided 

Funds determined according to the annual fund size and the opinions of provincial level fishery 
authorities. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2017 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

117 88.61 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

69  Subsidy fund for fishery development and the scrapping, dismantling and renovating 
of vessels 

1. Title of the subsidy programme 

Subsidy fund for fishery development and the scrapping, dismantling and renovating of vessels. 
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2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

1) To reduce the intensity of marine fishery, and promote reduction of the number of fishing vessels 
and encourage the fishermen to quit the capture industry; 
2) To rehabilitate the ecological environment of waters, restore marine fishery resources, and 
promote the development of aquaculture, recreational fishery and other industries; 
3) To improve the safety performance of fishing vessels, enhance disaster resistance mitigation 

capacity of fishing ports, improve the safety in fishery production, and safeguard fishermen' life and 
property; 
4) To optimize and adjust the industrial layout, protect the ecological environment of coastal waters, 
and reserve the space of aquaculture; 
5) To promote the sustainable and healthy development of distant water fishing and improve the 
stability, safety, pollution prevention ability and habitability of distant water fishing vessels; 

6) To accelerate the transformation of the structure of the shipbuilding industry by phasing out 

vessels with high energy consumption, high emissions and poor safety performance. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, MARA. 

4. Legislation under which it is granted 

Circular on Issuing the Measures on the Management of Subsidy Funds for the Scrapping and 
Dismantling of Vessels and Ship Type Standardization (MOF Circular Cai Jian No. 977 of 2015); 

Supplementary Circular concerning the Measures on the Management of Subsidy Funds for Scrapping 
and Dismantling of Vessels and Ship Type Standardization (MOF Circular Cai Jian No. 418 of 2016. 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 

6. To whom the subsidy is provided 

1) Fishermen involved in reduction in the number of fishing vessels and quitting marine fishing; 
2) Scrapping, dismantling, renovation of fishing vessels, focusing on: old and wooden fishing vessels, 

and fishing vessels inconsistent with national fishing vessel inspection standards, fishing vessels with 
poor safety and pollution prevention performance, fishing vessels not meeting energy saving and 
environment protection standards, and fishing vessels causing destructive effects on marine fishery 
resources. When a fishing vessel has been scrapped and dismantled, the owner of the fishing vessel 
shall provide a letter of commitment of not building another vessel and not to engage in illegal 
fishing. When a fishing vessel is renovated, the owner of the fishing vessel shall provide a letter of 

commitment that the fishing vessel renovated will not engage in the illegal fishing. When a fishing 

vessel is renovated, its engine power shall not be increased. The policy is subject to of "double 
control" of the total number of fishing vessels and total engine power, in accordance with the national 
policy of reducing the number of motorized marine fishing vessels by 20,000 marine and reducing 
the total engine power by 1.5 GW by 2020. For the specialization and standardization of distant 
water fishing vessel, if a regional fisheries management organization that China has joined or 
acceded to or the government of the costal countries that China has a fishing access agreement with, 

has provisions on the parameters of newly built fishing vessels, these provisions shall prevail. 
3) Subsidies for the construction of fishery equipment and facilities (such as artificial reefs, deep 
water cages, and public projects in offshore fishery bases). 
4) The conservation and utilization of international fishery resources meet the requirements after 
examination and approval, and no violation of laws and regulations has occurred during the 
utilization of resources. 
5) The scrapping and renovation of sea going transport vessels ahead of schedule, the dismantling 

of inland vessels, and the renovation and building of new model vessels. 

7. How the subsidy is provided 

1) The reduction of the number of marine fishing vessels is subsidized by RMB 5,000 yuan/kW; 
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2) For a fishing vessel that is scrapped, dismantled and renovated, the amount of subsidy shall be 
determined in accordance with the length of the vessel, the materials with which the vessel is made, 
and the effect of the fishing vessel on the ecological environment after dismantling; 
3) For the construction of fishery equipment and facilities, the amount of subsidy shall be determined 
in accordance with the types of fishery equipment and facilities. 
4) The conservation and utilization of international fishery resources is subsidized in accordance with 

the status of legal operation of the fishing vessels. In case of illegal fishing, the subsidy shall be 
canceled; 
5) The subsidy fund for a seagoing or inland transport vessel is determined in accordance with its 
total tonnage, age and type, etc. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

1 October 2015 - 31 December 2019. Some of the funds were provided in 2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

1) - 4) are for fishery, with the total fund amounting 
8,000 million, of which 1,500 million is provided for 
reduction in the number of fishing vessels and 
fishermen quitting marine fishing capture. The amount 
of funds to be used in fisheries includes the amounts to 
support inland fisheries and aquaculture fisheries. If it 
is used to estimate the amount of support for wild 
marine fishing, it will be significantly overestimated. 
The fund for item 5): 397.26 million. 

1) - 4) are for fishery, with the total fund amounting 
7,556.27 million, of which, 1,500 million is provided for 
reduction in the number of fishing vessels and fishermen 
quitting marine fishing capture. The amount of funds to 
be used in fisheries includes the amounts to support 
inland fisheries and aquaculture fisheries. If it is used to 
estimate the amount of support for wild marine fishing, 
it will be significantly overestimated. The fund for 
item 5): 367.7 million. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

70  Subsidy for improved aquatic breed 

1. Title of the subsidy programme 

Subsidy for improved aquatic breed. 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To improve the quality of aquaculture species. 

3. Background and authority for the subsidy 

NDRC, MOF, MARA. 

4. Legislation under which it is granted 

Fisheries Law of the People's Republic of China (amended in 2013). 

5. Form of the subsidy 

Financial appropriations. 
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6. To whom the subsidy is provided 

Eligible aquatic breed improving farms shall have the qualifications of original breed stock stations 
and breed farms at or above the provincial level and the qualifications of independent legal persons, 
and have more than 3 years of experience in the breed conservation of the varieties applied for. 

7. How the subsidy is provided 

The funds are determined based on the annual funds sizes and the opinions of provincial level fishery 

authorities. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2014 to present. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 

budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

2019 2020 

125 116.80  

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 

71  Subsidy for reform in tax and fee on refined oil (for fishery) 

1. Title of the subsidy programme 

Subsidy for reform in tax and fee on refined oil (for fishery). 

2. Policy objective and/or purpose of the subsidy 

To promote the protection of fishery resources and fishery industrial restructuring, reduce the fishing 
intensity, promote the sustainable development of fishery, maintain the livelihood of fishermen, 
increase the incomes of fishermen, maintain the stability of fishing areas, and ensure the life and 
property safety of fishermen. 

3. Background and authority for the subsidy 

MOF, MARA. 

4. Legislation under which it is granted 

Circular on Adjusting the Oil Price Subsidy Policy of Domestic Fishing and Breeding and promoting 
the Sustainable and Healthy Development of Fishery (MOF Circular Cai Jian No. 499 of 2015; 
Circular on issuing the Relevant Implementation Plans for Adjusting the Oil Price Subsidy Policy on 
Domestic Fishery and Breeding Industry (MARA Circular Nong Ban Yu No. 65 of 2015). 

5. Form of the subsidy 

1) Support is provided to the fishermen and enterprises that are involved in the reduction of the 
number of fishing vessels and no longer engage in fishing, and whose fishing vessels are dismantled 
or transformed into artificial reefs. 
2) Some support is provided to fisheries resources conservation, subsidy for closed fishing periods, 
fishery and fishery administration informatization construction, navigation sign post construction in 
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fishing port, fishing vessel navigation and safety equipment construction, aquaculture pond 
standardization, and water re circulation construction, and the construction of other aquaculture 
infrastructure. 
3) As for the subsidies for fishermen engaged in capture and aquaculture affected by the reform in 
tax and fee on refined oil, the fishermen shall abide by the national laws and regulations on fisheries 
resources conservation. 

6. To whom the subsidy is provided 

The source of funds is the budget funds of the central government, which is transferred from the 
central government to the local government in the form of general transfer payment, arranged by 
the local governments as a whole. The funds are used in accordance with the conditions stipulated 
by the Ministry of Agriculture (MOA Circular Nong Ban Yu No. 65 of 2015). Sub central level subsidy 

in nature, and the funds may overlap with the subsidy programs notified as local government's 

programs. 

7. How the subsidy is provided 

Financial appropriations. 

8. Period covered by the notification 

2019-2020. 

9. Duration of the subsidy and/or any other time limits attached to it 

2015-2019. Some of the funds were provided in 2020. 

10. Subsidy per unit, or in cases where this is not possible, the total amount or the annual amount 
budgeted for that subsidy (unit: RMB 1 million) 

Amounts varied. 

11. Statistical data permitting an assessment of the trade effects of a subsidy 

Not available. 
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II. SUBSIDIES AT THE SUB-CENTRAL GOVERNMENT LEVEL 

1. BEIJING MUNICIPALITY 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom 

the 
subsidy is 
provided 

How the 

subsidy 
is 

provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Beijing 
Municipality 

Fund for Energy 
Conservation, 
Emission 
Reduction and 
Environmental 
Protection 

To promote 
energy 
conservation 
and emission 
reduction 

Jing Cai Jing Yi 
No. 1917 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017 to present 2019-2020 107143.02 11239.68 Not 
available 

2 Beijing 
Municipality 

Fund for 
Resolving of 
Overcapacity in 
Coal Sector and 
Resettlement 
and Relocation 
of Employees 

To resolve 
overcapacity 
in coal sector 

Jing Cai Jing Yi 
No. 2276 of 
2016 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2016-2020 2019-2020 5000 5000 Not 
available 

3 Beijing 
Municipality 

Fund for New 
Energy 
Passenger 
Vehicles 

To save 
energy and 
protect the 
environment 

Jing Cai Jing Yi 
No. l296 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017 to present 2019-2020 38975 49520 Not 
available 

4 Beijing 
Municipality 

Fund for 
Construction of 
Charging 
Infrastructures 
of Electric 
Vehicles 

To save 
energy and 
protect the 
environment 

Jing Zheng Ban 
Fa No. 36 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and projects 

Grant 2018 to present 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

5 Beijing 
Municipality 

Fund for 
Promotion and 
Using of Pure 
Electric Vehicles 
in Taxi Industry 

To save 
energy and 
protect the 
environment 

Jing Cai Gong 
Yong No. 1325 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible taxi 
operators 

Reward July 2019 - 
December 2021 

2019-2020 29520 73800 Not 
available 

6 Beijing 
Municipality 

Fund for 
Promotion and 
Using of New 
Energy Light 
Trucks 

To save 
energy and 
protect the 
environment 

2020 Plan of 
Beijing 
Municipality on 
Incentives for 
Operation of 
New Energy 
Light Trucks 

Financial 
appropriations 

Eligible road 
freight 
transport 
operators 

Reward 2020 to present 2019-2020 Not 
applicable 

Amounts 
varied 

Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

7 Beijing 
Municipality 

Subsidy for 
Listing of 
Enterprises 

To speed up 
industrial 
restructuring 

Jing Cai Jing 
Rong No. 2347 
of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019 to present 2019-2020 4580 11920 Not 
available 

8 Economic- 

Technological 
Development 
Area of 
Beijing 
Municipality 

Subsidy for 
Promotion of 
Vocational 
Competency 

To improve 
employees' 
vocational 
competency 

Measures of 
Beijing 
Economic-Tech
nological 
Development 
Area for 
Administration 
of Subsidy for 
Promotion of 
Vocational 
Competency 
(Trial) 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant January 2018 - 
August 2019 

2019-2020 450.05 662.35 Not 
available 

9 Economic- 

Technological 
Development 
Area of 
Beijing 
Municipality 

Fund for 
Supporting 
Green 
Development 

To promote 
green, 
circular and 
low carbon 
development 

Policy of Beijing 
Economic-Tech
nological 
Development 
Area on 
Supporting 
Green 
Development in 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant December 2017 -
December 2019 

2019-2020 0 3363.4556 Not 
available 

2. TIANJIN MUNICIPALITY 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the 

subsidy 
programm

e 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

      2019 2020  

1 Tianjin 
Municipality 

Special Fund 
for Energy 
Conservation 

To promote 
energy 
conservation 
and 
environmental 
protection 

Jing Cai Gui 
No. 20 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises and 
projects 

Grant, 
Reward 

2017-2022 2019-2020 5000 Amounts 
varied 

Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the 

subsidy 
programm

e 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

      2019 2020  

2 Tianjin 
Municipality 

Subsidy to 
Support Listing 
of Enterprises 

To speed up 
industrial 
restructuring 

Jing Cai Gui 
No. 10 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017-2020 2019-2020 10000 1000 Not 
available 

3 Tianjin 
Municipality 

Subsidy Fund 
for Projects 
Promoting 
Transformation 
of Scientific 
Achievements 

To promote 
scientific 
innovation 

Jing Cai Gui 
No. 1 of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant July 2018 - 
June 2021 

2019-2020 Amounts 
varied 

4000 Not 
available 

4 Tianjin 

Municipality 

Fund for 

Supporting 
Imports 

To further 

expand imports 

Jin Shang Wu 

Wai Mao Zong 
No. 1 of 2018 

Financial 

appropriations 

The enterprises 

in Tianjin that 
import 
equipment and 
goods listed in 
the Catalogue 
of Tianjin 
Municipality of 
Encouraged 
Imports of 
Products 
through 
General Trade 

Grant 2018 to 

present 

2019-2020 3416 0 Not 

available 

5 Tianjin 
Municipality 

Special Fund 
for Air Pollution 
Control 

To reduce 
emission of air 
pollutants 

Jin Huan Bao 
Cai No. 248 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Air pollution 
control projects 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 48800 33000 Not 
available 

6 Tianjin 
Municipality 

Subsidy for 
Pilots in 
Response to 
Electricity 
Demand 

To increase 
off-peak 
electricity 
during the 
Spring Festival 

Jin Gong Xin 
Dian Li No. 1 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible power 
consumers 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 782 454 Not 
available 

7 Tianjin 
Municipality 

Subsidy for 
Thermoelectric 

Decoupling 
Retrofitting 

To save energy 
and reduce 

emission 

Jin Gong Xin 
Dian Li No. 22 

of 2019, Jin 
Gong Xin Dian 
Li No. 10 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible power 
generation 

enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 200 200 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the 

subsidy 
programm

e 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

      2019 2020  

8 Beichen 
District of 
Tianjin 
Municipality 

Fund for 
Supporting Air 
Pollution 
Control Projects 

To reduce 
emission of air 
pollutants 

Jin Chen Jie 
Neng Jian Pai 
Ban No. 1 of 
2014 

Financial 
appropriations 

Units of air 
pollution control 
projects in 
charge of dust 
improvement 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 480.3 Amounts 
varied 

Not 
available 

9 Beichen 
District of 
Tianjin 
Municipality 

Subsidy for 
Renovation of 
Sewage 
Treatment 
Facilities 

To reduce 
pollutant 
emission of 
enterprises 

Bei Chen 
Zheng Ban 
Han No. 5 of 
2020 

Financial 
appropriations 

The project 
units of 
enterprises 
responsible for 
the 
construction or 
transformation 
of sewage 
treatment 
facilities 

Grant 2020 to 
present 

2019-2020 Not 
applicable 

500 Not 
available 

10 Beichen 
District of 
Tianjin 
Municipality 

Fund for 
Supporting 
Treatment of 
Industrial 
Wastewater of 
Enterprises 

To reduce 
emission from 
pollutant 
sources of 
enterprises 

Circular on 
issuing Work 
Plan of 
Beichen 
District for the 
Use of Special 
Fund for 
Energy 
Conservation 
and Emission 
Reduction 

Financial 
appropriations 

The project 
units of 
enterprises 
responsible for 
construction or 
transformation 
of sewage 
treatment 
facilities 

Grant 2019-2020 2019-2020 Amounts 
varied 

500 Not 
available 

11 Hebei District 
of Tianjin 
Municipality 

Subsidy for 
Supporting 
Listing of 
Enterprises 

To speed up 
industrial 
restructuring of 
enterprises 

He Bei Zheng 
Fu Ban No. 5 
of 2016 

Financial 
appropriations 

Enterprises 
applying for 
listing financing 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 40 190 Not 
available 

12 Jinnan District 
of Tianjin 
Municipality 

Special Fund 
for Industrial 
Energy 
Conservation 

To promote 
energy 
conservation 
and emission 
reduction 

Jin Nan Zheng 
Fa No. 25 of 
2009 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2018-2020 2019-2020 336.2 Amounts 
varied 

Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the 

subsidy 
programm

e 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

      2019 2020  

13 Nankai 
District of 
Tianjin 
Municipality 

Funds for 
Supporting 
Development of 
Science and 
Technology 
Industries 

To promote 
scientific 
innovation 

Nan Kai 
Zheng Fa 
No. 2 of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 1449 2130 Not 
available 

14 Binhai New 
Area of 
Tianjin 
Municipality 

Subsidy for 
Energy 
Conservation 
projects 

To encourage 
enterprises to 
save energy 

Interim 
Measures of 
Tianjin 
Economic-Tec
hnological 
Development 
Area for 
Promotion of 
Green 
Development 

Financial and 
tax support 

The enterprises 
or projects 
suitable for 
orientation of 
TEDA 

Grant 5 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

15 Binhai New 
Area of 
Tianjin 
Municipality 

Special Fund 
for Cultivation 
of High-tech 
Enterprises 

To promote 
scientific 
innovation 

Implementatio
n Plan of 
Tianjin 
Municipality to 
Upgrade Small 
High-tech 
Enterprises 
(2016-2020) 

Financial 
appropriations 

Enterprises 
recognized as 
state-level 
high-tech 
Enterprises 

Grant 2016-2020 2019-2020 9.1 14.45 Not 
available 

16 Binhai New 
Area of 
Tianjin 
Municipality 

Subsidy for 
Projects 
Introducing and 
Cultivating New 
Growth Drivers 

To promote 
scientific 
innovation 

Circular on 
issuing Eight 
Measures for 
Accelerating 
Introduction 
and 
Cultivation of 
New Growth 
Drivers to 
Promote 
High-quality 
Development 
of Technology 
Enterprises 

Financial fund The enterprises 
suitable for 
orientation of 
TEDA 

Grant July 2020 to 
present 

2019-2020 Not 
applicable 

5.65 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the 

subsidy 
programm

e 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

      2019 2020  

17 Binhai New 
Area of 
Tianjin 
Municipality 

Fund for 
Supporting 
Science and 
Technology 
SMEs 

To promote 
scientific 
innovation 

Jin Gao Xin Qu 
Guan Fa No. 2 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward February 
2019 – 

March 2021 

2019-2020 400 Amounts 
varied 

Not 
available 

18 Dongli District 
of Tianjin 
Municipality 

Special Fund 
for Energy 
Conservation 

To promote 
energy 
conservation 
and 
environmental 
protection 

Dong Li Zheng 
Fa No. 7 of 
2009 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises and 
projects 

Grant 2009 to 
present 

2019-2020 500 500 Not 
available 

19 Ninghe 
District of 
Tianjin 
Municipality 

Fund for 
Coal-to-electrici
ty Project 

To promote 
energy 
conservation 

Jin Zheng Fa 
No. 38 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Enterprises 
engaged in 
coal-to- 
electricity 
project 

Grant 2017-2020 2019-2020 1786.75 Amounts 
varied 

Not 
available 

3. HEBEI PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom 
the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Hebei 
Province 

Special Fund for 
Air Pollution 
Control 

To control air 
pollution 

Ji Cai Jian 
No. 179 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible air 
pollution 
control 
projects 

Grant 2017 to present 2019-2020 930961 791782 Not 
available 

2 Hebei 
Province 

Reward and 
Subsidy to 
Resolve 
Overcapacity in 
Coal Industry 

To facilitate 
resolving 
overcapacity in 
coal industry 

Ji Fa Gai Neng 
Yuan No. 505 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible coal 
mines 

Grant, 
Reward 

2019-2020 2019-2020 20602 19111 Not 
available 

3 Hebei 
Province 

Subsidy Fund 
for High-tech 
Enterprises 

To facilitate 
industrial 
transformation 
and upgrading 

Ji Zheng Ban 
Fa No. 5 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Enterprises 
newly 
recognized 
as high-tech 
enterprises 

Grant, 
Reward 

2018 to present 2019-2020 20000 21000 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

4 Hengshui 
City of Hebei 
Province 

Fund for 
Projects on 
Scientific and 
Technological 
Innovation 

To cultivate 
science and 
technology 
innovation 
subjects 

Heng Zheng Zi 
No. 19 of 2018 

Financial 
appropriations 

Enterprises 
newly 
recognized 
as high-tech 
enterprises 

Grant 2018 to present 2019-2020 1550 0 Not 
available 

5 Handan City 
of Hebei 
Province 

Special Fund for 
Industrial 
Design 

To facilitate 
industrial 
transformation 
and upgrading 

Han Zheng Gui 
No. 3 of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2018-2022 2019-2020 434.20 456.83 Not 
available 

6 Tangshan 
City of Hebei 
Province 

Fund to Support 
Projects for 
Development of 

Industrial 
Design Industry 

To facilitate 
industrial 
transformation 

and upgrading 

Tang Zheng Fa 
No. 20 of 2017 

Financial 
appropriations 

The 
industrial 
design 

sector 

Grant November 2017 
to present 

2019-2020 263 530 Not 
available 

7 Tangshan 
City of Hebei 
Province 

Fund for 
Projects For 
Employees 
Resettlement In 
Enterprises 
Engaged In 
Resolving 
Overcapacity 

To ensure the 
resettlement of 
employees in 
enterprises 
engaged in 
resolving 
overcapacity 

Tang Zheng 
Ban Zi No. 144 
of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant, 
Reward 

July 2017 to 
present 

2019-2020 0 11399 Not 
available 

8 Tangshan 
City of Hebei 
Province 

Special Fund for 
Development of 
Emerging 
Industries 

To facilitate 
industrial 
transformation 
and upgrading 

Tang Zheng 
Ban Zi No. 86 
of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant, 
Reward 

May 2018 to 
present 

2019-2020 2000 2000 Not 
available 

9 Baoding City 
of Hebei 
Province 

Special Fund for 
Industrial 
Transformation 
and Upgrading 

To facilitate 
industrial 
transformation 
and upgrading 

Bao Cai Jian 
No. 54 of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward October 2020 -
October 2025 

2019-2020 Not 
applicable 

400 Not 
available 

10 Baoding City 
of Hebei 
Province 

Fund for 
High-tech 
Business 
Incubators 

To strengthen 
technical 
innovation 

Bao Shi Zheng 
Ke Zi No.21 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Recognized 
municipal 
level 
high-tech 
business 
incubators 

Reward August 2018 - 
August 2021 

2019-2020 120 0 Not 
available 

11 Qinhuangdao 
City of Hebei 
Province 

Fund for 
Supporting 
Maker Spaces 

To encourage 
scientific 
innovation 

Qin Zheng Fa 
No.33 of 2015 

Financial 
appropriations 

City-level 
maker 
spaces 

Grant 2016-2018 2019-2020 100 50 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

12 Qinhuangdao 
City of Hebei 
Province 

Fund for Listed 
Companies 

To facilitate 
industrial 
transformation 
and upgrading 

Qin Zheng Zi 
No. 1 of 2016 

Financial 
appropriations 

Eligible 
Listed 
enterprises 

Reward 2016 to present 2019-2020 40 200 Not 
available 

13 Shijiazhuang 
City of Hebei 
Province 

Fund for 
High-tech 
Incubators 

To encourage 
scientific and 
technological 
innovation 

Shi Zheng Ban 
Fa No. 12 of 
2019 

Financial fund High-tech 
business 
incubators 

Grant 2020 2019-2020 Not 
applicable 

984 Not 
available 

14 Shijiazhuang 
City of Hebei 
Province 

Fund for Water 
Conservancy 

To support 
small-scale 
farmland water 
conservancy in 

rural areas 

Shi Cai Nong 
No. 28 of 2020 

Financial 
appropriations 

Farmland 
water 
conservancy 
projects, 

water and 
soil 
conservation 
project, etc. 

Grant 2019-2020 2019-2020 500 500 Not 
available 

15 Jinzhou of 
Shijiazhuang 
City of Hebei 
Province 

Special Fund for 
Air Pollution 
Control 

To control air 
pollution 

Jin Cai Jian 
No. 4 of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
projects for 
air pollution 
control 

Grant 2019 to present 2019-2020 1177 4472.9 Not 
available 

16 Shijiazhuang 
High-tech 
Industrial 
Development 
Zone of 
Hebei 
Province 

Subsidy for 
Biomedical 
Enterprises 

To improve 
innovation 
capacity of 
the industry 

Shi Gao Guan 
Zi No. 37 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019 to present 2019-2020 553.8 785.51 Not 
available 

17 Xingtai City 
of Hebei 
Province 

Special Fund for 
Air Pollution 
Control 

To control air 
pollution 

Xing Dai Mei 
Ban No. 73 of 
2019, Xing Dai 
Mei Ban No. 89 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible air 
pollution 
control 
projects 

Grant 2017 to present 2019-2020 36099 13521 Not 
available 

18 Xingtai City 
of Hebei 
Province 

Fund for 
Efficient 
Development of 
Bass 
Aquaculture 

To increase 
farmers' 
incomes 

Implementation 
Plan to 
promote 
Efficient 
Development of 
Bass 
Aquaculture 

Financial 
appropriations 

Bass 
farmers 

Grant 2020 2019-2020 Not 
applicable 

30 Not 
available 
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4. SHANXI PROVINCE 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom 

the subsidy 
is provided 

How the 

subsidy 
is 

provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Shanxi 
Province 

Fund for 
Fishery 
Resources 
Conservation 

To 
supplement 
natural 
fishery 
resources and 
increase 
fishermen' 
incomes 

Jin Cai Nong 
No. 129 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Fishermen, 
relevant 
scientific 
research 
institutions 
and social 
group involved 
in stocks 
enhancement 
and fish fries 
releasing 

Grant 2009 to 
present 

2019-2020 408 516 Not 
available 

2 Taiyuan City 
of Shanxi 
Province 

Subsidy for 
Sewage 
Treatment 
Projects 

To strengthen 
treatment and 
resource 
utilization of 
manure in 
large-scale 
livestock and 
poultry farms 

Bing Cai Nong 
No. 119 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Projects of 
treatment 
and resource 
utilization of 
manure in 
large-scale 
livestock and 
poultry farms 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 1684 800 Not 
available 

3 Taiyuan City 
of Shanxi 
Province 

Development 
Fund for SMEs 

Special fund 
for 
development 
of SMEs 

Bing Cai Jian 
No. 201 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible SMEs Reward, 
Grant 

2020-2025 2019-2020 Not 
applicable 

1180 Not 
available 

4 Taiyuan City 
of Shanxi 
Province 

Subsidy for 
Building 
Technician 
Team Engaged 
in Vegetable 
Production 

To improve 
ability of 
vegetable 
production 
technicians 

Bing Cai Nong 
Fa No. 12 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
Teams 
technician 
team 
engaged in 
vegetable 
production 

Reward, 
Grant 

2020 to 
present 

2019-2020 Not 
applicable 

2000 Not 
available 

5 Taiyuan City 
of Shanxi 
Province 

Fund for 
Industrial 
Transformation 
and 
Development 

To facilitate 
industrial 
transformation 
and upgrading 

Bing Cai Jian 
No. 241 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
projects for 
technical 
transformation 

Reward, 
Grant 

2020-2025 2019-2020 Not 
applicable 

Amounts 
varied 

Not 
available 
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5. INNER MONGOLIA AUTONOMOUS REGION 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom 

the 
subsidy is 
provided 

How the 

subsidy 
is 

provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notificatio
n 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Fund for 
Compensation 
Mechanism of 
Environment 
Protection.  

To protect 
environment 

Nei Zheng Ban 
Fa No. 183 of 
2016 

Financial 
appropriations 

Key 
ecological 
function 
areas, 
priority 
protection 
areas of 
ecological 
diversity, 
etc 

Grant 2015 to present 2019-2020 5100 8545 Not 
available 

2 Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Fund for 
Compensation 
Mechanism of 
Ecological 
Protection 

To improve 
ecological 
environment 

Order No. 152 
of the People's 
Government of 
Inner Mongolia 
Autonomous 
Region 

Financial 
appropriations 

Owners and 
operators of 
relevant 
public 
forests 

Grant 2017 to present 2019-2020 1500 1500 Not 
available 

3 Inner 
Mongolia 

Autonomous 
Region 

Special Fiscal 
Fund for 

Poverty 
Alleviation 

To improve 
production 

and living 
conditions of 
poverty-strick
en population 

Nei Fu Zu Fa 
No. 22 of 2019 

Financial 
appropriations 

Poverty- 
stricken 

households 
and 
population 

Grant 2019-2020 2019-2020 448700 515000 Not 
available 

4 Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Reward and 
Subsidy Fund to 
Resolve 
Overcapacity in 
Steel and Coal 
Industries 

To resolve 
overcapacity 

Nei Zheng Ban 
Fa No. 102 of 
2016 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward, 
Grant 

2017 to present 2019-2020 0 1800 Not 
available 

5 Inner 
Mongolia 

Fund for 
Research and 
Development of 
Applied 
Technology 

To improve 
technological 
research 
capabilities 

Nei Cai Gui 
No. 2 of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward 2018 to present 2019-2020 36234.5 32364.7 Not 
available 

6 Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Fund for Major 
Projects on 
Science and 
Technology 

To improve 
scientific 
innovation 

Nei Cai Ke Gui 
No. 12 of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward 2018 to present 2019-2020 68370 67731 Not 
available 



  

  

G
/S

C
M

/N
/3

7
2
/C

H
N

 

- 8
5
 - 

 
No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notificatio

n 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

7 Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Special Fund for 
Transformation 
of Scientific 
Achievements 

To promote 
transformation 
of scientific 
achievements 

Nei Cai Ke Gui 
No. 11 of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward 2018 to present 2019-2020 68532.2 70723.8 Not 
available 

8 Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Subsidy Fund 
for Employment 

To promote 
employment 

Nei Cai She 
No. 1741 of 
2018; 
Nei Cai She 
No. 1763 of 
2019; 
Nei Cai She 
No. 289 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and 
employees 

Grant 2017-2020 2019-2020 118543 108403 Not 
available 

9 Baotou City 
of Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Fund for 
Research and 
Development of 
Applied 
Technologies 

To improve 
technological 
research and 
development 

Nei Cai Ke 
No. 977 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017 to present 2019-2020 5000 1000 Not 
available 

10 Erdos City of 
Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Incentive Fund 
for Scientific 
Innovation 

To improve 
scientific 
innovation 

Several Policies 
on Promotion 
of Scientific 
and 
Technological 
Innovation 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017 to present 2019-2020 5000 3792.23 Not 
available 

11 Bayannur 
City of Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Reward and 
Subsidy Fund 
for Economic 
Forest Industry 

To improve 
construction of 
economic 
forests 

Ba Zheng Ban 
Fa No. 127 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and 
constructors 
of economic 
forests 

Grant 2017-2019 2019-2020 1000 Not 
applicable 

Not 
available 

12 Ulanqab City 
of Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Fund for 
Ecological 
Construction 

To improve 
ecological 
environment 

Wu Zheng Ban 
Fa No. 26 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and 
constructors 
of economic 
forests 

Grant 2019-2020 2019-2020 5000 8000 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notificatio

n 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

13 Chifeng City 
of Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Fund for 
Ecological 
Construction 

To improve 
ecological 
environment 

Chi Zheng Ban 
Zi No. 114 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 4000 2500 Not 
available 

14 Urgun City of 
Inner 
Mongolia 
Autonomous 
Region 

Fund for Special 
Renovation 
Projects on 
Phase out of 
Old Boilers 

To prevent 
and control air 
pollution 

Nei Cai Jian 
No. 371 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and units 

Grant 2019-2020 2019-2020 23.4 24 Not 
available 

6. LIAONING PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Liaoning 
Province 

Special Fund 
for Air Pollution 
Control 

To improve air 
quality of the 
whole 
province 

Liao Huan Fa 
No. 7 of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible air 
pollution 
control 
projects 

Grant, 
Reward 

January 2017 
to present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

2 Liaoning 
Province 

Reward and 
Punishment 
Fund for 
Phasing out of 
Small 
Coal-fired 
Boilers 

To improve air 
quality of 
whole 
province 

Liao Lan Tian 
Fa No. 4 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
projects 

Reward August 2017 
to present 

2019-2020 If a boiler is removed 
on time, the City will 
be subsidized at the 

rate of 
RMB 20,000/t/h. 

Not 
available 

3 Liaoning 
Province 

Special Fund 
for 
Comprehensive 
Renovation of 
Rural 
Environment 

To promote 
improvement 
of rural 
environment 

Liao Cai Huan 
No. 400 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
projects for 
comprehensiv
e renovation 
of rural 
environment 

Reward December 
2018 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

4 Liaoning 
Province 

Subsidy for 
Prevention 

from and 
Control of Pest 
and Disease in 
Forestry 

To strengthen 
pest and 

disease 
control in 
forestry 

Liao Cai Huan 
No. 280 of 

2017 

Financial 
appropriations 

Forestry units 
at all levels 

undertaking 
the task of 
forest pest 
control 

Grant May 2017 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

5 Liaoning 
Province 

Subsidy for 
Denitration of 
Coal-fired 
Boilers 

To reduce the 
emission of 
fire coal air 
pollutants 

Shen Huan Fa 
No. 68 of 2019 

Financial 
appropriations 

Units 
responsible for 
transformation 
of denitration 
facilities of 
coal-fired 
boilers 

Grant 2019 2019-2020 3054.43 Not 
applicable 

Not 
available 

6 Liaoning 
Province 

Fishery Stocks 
Enhancement 
and Fish Fries 
Releasing 

To improve 
ecological 
environment 
of the waters, 
restore fishery 
resources and 
increase 
fishermen' 
incomes 

Fishery Law of 
the People's 
Republic of 
China, 
Regulations of 
Liaoning 
Province 
Administration 
Regulation on 
Fisheries 

Financial 
appropriations 

Eligible 
projects and 
units 

Grant 2019-2020 2019-2020 666 540 Not 
available 

7. JILIN PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 

provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 

programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Jilin Province Fund for 
Supporting 
High-tech 
Business 
Incubators 

To promote 
public 
entrepreneuri
al innovation 

Ji Ke Fa Ren 
Cai No. 220 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Recognized 
provincial level 
high-tech 
business 
incubators 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 1910 600 Not 
available 

2 Jilin Province Fund for 
Supporting 
High-tech 
Enterprises 

To foster new 
drivers of 
economic 
development 

Ji Ke Fa 
Gao 
No. 122 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Recognized small 
high-tech 
Enterprises 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 7000 7000 Not 
available 

3 Jilin Province Special Fiscal 
Fund to 
Alleviate 
Poverty 

To accelerate 
economic and 
social 
development 

in poverty- 
stricken areas 

Ji Cai Nong 
No. 309 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Individuals or 
other 
organizations 

Grant 2019-2020 2019-2020 98000 118800 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

4 Jilin Province Subsidy Fund 
for Forestry 
Protection and 
Development 

To protect 
and develop 
forestry 
resources 

Ji Cai Zi 
Huan 
No. 638 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Authorities 
undertaking the 
task of forest 
pest control 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 1500 1000 Not 
available 

5 Jilin Province Subsidy Fund 
for Charging 
Infrastructures 
of Electric 
Vehicles 

To promote 
energy 
conservation 
and 
environmental 
protection 

Ji Cai Chan 
Ye No. 619 
of 2018 

Financial 
appropriations 

Construction and 
operation units of 
the special and 
public charging 
infrastructures 
which built and 
operated in 
province and 
connected to the 
provincial 
charging 
infrastructure 
information 
platform 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 0 8690.09 Not 
available 

8. HEILONGJIANG PROVINCE 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 

subsidy 
is 

provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Heilongjiang 
Province 

Subsidy Fund 
for Research 
and 
Development of 
Science and 
Technology 
Enterprises 

To encourage 
enterprises to 
increase 
investment in 
research and 
development 

Hei Ke Gui Fa 
No. 6 of 2018 

Financial 
appropriations 

High-tech 
enterprises, 
technology 
SMEs 

Grant July 2018 to 
present 

2019-2020 10342 16000 Not 
available 

2 Heilongjiang 
Province 

Subsidy Reward 
for Technology 
Trading 

To promote 
transformation 
and 
industrialization 
of scientific 
achievements 

Hei Ke Gui 
No. 3 of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant April 2018 to 
present 

2019-2020 1696 1844 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

3 Heilongjiang 
Province 

Subsidy Fund 
for 
Transformation 
Projects of 
Major Scientific 
Achievements 

To promote 
scientific 
innovation 

Hei Ke Gui 
No. 4 of 2018 

Financial 
appropriations 

Science and 
technology 
SMEs, High-tech 
Enterprises 

Grant June 2018 to 
present 

2019-2020 3180 6920 Not 
available 

4 Heilongjiang 
Province 

Subsidy Fund 
for Skills 
Improvement 

To stabilize 
employment 

Hei Ren She 
Gui No. 21 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Insured 
employees of 
enterprises who 
have obtained 
vocational 
qualification 
certificate or 
vocational skill 
level certificate, 
starting from 
1 January 2017 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 6738.13 9103.03 Not 
available 

5 Heilongjiang 
Province 

Fund for 
Cultivation of 
High-tech 
Enterprises 

To encourage 
scientific 
innovation 

Hei Zheng 
Gui No. 18 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible science 
and technology 
SMEs 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 1723 20000 Not 
available 

6 Heilongjiang 
Province 

Subsidy for 
Vocational Skills 
Training 

To improve 
vocational 
skills of 
employees 

 (Hei Zheng 
Ban Gui 
No. 12 of 
2019) 

Financial 
appropriations 

Key 
employment 
groups 

Grant 2019-2021 2019-2020 120000 140000 Not 
available 

7 Harbin City of 
Heilongjiang 

Subsidy to 
Support the 
Bio-medical 
Industry 

To promote 
healthy 
development 
of bio-medical 
industry 

Ha Zheng Gui 
No. 29 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant June 2017 - J
une 2022 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

8 Harbin City of 
Heilongjiang 

Subsidy for High 
Quality 
Development of 

Platforms for 
Innovation and 
Entrepreneurship 

To encourage 
innovation and 
entrepreneurs

hip 

Ha Zheng Gui 
No. 9 of 2020 

Financial 
appropriations 

High-tech 
business 
incubators,  

bases for 
entrepreneurship 
and innovation  
of SMEs 

Grant 2020-2021 2019-2020 Not 
applicable 

1500 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

9 Jiamusi City 
of 
Heilongjiang 

Subsidy Fund 
for Employment 

To ensure 
resettlement 
of persons 
with job 
hunting 
difficulties 

Jia Cai Gui 
Shen No. 2 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible persons Grant 2018 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

10 Sui Fenhe 
City of 
Heilongjiang 

Supporting Fund 
to Promote 
Economic 
Development 

To promote 
industrial 
restructuring 

Sui Zheng Fa 
No. 32 of 
2017; 
Sui Ban Fa 
No. 18 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

11 Qiqihar City 
of 
Heilongjiang 

Fund for Special 
Supportive 
Projects of Metal 
and New 
Materials 
Industries 

To promote 
industrial 
restructuring 

Qi Ban Fa 
No. 32 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

12 Qiqihar City 
of 
Heilongjiang 

Subsidy Fund 
for Research 
and 
Development 
Expenses of 
Science and 
Technology 
Enterprises 

To promote 
science and 
technology 
innovation 

Hei Gui Fa 
No. 6 of 2018 

Financial 
appropriations 

High-tech 
Enterprises, 
technology 
SMEs 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

13 Qitaihe City 
of 
Heilongjiang 

Subsidy for 
High-tech 
Enterprises 

To encourage 
science and 
technology 
innovation 

Qi Fa No. 15 
of 2018 

Financial 
appropriations 

Enterprises 
recognized as 
High-tech 
Enterprises 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

14 Yichun City of 
Heilongjiang 

Subsidy Fund 
for Patented 
Technology 

Projects 

To encourage 
technological 
research and 

development 
of enterprises 

Yi Ke Lian Fa 
No. 4 of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

15 Yichun City of 
Heilongjiang 

Subsidy Fund 
for Scientific 
and 
Technological 
Research and 
Development 
Input 

To encourage 
innovation 

The sixth 
detailed rule 
of Yi Fa No. 4 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible private 
enterprises 

Grant 2020 to 
present 

2019-2020 Not 
applicable 

291.22 Not 
available 

16 Yichun City of 
Heilongjiang 

Subsidy Fund 
for High-tech 
Enterprises 

To encourage 
scientific 
innovation 

The eighth 
detailed rule 
of Yi Fa No. 4 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible private 
enterprises 

Grant 2020 to 
present 

2019-2020 Not 
applicable 

60 Not 
available 

9. SHANGHAI MUNICIPALITY 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Shanghai 
Municipality 

Special Fund for 
Development of 
International 
Economy and 
Trade 

To change 
development 
mode of foreign 
trade 

Hu Shang 
Cai No. 207 
of 2016 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2016-2020 2019-2020 4625 4625 Not 
available 

2 Shanghai 
Municipality 

Special Fund for 
Industrial 
Transformation 
and 
Development 

To optimize 
industrial 
structures and 
achieve 
economic 
transformation 
and upgrading 

Hu Jing Xin 
Gui No. 101 
of 2015 

Financial 
appropriations 

Eligible 
projects and 
enterprises 

Reward, 
Grant 

2015-2020 2019-2020 162000 148000 Not 
available 

3 Shanghai 
Municipality 

Special Fund for 
Information- 
based 
Development 

To speed up 
information 
construction and 
application 

Hu Jing Xin 
Gui No. 841 
of 2015 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and projects 

Reward, 
Grant 

2015-2020 2019-2020 56000 52000 Not 
available 

4 Shanghai 
Municipality 

Special Fund for 
Transformation 
of High-tech 
Achievements 

To promote 
transformation 
of high-tech 
achievements 

Hu Ke Gui 
No. 10 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible units Grant 2006 to 
present 

2019-2020 84261.7 74943.3 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

5 Shanghai 
Municipality 

Special Fund for 
Development of 
SMEs 

To support 
entrepreneurshi
p and innovation 
of SMEs 

Hu Jing Xin 
Gui No. 9 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2022 2019- 
2020 

10000 10000 Not 
available 

6 Qingpu 
District of 
Shanghai 
Municipality 

Special Fund for 
Development of 
SMEs 

To support the 
development of 
SMEs in 
Shanghai 

Qing Fu Ban 
Fa No. 50 of 
2015 

Financial 
appropriations 

Eligible SMEs 
in Qingpu 
District 

Grant 2015-2020 2019- 
2020 

528.56 1000 Not 
available 

7 Hongkou 
District of 
Shanghai 
Municipality 

Special Fund for 
Structural 
Adjustments and 
Growth Model 

Transformation 

Special fund for 
energy 
conservation 
and emission 

reduction 

Hong Fa Gai 
No. 35 of 
2015 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2016 to 
present 

2019- 
2020 

601 743 Not 
available 

8 Hongkou 
District of 
Shanghai 
Municipality 

Fund to 
Accelerate 
Cultivation of 
New Industries 

To promote 
innovation and 
development of 
enterprises 

Hong Fa Gai 
No. 42 of 
2015 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises in 
emerging 
industries 

Grant 2016 to 
present 

2019- 
2020 

626 330 Not 
available 

9 Baoshan 
District of 
Shanghai 
Municipality 

Subsidy for 
Vocational Skills 
Training 

To further 
promote healthy 
and orderly 
development of 
vocational skills 
training market 

Bao Ren She 
No. 66 of 
2014 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises, 
etc. 

Reward, 
Grant 

July 2014 to 
present 

2019- 
2020 

412.7 157.11 Not 
available 

10 Jing'an 
District of 
Shanghai 
Municipality 

Fund to Promote 
Science and 
Technology 
Innovation 

To promote 
Science and 
Technology 
innovation of 
enterprises 

Jing Ke Wei 
Gui No. 1 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible small 
high-tech 
Enterprises 

Grant August 2018 
- December 

2020 

2019- 
2020 

3466.91 1567.52 Not 
available 

11 Jing'an 
District of 
Shanghai 
Municipality 

Subsidy to 
Support 
Enterprise 
Innovation 

To encourage 
and guide 
enterprises' 
innovation 

Jing Shang 
Gui No. 2 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

One-off 
reward 

August 2020 
- August 202

5 

2019- 
2020 

Not 
applicable 

180 Not 
available 

12 Jing'an 
District of 
Shanghai 
Municipality 

Special Fund for 
Development of 
Headquarters 
Economy 

To promote 
development of 
headquarters 
economy and 
foreign-related 
business 

Jing Shang 
Gui No. 1 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

One-off 
reward 

March 2019 - 
October 2020 

2019-2020 328.45 428.45 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

13 Songjiang 
District of 
Shanghai 
Municipality 

Subsidy to 
Support 
Industrial 
Innovation 
Clusters 

To promote 
industrial 
innovation and 
development 

Song Ke Wei 
Gui No. 2 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant Effective as 
of the date of 
publication 

2019- 
2020 

166.5 230 Not 
available 

14 Minhang 
District of 
Shanghai 
Municipality 

Subsidy to 
Support 
Development of 
Biomedical 
Industry 

To promote 
sustained 
development of 
biomedical 
industry 

Min Fu Gui 
Fa No. 1 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Biomedicine 
related 
enterprises 

Reward May 2018 - 
April 2021 

2019- 
2020 

1006.4 886.8 Not 
available 

15 Minhang 
District of 

Shanghai 
Municipality 

Fund for Scientific 
Innovation and 

Entrepreneurship 
and 
Transformation of 
Achievements 

To promote 

scientific 

innovation and 
entrepreneurship 
and transfer and 
transformation of 
achievements 

Min Fu Gui 
Fa No. 1 of 

2019 

Financial 
appropriations 

Eligible units Grant 2019-2022 2019- 
2020 

19221.52 19199.44 Not 
available 

16 Jiading 
District of 
Shanghai 
Municipality 

Fund to Support 
Listing of 
Enterprises 

To speed up 
industrial 
restructuring 

Jia Shang 
No. 9 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible units Grant 2020 2019- 
2020 

Not 
applicable 

1245 Not 
available 

10. JIANGSU PROVINCE 

No.  Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy objective Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Jiangsu 
Province 

Special Fund to 
Support 
Development of 

Green Building 

To promote high 
quality 
development of 

green building 

Su Cai Gui 
No. 14 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
building 
energy 

conservation 
and green 
building 
projects 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 20000 14000 Not 
available 



  

  

G
/S

C
M

/N
/3

7
2
/C

H
N

 

- 9
4
 - 

 
No.  Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal 

Basis 
Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

2 Nanjing City 
of Jiangsu 
Province 

Special Fund for 
Construction and 
Development of 
New Research 
and 
Development 
Institutions 

To promote 
scientific 
innovation 

Gu Guan 
Wei No. 42 
of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
information 
research and 
development 
institutions 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 2376.61 1258.83 Not 
available 

3 Nanjing City 
of Jiangsu 
Province 

Allowance for 
Fishermen' 
Livelihood 
during Fishing 
Moratorium for 
the Yangtze 
River 

To address the 
livelihood 
problem of 
fishermen during 
fishing 
moratorium, and 
ensure the 
implementation 
of fishing 
moratorium for 
the Yangtze 
River 

Ning Nong 
Cai [2019] 
No.13 

Financial 
appropriations 

Fishermen 
during fishing 
moratorium 

Grant 2019 2019-2020 50.224 Not 
applicable 

Not 
available 

4 Nanjing City 
of Jiangsu 
Province 

Reward and 
Grant to 
Promote Healthy 
Development of 
Aquaculture 
Industry 

To transform the 
development 
mode of fisheries 
sector 

Ning Nong 
Ji No. 15 of 
2020 

Financial 
appropriations 

National 
demonstration 
farm for 
healthy 
aquaculture 

Reward, 
Grant 

2020 2019-2020 Not applicable 150 Not 
available 

5 Nanjing City 
of Jiangsu 
Province 

Subsidy For 
Encouraging 
Fishermen to 
Quit Fishing 
Capture And 
Prohibiting 
Fishing In The 
Yangtze River 

Provisional 
allowance for 
livelihood and 
social insurance 
for fishermen 
quitting fishing 
capture 

Ning Nong 
Ji No. 59 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Fishermen 
who quit 
fishing 
capture 

Grant 2019 2019-2020 2162 Not 
applicable 

Not 
available 

6 Jiangyin, 
Wuxi City of 
Jiangsu 
Province 

Special Fund for 
Environmental 
Protection 

To promote 
protection of 
ecological 
environment 

Cheng 
Huan Fa 
No. 74 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019 2019-2020 897.66 Not 
applicable 

Not 
available 
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No.  Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal 

Basis 
Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

7 Jiangyin, 
Wuxi City of 
Jiangsu 
Province 

Fund for 
Stabilizing 
Employment 

To provide 
subsidy for 
stabilizing 
employment to 
enterprises that 
take effective 
measures to 
avoid or reduce 
layoffs 

Cheng Ren 
She No. 53 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019 2019-2020 4314.48 Not 
applicable 

Not 
available 

8 Jiangyin, 
Wuxi City of 
Jiangsu 
Province 

Special Fund for 
Closing Down 
Outdated 
Production 
Facilities 

To close down 
outdated 
production 
facilities and 
enterprises with 
low added 
values, low 
technology 
levels, high 
energy 

consumption, 
high pollutant 
emissions and 
high safety 
production risks 

Cheng 
Zheng Fa 
No. 2 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019 2019-2020 4113.51 Not 
applicable 

Not 
available 

9 Zhenjiang 
City of 
Jiangsu 
Province 

Upgrading Fund 
for Supporting 
new Material 
Manufacturing 

To speed up 
industrial 
restructuring 

Zhen Zheng 
Ban Fa 
No. 93 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 82 30 Not 
available 

10 Zhenjiang 
City of 
Jiangsu 
Province 

Subsidy for 
Livelihood of 
Fishermen 

One-time subsidy 
for livelihood of 
fishermen 
quitting marine 
fishing 

Fishery Law 
of the 
People's 
Republic of 
China 
(amended 
in 2013) 

Financial 
appropriations 

Fishermen Grant 2019 2019-2020 558.72 Not 
applicable 

Not 
available 

11 Zhenjiang 
City of 
Jiangsu 
Province 

Fund to Support 
Green Plants 

To actively build 
a green 
manufacturing 
system through 
cultivating green 
plants 

Zhen Zheng 
Ban Fa 
No. 7 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 260 180 Not 
available 
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No.  Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal 

Basis 
Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

12 Zhenjiang 
City of 
Jiangsu 
Province 

Reward for 
Crafts and 
Artisan masters 

To protect and 
carry forward 
arts and crafts 
industry, and 
support 
development of 
arts and crafts 
practitioners 

Zhen Zheng 
Ban Fa 
No. 92 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Demonstrative 
arts and crafts 
studios and 
individuals 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 24 16.5 Not 
available 

13 Zhenjiang 
City of 
Jiangsu 
Province 

Fund to Support 
Scientific and 
Technological 
Research and 
Development 
Plans 

To promote 
research and 
development by 
enterprises and 
encourage 
technological 
innovation 

Regulations 
of Jiangsu 
Province on 
Progress of 
Science and 
Technology 
(Announce
ment No.94 
of the 
Standing 
Committee 

of Jiangsu 
Provincial 
People's 
Congress) 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant Long term 2019-2020 1830 1846 Not 
available 

14 Suzhou City 
of Jiangsu 
Province 

Fund for 
Promotion and 
Application of 
New Energy 
Vehicles 

To encourage 
promotion and 
application of 
new energy 
vehicles 

Su Fu Ban 
No. 92 of 
2019; 
Su Fu Ban 
No. 150 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and 
individuals 

Grant 2019-2020 2019-2020 20541.483 11971.066 Not 
available 

15 Suzhou City 
of Jiangsu 
Province 

Subsidy for 
Construction of 
Technology 
Transfer System 

To promote 
transfer and 
transformation of 
scientific 
achievements 

Su Ke Gui 
No. 3 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and units 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 526.89 926.84 Not 
available 

16 Xiangcheng 
District, 
Suzhou City 
of Jiangsu 
Province 

Subsidy for 
Reform in Tax 
and Fee Reform 
on Refined Oil 
(for fishery) 

To adjust the oil 
price subsidy 
policy of 
domestic fishery 
and aquaculture 

Cai Jian 
No. 499 of 
2015 

Financial 
appropriations 

Eligible 
fishermen 

Grant 2019-2020 2019-2020 40.34 28.24 Not 
available 
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No.  Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal 

Basis 
Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

17 Suzhou 
Industrial 
Park City of 
Jiangsu 
Province 

Provisional 
Subsidy for 
Livelihood of 
Fishermen 
Quitting Fishing 
Capture 

To help 
fishermen 
quitting fishing 
capture to switch 
to other sector or 
jobs and ensure 
their living 
security 

Fishery Law 
of the 
People's 
Republic of 
China 
(amended 
in 2013) 

Financial 
appropriations 

Fishermen 
around Taihu 
Lake within 
Suzhou 
Industrial 
Park quitting 
fishing 
capture 

Grant 2020 2019-2020 Not 
applicable 

65.208 Not 
available 

18 Suzhou 
Industrial 
Park of 
Jiangsu 
Province 

Special Fund for 
Green 
Development 

To facilitate 
enterprise 
transformation 
and upgrading 

Su Yuan 
Guan Gui 
No. 1 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2021 2019-2020 1440 1444 Not 
available 

19 Changshu, 
Suzhou City 
of Jiangsu 
Province 

Subsidy Fund for 
Hydrogen Fuel 
Cell Industry 

To save energy 
and protect 
environment 

Chang 
Zheng Ban 
Fa No. 50 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2020-2022 2019-2020 1732.29 Not 
available 

20 Taicang, 
Suzhou City 
of Jiangsu 
Province 

Reward for the 
Cultivation of 
High-tech 
Enterprises 

To improve 
innovation ability 
of enterprises 

Tai Zheng 
Fa No. 19 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2020 to 
present 

2019-2020 Not 
applicable 

2569 Not 
available 

21 Taicang, 
Suzhou City 
of Jiangsu 
Province 

Subsidy for 
Promotion and 
Using of New 
Energy Vehicles 

To support 
promotion and 
using of new 
energy vehicles 

Tai Zheng 
Ban No. 97 
of 2020; 
Tai Zheng 
Ban 
No. 134 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Buyers of new 
energy 
vehicles, 
construction 
and operation 
units of 
charging 
facilities in 
public service 
fields in 
Taicang City 

Grant 2019-2020 2019-2020 244.23 208.54 Not 
available 

22 Taicang, 
Suzhou City 

of Jiangsu 
Province 

Financial 
Subsidy for 

Promotion and 
Application of 
New Energy 
Vehicles 

To save energy 
and protect 

environment 

Tai Zheng 
Ban No. 97 

of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
individuals or 

units 

Grant 2019 2019-2020 92.6075. Not 
applicable 

Not 
available 
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No.  Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal 

Basis 
Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

23 Taicang, 
Suzhou City 
of Jiangsu 
Province 

Fund for 
Ecological 
Compensation 

To restore 
ecological 
environment 

Regulations 
of Suzhou 
City on 
Ecological 
Compensatio
n 

Financial 
appropriations 

Eligible units Reward, 
Grant 

Long term 2019-2020 7335.14 8371.19 Not 
available 

24 Wuzhong 
District, 
Suzhou City 
of Jiangsu 
Province 

Subsidy for 
Renovation and 
Standardization 
of Aquaculture 
Ponds 

To improve the 
production 
facilities of pond 
aquaculture 

Wu Zheng 
Fa No. 139 
of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible units Grant 2018-2021 2019-2020 1494.2 904.5 Not 
available 

25 Lianyungang 

City of 
Jiangsu 
Province 

Fund to Support 

Scientific 
Innovation 

To promote 

business and 
scientific 
innovation 

Lian Kai 

Gong Wei 
No. 73 of 
2019 

Financial 

appropriations 

Eligible 

enterprises 

Grant 2019 to 

present 

2019-2020 2123 1992.23 Not 

available 

26 Taizhou City 
of Jiangsu 
Province 

Reward and 
Subsidy Fund for 
Launch of PPP 
Projects 

To promote high 
quality 
development of 
PPP projects in 
Taizhou 

Tai Cai Jin 
No. 58 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Urban PPP 
projects 
launched 

Grant 2020 2019-2020 Not 
applicable 

108 Not 
available 

27 Xinbei 
District, 
Changzhou 
City of 
Jiangsu 
Province 

Subsidy for 
Fishermen Quit 
Fishing Capture 
and Prohibited 
From Fishing 

Fishermen quit 
fishing capture 
and prohibited 
from fishing in 
the Yangtze 
River basin 

Chang Xin 
Zheng 
No. 152 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Fishermen 
quitting 
fishing 
capture 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 1258 317 Not 
available 

28 Huaian City 
of Jiangsu 
Province 

Reward and 
Subsidy for 
Transformation 
of Scientific 
Achievements 

To promote 
transformation 
and 
industrialization 
of scientific 
achievements 

Huai Ke 
No. 105 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2020 2019-2020 Not 
applicable 

62.89 Not 
available 

29 Yangzhou 
City of 
Jiangsu 
Province 

Special Fund for 
Technical 
Transformation 

To promote 
technical 
transformation of 
enterprises 

Yang Fu Fa 
No. 83 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2020 to 
present 

2019-2020 Not 
applicable 

Amounts 
varied 

Not 
available 

30 Yangzhou 
City of 
Jiangsu 
Province 

Development 
Fund for SMEs 

To improve 
business 
environment of 
SMEs 

Yang Gong 
Xin Fu Jian 
No. 160 of 
2020 

Financial 
appropriations 

SMEs, 
agencies 
providing 
service for 
SMEs 

Reward, 
Grant 

2019 2019-2020 Not 
applicable 

6999.76 Not 
available 
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No.  Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal 

Basis 
Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

31 Yangzhou 
City of 
Jiangsu 
Province 

Subsidy for 
Promotion and 
Application of 
New Energy 
Vehicles 

To save energy 
and protect 
environment 

Yang Cai 
Gong Mao 
No. 12 of 
2019; Yang 
Cai Gong 
Mao No.41 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
individuals or 
units 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 499.115 592.941 Not 
available 

32 Suqian City 
of Jiangsu 
Province 

Fund for 
Promotion and 
Using of New 
Energy Vehicles 

To encourage 
promotion and 
application of 
new energy 
vehicles 

Su Cai 
Gong Mao 
No.8 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019 2019-2020 443.64 Not 
applicable 

Not 
available 

11. ZHEJIANG PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme Title Policy 
objective 

Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Zhejiang 
Province 

Subsidy for Policy 
Mutual Insurance 
of Fishery 

To improve 
ability of 
fishermen to 
mitigate risks 
of natural 
disasters and 
ensure social 
stability of 
fishing areas 

Zhe Cai 
Nong 
No. 55 of 
2012 

Financial 
appropriations 

Eligible 
individuals or 
units 
engaged in 
fishery 
production 
and operation 

Grant 2005 to 
present 

2019-2020 6550 7133.33 Not 
available 

2 Zhejiang 
Province 

Special Fund for 
Integrated 
Management and 
Industrial 
Development of 
Marine and 
Fishery 

To promote 
recovery of 
fishery 
resources 

Zhe Cai 
Nong 
No. 47 of 
2015 

Financial 
appropriations 

Eligible 
individuals or 
units 

Grant 2015-2019 2019-2020 34466.23 Not 
applicable 

Not 
available 

3 Zhejiang 
Province 

Fund for 
Promotion and 

Application of New 
Energy Vehicles 

To facilitate 
promotion and 

application of 
New Energy 
vehicles 

Zhe Cai Qi 
No. 63 of 

2016 

Financial 
appropriations 

Eligible 
individuals or 

units 

Grant 2016-2020 2019-2020 30000 30000 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme Title Policy 

objective 
Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

4 Zhejiang 
Province 

Special Fund for 
Ethnic Minorities 
Development 

To improve 
production and 
living 
conditions of 
ethnic 
minorities 

Zhe Cai 
Hang 
No. 52 of 
2018, Zhe 
Cai Hang 
No. 47 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Jingning She 
Autonomous 
County and 
other counties 
(municipalities 
and districts) 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 2700 2700 Not 
available 

5 Hangzhou 
City of 
Zhejiang 
Province 

Special Fund to 
Support Science 
and Technology 
SMEs 

To encourage 
scientific 
innovation 

Hang Ke 
Gao No. 71 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2022 2019-2020 13682.6 8216.6 Not 
available 

6 Hangzhou 

City of 
Zhejiang 
Province 

Special Fund for 

Construction of 
Incubation 
Platforms for 
Entrepreneurship 
and Innovation 

To provide 

project 
incubation 
platforms for 
innovation and 
entrepreneursh
ip of 
enterprises 

Hang Zheng 

No. 55 of 
2019 
Hang Ke 
Gao No. 74 
of 2020 

Financial 

appropriations 

Eligible 

enterprises 

Grant 2019-2022 2019-2020 5680 3416 Not 

available 

7 Hangzhou 
City of 
Zhejiang 
Province 

Fund to Support 
Projects of 
Standardized 
Construction of 
Fishing Vessels 

To control 
fishing 
intensity, and 
dismantling old 
and wooden 
fishing vessels, 
and fishing 
vessels 
causing 
destructive 
effects or 
pollution to 
marine 
resources. 

Cai Jian 
No. 997 of 
2015; 
Zhe Cai Jian 
No. 14 of 
2016 

Financial 
appropriations 

Eligible 
individuals 

Grant 2017-2020 2019-2020 515.36 321.75 Not 
available 

8 Hangzhou 
City of 
Zhejiang 
Province 

Fund for Science, 
Technology and 
Innovation 
projects 

To encourage 
science and 
technology 
innovation 

Hang Ke Ji 
No. 137 of 
2016 

Financial 
appropriations 

Key 
enterprises 
for scientific 
research and 
innovation 

Grant 2016-2019 2019-2020 8896.9 Not 
applicable 

Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme Title Policy 

objective 
Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

9 Hangzhou 
City of 
Zhejiang 
Province 

Fund to Support 
Science and 
Technology 
Enterprises 

To support 
scientific 
innovation 

Hang Ke Ji 
No. 278 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2018-2020 2019-2020 1660.3 7066.34 Not 
available 

10 Jiaxing City of 
Zhejiang 
Province 

Reward and 
Subsidy for 
Innovation and 
Entrepreneurship 
of Science and 
Technology 
Incubation 
Enterprises 

To encourage 
enterprises 
engaged in 
science and 
technology 
innovation 

Jia Ke Gao 
No. 91 of 
2019 
Jia Ke Gao 
No. 58 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and units 

Grant 2019-2020 2019-2020 55 75 Not 
available 

11 Jiaxing City of 
Zhejiang 
Province 

Subsidy for 
Science and 
Technology 
Insurance 

To improve 
environment of 
science and 
technology 
innovation 

Jia Ke Zong 
No. 47 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and units 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

12 Jinhua City of 
Zhejiang 
Province 

Fund for Industrial 
Restructuring 

To facilitate 
economic 
transformation 
and upgrading 

Jin Zheng 
Fa No. 60 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant January 
2018 

to present 

2019-2020 867.62 2984.66 Not 
available 

13 Zhoushan 
City of 
Zhejiang 
Province 

Fund for Science 
and Technology 
Projects 

To encourage 
science and 
technology 
innovation 

Zhou Ke Ji 
No. 51 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Enterprises 
engaged in 
scientific 
research and 
innovation 

Grant 2017-2019 2019-2020 747 589 Not 
available 

12. ANHUI PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Anhui 
Province 

Fund for Water 
Pollution 
Control 

To control water 
pollution 

Wan Ca Zi 
Huan No. 807 
of 2019, Wan 
Ca Zi Huan 
No. 1328 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
projects 

Reward 2019-2020 2019-2020 117100 140200 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

2 Anhui 
Province 

Special Fund 
for Air Pollution 
Control 

To strengthen 
air pollution 
control 

Wan Ca Zi 
Huan 
No. 1032 of 
2019,  
Wan Ca Zi 
Huan 
No. 1524 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
projects 
 

Reward 2019-2020 2019-2020 50000 72000 Not 
available 

3 Anhui 
Province 

Reward and 
Subsidy Fund 
to Resolve 
Overcapacity in 
Steel and Coal 
Industries 

To resolve 
overcapacity in 
coal and steel 
industries 

Wan Cai Qi 
No. 897 of 
2019, 
Wan Cai Qi 
No. 1054 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Coal and steel 
industries 

Reward 2019-2020 2019-2020 16633 10174 Not 
available 

4 Huangshan 
City of Anhui 
Province 

Subsidy for 
Aquaculture 
with Running 
Water of 
Mountain 
Springs 

To promote 
poverty 
alleviation for 
farmers 

Circular on 
issuing the 
Implementation 
Plan on the 
Development of 
aquaculture 
with Running 
Water of 
Mountain 
Springs 

Financial 
appropriations 

Farmers and 
farming 
enterprises 
engaged in 
aquaculture 
with spring 
water 

Reward, 
Grant 

2019-2020 2019-2020 100 100 Not 
available 

5 Anqing City of 
Anhui 
Province 

Financial 
Subsidy for 
Anti-pollution 
Transformation 
of Domestic 
Sewage of 
100-400 GT 
Transport 
Vessels 

To protect 
environment 

Wan Jiao 
Gang Hang 
No. 59 of 
2020 

Financial 
appropriations 

100-400 GT 
transport 
vessels 
without 
domestic 
sewage 
collection and 
disposal 
devices which 
registered in 
Anhui 
Province 

Grant 2020 2019-2020 Not 
applicable 

129.25 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

6 Tongling City 
of Anhui 
Province 

Subsidy for 
Prohibited 
Fishing 

Resettlement 
allowance 

Nong Nong 
No. 93 of 
2019, Tong 
Ren She Mi 
No. 140 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Fishermen 
quitting 
marine fishing 

Reward 2019 to 
present 

2019-2020 901 1803 Not 
available 

7 Tongling City 
of Anhui 
Province 

Fund for Water 
Conservancy in 
Post-Disaster 
Loopholes 

To promote 
post-disaster 
water 
conservancy 
construction 
and accelerate 
improvement of 
flood control 
and disaster 
mitigation 
capabilities of 
water 
conservancy 

facilities 

Wan Shui Gui 
Ji No. 124 of 
2017 

Financial 
appropriations 

The treatment 
of main 
tributaries 
and small and 
medium-sized 
rivers, 
drainage 
pumping 
stations in 
water-logging 
prone areas 
and small 
reservoir 

danger 
removal 
reinforcement 
projects 
included in 
the project list 

Reward 2017 to 
present 

2019-2020 13103 12151 Not 
available 

8 Chuzhou City 
of Anhui 
Province 

Special Fund 
for Air Pollution 
Control 

To strengthen 
air pollution 
control 

Wan Cai Zi 
Huan 
No. 1032 of 
2019, Wan Cai 
Zi Huan 
No. 958 of 
2019, Wan Cai 
Zi Huan 
No. 1524 of 
2019, Wan Cai 
Zi Huan 
No. 780 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
projects 

Reward 2019-2020 2019-2020 4601.2 4393 Not 
available 
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13. FUJIAN PROVINCE 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy objective Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 

subsidy 
is 

provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 

Effects 

      2019 2020  

1 Fujian 
Province 

Special Fund 
For 
Restructuring 
marine And 
Fishery 

To promote the 
transformation, 
upgrading, green 
and high quality 
development of 
fishery sector, 
and encourage 
innovation and 
promotion of 
relevant scientific 
technology 

Min Cai 
Nong No. 26 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Aquatic 
products 
processing 
enterprises, 
cooperatives, 
family farms, 
aquatic 
products 
promotion 
institutions, and 
scientific 
research 
institutes, etc. 
in Fujian 

Grant 2020-2022 2019-2020 Not 
applicable. 

5500 Not 
available 

2 Fujian 
Province 

Fund for 
Development 
of New 
Energy 

Vehicle 
Industry 

To promote 
energy 
conservation and 
emission 

reduction 

Min Cai Qi 
No. 19 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017-2020 2019-2020 40000 40000 Not 
available 

3 Fuzhou City 
of Fujian 
Province 

Special Fund 
for Fishing 
Ports 

To support 
economic 
development of 
underdeveloped 
areas and 
promote fishery 
scientific 
innovation 

Rong Hai Yu 
No. 211 of 
2010 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2010 to 
present 

2019-2020 60 69 Not 
available 

4 Fuzhou City 
of Fujian 
Province 

Special Fund 
for Aquatic 
Product 
Processing 

To promote high 
quality 
development of 
aquatic 
processing 
industry 

Rong Hai Yu 
No. 155 of 
2019, Rong 
Hai Yu 
No. 56 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises for 
aquatic product 
processing 

Reward 2019-2020 2019-2020 360 320 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

      2019 2020  

5 Fuzhou City 
of Fujian 
Province 

Special Fund 
for 
Aquaculture 

To encourage 
integrated 
rice-aquaculture, 
facility 
aquaculture and 
industrial 
aquaculture 

Rong Hai Yu 
No. 144 of 
2019, Rong 
Hai Yu 
No. 54 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
aquaculture 
enterprises 

Reward 2019-2020 2019-2020 590 212.35 Not 
available 

14. JIANGXI PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy objective Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Jiangxi 
Province 

Fund to 
Support 
Scientific 
Innovation 
Platforms 

To implement the 
strategy on 
innovation-driven 
development 

Gan Fu Ting 
Zi No. 59 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible labs, 
research 
centers, etc. 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

2 Jiangxi 
Province 

Fund to 
Support 
Science and 
Technology 
SMEs 

To encourage 
technological 
innovation 

Gan Ke Fa 
Zi No. 95 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible science 
and technology 
SMEs 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

3 Jiujiang City 
of Jiangxi 
Province 

Special Fund 
for Technical 
Transformation 
on Energy 
Conservation 

To improve 
energy utilization 
efficiency 

Jiu Fu Ting 
Fa No. 13 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant, 
Reward 

2018-2022 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

4 Pingxiang 
City of 
Jiangxi 
Province 

Subsidy for 
Construction of 
Entrepreneursh
ip Incubation 
bases 

To promote 
construction of 
entrepreneurship 
incubation bases 
and encourage 
employment 
driven by 

entrepreneurship 

Ping Ren 
She Zi 
No. 46 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
demonstration 
entrepreneurship 
incubation bases 

One-off 
subsidy 
of RMB 
300,000 

2019-2020 2019-2020 120 60 Not 
available 
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15. SHANDONG PROVINCE 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy objective Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 

subsidy 
is 

provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Shandong 
Province 

Fund for 
Business 
Incubators 
and Maker 
Spaces 

To encourage 
technological 
innovation 

Lu Cai Jiao 
No. 56 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

One-off 
subsidy of 

RMB 
100,000, 
up to RMB 
1 million 

2017-2020 2019-2020 850 690 Not 
available 

2 Rizhao City of 
Shandong 
Province 

Special Fund 
To Support 
The 
Development 
Of Distant 
Water Fishing 

To improve the 
stability, safety, 
capacity of 
preventing 
pollution and 
habitability of 
distant-water 
fishing vessels 

Ri Zheng Zi 
No. 100 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017-2020 2019-2020 Amounts 
varied 

150 Not 
available 

3 Rizhao City of 
Shandong 
Province 

Fund for 
High-tech 
Enterprises 
and Upgrading 
of Small 
Enterprises 
Making Little 
Profits 

To promote 
innovation of 
enterprises 

Ri Zheng Zi 
No. 23 of 
2019 

Financial 
appropriations 

1. Eligible 
MSMEs 
2. Enterprises 
recognized as 
high-tech 
enterprises for 
the first time 

1. One-off 
subsidy  

2. Reward 
of RMB 
200,000 

2018-2021 2019-2020 1040 1540 Not 
available 

4 Rushan, 
Weihai City of 
Shandong 
Province 

Fund for 
Oyster 
Farming 

To improve 
risk-resilience of 
the oyster 
industry to 
natural disasters 

Ru Jin Ban 
Fa No. 12 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible oyster 
farmers 

Grant 2018-2021 2019-2020 142.88 153.70 Not 
available 

5 Zibo City of 
Shandong 
Province 

Reward and 
Subsidy for 
Restructuring 
of High 
Energy- 
Consuming 
Industries 

To speed up 
resolving over 
capacity 

Lu Cai Gong 
No. 21 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 0 7345 Not 
available 
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16. HENAN PROVINCE 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 

subsidy is 
provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Henan 
Province 

Special Fund for 
Construction of 
Platforms for 
Scientific 
Innovation 
System 

To stabilize 
transformation 
of scientific 
research 
achievements 
and platform 
construction 

Yu Cai Ke 
No. 101 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 3400 2850 Not 
available 

2 Henan 
Province 

Fund for 
Equipment 
Upgrading 
Projects of 
Scraped Vehicle 
Recycling and 
Dismantling 
Enterprises 

To control air 
pollution 

Yu Shang 
Jian No. 28 
of 2017 

Financial 
appropriations 

The scraped 
vehicle 
recycling and 
dismantling 
enterprises kept 
on record by 
and registered 
with Provincial 
Department of 
Commerce 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 1100 0 Not 
available 

3 Henan 
Province 

Fund for Key 
Projects to 
Promote 
Transformation 
and 
Development 

To speed up 
industrial 
restructuring 

Xin Jing Kai 
Guan No. 46 
of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 149.33 22.65 Not 
available 

4 Henan 
Province 

Subsidy for 
Energy 
Conservation 
and Emission 
Reduction 

To save energy Yu Cai Jian 
No. 28 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Energy 
conservation 
and promotion 
projects 

Grant 2019-2020 2019-2020 11003.5 16389.56 Not 
available 

5 Henan 
Province 

Fund for Air 
Pollution Control 

To improve the 
quality of air 

Yu Cai Huan 
No. 13 of 
2019 

Financial 
appropriations 

To support Blue 
Sky Protection 
campaigns in 
key areas, 
industries and 
sectors 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

6 Henan 
Province 

Fund for the 
Construction and 
Renovation of 
Facilities for 
Waste-water 
Collection and 
Treatment 
Equipped in 
Vessels 
Operated in the 
Yangtze River 
Economic Belt 

To protect 
environment 

Yu Jiao Gui 
No. 1 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible vessels Grant 2019-2020 2019-2020 925.9 925.9 Not 
available 

7 Henan 
Province 

Fund for Phasing 
out of Diesel 
Trucks that Only 
Meet Emission 
Standards of 
China III and 

Below 

To protect 
environment 

Yu Jiao Wen 
No. 26 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Owners of 
diesel trucks 
that only meet 
emission 
standards of 
China III and 

below 

Grant 2020-2021 2019-2020 Not 
applicable 

Amounts 
varied 

Not 
available 

8 Jiaozuo City 
of Henan 
Province 

Special Fund for 
Environmental 
Protection 

To promote 
pollution 
control, energy 
conservation 
and emission 
reduction 

Jiao Fa Gai 
Zi Yuan 
No. 93 of 
2019, Jiao 
Cai Yu 
No. 85 of 
2019, Jiao 
Fa Gai Zi 
Yuan 
No. 163 of 
2020, Jiao 
Cai Yu 
No. 165 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 4585.65 4650 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

9 Xuchang City 
of Henan 
Province 

Reward and 
Subsidy for 
Large Scientific 
Instruments and 
Facilities 

To promote 
scientific 
innovation 

Xu Ke Zi 
No. 67 of 
2020 

Financial 
appropriations 

The scientific 
research 
institutions and 
enterprises with 
large scientific 
instruments 
and facilities 
within the 
administrative 
area of 
Xuchang City 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

10 Luohe City of 
Henan 
Province 

Fund for 
Employment and 
Social Security 
Implementation 
Projects 

To alleviate 
poverty 

Luo Shi Fan 
Qu Ban 
No. 36 of 
2017 

Financial 
appropriations 

The poor 
households and 
enterprises in 
Luohe 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 0 0.033 Not 
available 

11 Zhaoling 
District, 
Luohe City of 
Henan 
Province 

Fund to Support 
Development of 
Headquarters 
Economy 

To promote 
scientific 
innovation 

Zhao Zheng 
Ban No. 26 
of 2017 

Financial 
appropriations 

The large 
domestic and 
foreign 
enterprises and 
companies that 
have settled 
down in 
Zhaoling 
District 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 40.85 78.59 Not 
available 

12 Xinyang City 
of Henan 
Province 

Financial 
Subsidy for 
Research and 
Development of 
Enterprises 

To encourage 
enterprises to 
research and 
develop new 
technologies 

Xin Cai Zhi 
No. 444 of 
2019 
Xin Cai Zhi 
No. 543 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 19.49 87 Not 
available 

13 Xinyang City 
of Henan 
Province 

Subsidy for Low 
Nitrogen 
Transformation 
of 4 ton 
Gas-Fired Boilers 

To control air 
pollution 

Xin Huan 
Zhi Ban 
No. 92 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 11.52 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

14 Zhoukou City 
of Henan 
Province 

Special Fund for 
Construction of 
Scientific 
Innovation 
Systems 

To stimulate 
vitality for 
scientific 
innovation 

Zhou Cai Ke 
No. 6 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Transformation 
of 
achievements 
and platform 
construction 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 0 RMB 30,00
0-1 million, 

one-off 
subsidy 

Not 
available 

15 Kaifeng City 
of Henan 
Province 

Subsidy for 
High-tech 
Incubators 

To drive 
innovation of 
high-tech 
incubators 

Bian Zheng 
No. 3 of 
2019 

Financial 
appropriations 

The high-tech 
incubators 
developed by 
making use of 
unoccupied 
spaces 

Grant 2019-2020 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

16 Puyang City 
of Henan 
Province 

Fund for Loan 
Risk 
Compensation of 
MSMEs 

To alleviate 
financing 
difficulties of 
MSMEs 

Pu Zheng 
Ban No. 35 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
institutions 

Grant 2020 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

17 Luoyang City 
of Henan 
Province 

Incentive for 
Recognized 
High-tech 
Enterprises 

To promote 
scientific 
innovation 

Luo Zheng 
No. 26 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward 2019-2022 2019-2020 2800 4130 Not 
available 

17. HUBEI PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Hubei 
Province 

Special Fiscal 
Fund to 
Alleviate 
Poverty 

To expand 
distinctive 
industries in 
poverty-stricke
n areas 

E Zheng 
Ban Fa 
No. 91 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Poverty-stricken 
counties, villages 
and population 

Grant December 2017 
to present 

2019-2020 1631351 1685345 Not 
available 
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18. HUNAN PROVINCE 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal 

Basis 

Form of 

subsidy 

To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 

subsidy is 
provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Hunan Province Special Fund 
for Promotion 
and Application 
of New Energy 
Vehicles 

To facilitate 
promotion 
and 
application of 
new energy 
vehicles 

Xiang Cai 
Qi No. 44 
of 2016 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
that have 
submitted 
applications 

Grant 2016-2020 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

2 Hunan Province Special Fund to 
Promote 
Employment 

To support 
enterprises 
to keep 
payroll stable 
and create 
more jobs 

MOHRSS 
No. 30 of 
2020 

Financial 
appropriations 

The MSMEs in 
difficulty 

Grant 2019-2020 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

19. GUANGDONG PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Guangdong 
Province 

Subsidy for 
Deep-sea Cage 
with High 
Substainability in 
Winds and Waves 

To optimize 
industrial 
structure of 
fishery and 
protect marine 
resources 

Yue Hai Yu 
Han 
No. 66 of 
2015 

Financial 
appropriations 

Eligible 
aquaculture 
enterprises 

Grant October 2015 -
December 2019 

2019-2020 0 1400 Not 
available 

2 Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Provincial-Level 
Water 
Conservancy 
Construction 

To assist small 
scale farmland 
irrigation and 
water and soil 
conservation in 
rural areas. 

Yue Fu 
Ban 
No. 56 of 
2011 

Financial 
appropriations 

Farmland water 
conservancy 
projects and 
water and soil 
conservation 
project, etc. 

Grant 2011 to present 2019-2020 2410 7731 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

3 Guangdong 
Province 

Allowance for 
Livelihood and 
Production for 
Fishermen during 
Closed Fishing 
Periods 

To compensate 
loss in the 
incomes of 
fishermen due 
to 
implementation 
of fishing 
moratorium 

Yue Hai Yu 
No. 25 of 
2018 

Financial 
appropriations 

The crew 
members of 
local fishing 
vessels 
approved by 
the competent 
administrative 
fishery 
department 
during closed 
fishing periods 

Grant 2018 to present 2019-2020 3358 3358 Not 
available 

4 Zhaoqing 
City of 
Guangdong 
Province 

Post-reward and 
Subsidy for 
Technical 
Transformation of 
Enterprises 

To speed up 
industrial 
restructuring 

Zhao Jing 
Xin Ji Shu 
No. 1 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant, 
Reward 

2016-2020 2019-2020 13241.69 2608.72 Not 
available 

5 Qingyuan 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Cultivation of 
High-tech 
Enterprises 

To encourage 
scientific 
innovation 

Qing Fu 
No. 5 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Newly 
recognized 
High-tech 
Enterprises 

Grant 2018-2020 2019-2020 3480 3510 Not 
available 

6 Qingyuan 
City of 
Guangdong 
Province 

Subsidy for 
Research and 
Development of 
Enterprises 

To encourage 
scientific 
innovation 

Qing Cai 
Gong 
No. 62 of 
2016 

Financial 
appropriations 

Science and 
technology 
enterprises 

Grant 2016-2020 2019-2020 993.01 0 Not 
available 

7 Chaozhou 
City of 
Guangdong 
Province 

Fund for Projects 
of Science and 
Technology Plans 

To promote 
research and 
development 

Chao Fu 
Gui No. 15 
of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible units 
that have 
submitted 
applications 
and obtained 
funding for 
project 
approval 

Grant 2018-2022 2019-2020 220 178 Not 
available 

8 Chaozhou 

City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund to 

Promote 
Scientific 
Innovation and 
Development 

To promote 

innovation 

Chao Fu 

No. 10 of 
2019 

Financial 

appropriations 

Eligible 

enterprises 

Grant 2019-2021 2019-2020 661.16 475.56 Not 

available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

9 Jieyang City 
of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Scientific 
Innovation and 
Development 

To promote 
scientific 
innovation and 
development 

Jie Fu 
No. 58 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant, 
Reward 

2017-2021 2019-2020 2220 2620 Not 
available 

10 Zhuhai City 
of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Technical 
Transformation 

To facilitate 
industrial 
optimization 
and upgrading 

Zhu Bao 
Ban 
No. 26 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2021 2019-2020 1196.49 788.94 Not 
available 

11 Zhuhai City 
of 
Guangdong 

Province 

Subsidy for 
Research and 
Development 

Expenses 

To improve 
technical 
innovation 

ability of 
enterprises 

Zhu Bao 
No. 25 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 2158.78 2083.46 Not 
available 

12 Zhuhai City 
of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Energy 
Conservation and 
Emission 
Reduction 

To encourage 
enterprises to 
intensify 
transformation 
of energy 
saving 
technologies 

Zhu Bao 
Ban 
No. 34 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2018-2023 2019-2020 33 1.8 Not 
available 

13 Zhuhai City 
of 
Guangdong 
Province 

Allowance for 
Livelihood and 
Production for 
Fishermen during 
Closed Fishing 
Periods 

To conserve 
fishery 
resources, 
promote the 
sustainable 
development of 
fishery 

Zhu Hai 
Nong Shui 
No. 192 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Fishermen 
during closed 
fishing periods 

Grant 2017 to present 2019-2020 714.92 628.74 Not 
available 

14 Hengqin New 
District, 
Zhuhai City 
of 
Guangdong 
Province 

Fund for 
Development of 
Software and 
Integrated Circuit 
Designing 
Industries 

To promote 
industrial 
restructuring 

Zhu Heng 
Xin Ban 
No. 4 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant, 
Reward 

2018-2020 2019-2020 40 105 Not 
available 

15 Xiangzhou 
District, 
Zhuhai City 
of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Scientific 
Innovation 

To encourage 
scientific 
innovation 

Zhu Xiang 
Ke Gong 
Xin No. 42 
of 2017 

Financial 
appropriations 

Enterprises 
recognized as 
high-tech 
enterprises 

Grant 2017 to present 2019-2020 1822 8355.89 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

16 Zhongshan 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Low Carbon 
Development 

To promote 
energy 
conservation 
and 
environmental 
protection 

Yue Cai 
Gong 
No. 131 of 
2011 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant One-off subsidy 2019-2020 250 0 Not 
available 

17 Zhongshan 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Construction of 
Innovation 
Platforms of 
Strategic 
Emerging 
Industries 

To promote 
industrial 
restructuring 

Zhong Fa 
Gai 
No. 393 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant One-off subsidy 2019-2020 800 Not 
applicable 

Not 
available 

18 Zhongshan 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Aquaculture 

To promote 
aquaculture 
technology with 
improved 
breeds, 
improve the 
quality control 
of fishing fries 
and breeds, 
and promote 
the sustainable 
development of 
fishery sector 

Zhong Hai 
Yu No. 73 
of 2017 
 

Financial 
appropriations 

The enterprises 
with valid 
license for 
aquaculture in 
water areas 
and tidal flats, 
and license for 
breeds 
production 

Grant 2019 2019-2020 20 Not 
applicable 

Not 
available 

19 Zhongshan 
City of 
Guangdong 
Province 

Subsidy for 
Livelihood of 
Fishermen during 
Closed Fishing 
Periods 

To conserve 
fishery 
resources, 
promote the 
sustainable 
development of 
fishery sector 

Yue Hai Yu 
No. 25 of 
2018 

Financial 
appropriations 

The crew 
members of 
local fishing 
vessels during 
closed fishing 
periods 

Grant 2013 to present 2019-2020 404.67 591.36 Not 
available 

20 Shaoguan 
City of 
Guangdong 
Province 

Subsidy for 
Research and 
Development of 
Enterprises 

To encourage 
innovation 

Chao Fu 
No. 19 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant One-off subsidy 2019-2020 500 0 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

21 Shaoguan 
City of 
Guangdong 
Province 

Subsidy for Small 
Industrial 
Enterprises 
Making Little 
Profits 

To facilitate 
transformation 
and upgrading 
of small 
industrial 
enterprises 
making little 
profits 

Shao Fu 
No. 2 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant February 2019 
to present 

2019-2020 1613.38 1380.86 Not 
available 

22 Shaoguan 
City of 
Guangdong 
Province 

Fund for 
High-tech 
Enterprises 

To encourage 
innovation 

Chao Fu 
No. 19 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant One-off subsidy 2019-2020 4546.03 5656.33 Not 
available 

23 Heyuan City 
of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Energy 
Conservation 

To promote 
energy 
conservation 
and 
environmental 
protection 

He Cai 
Gong 
No. 235 of 
2015 

Financial 
appropriations 

Industrial 
energy 
conservation 
projects 

Grant 2016-2020 2019-2020 108 Not 
applicable 

Not 
available 

24 Heping 
County, 
Heyuan City 
of 
Guangdong 
Province 

Fund for Energy 
Conservation 
Transformation of 
Enterprises 

To provide 
incentive for 
clean 
production of 
enterprises 

He Fu Ban 
No. 13 of 
2017, He 
Cai Gong 
No. 37 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017-2020 2019-2020 15 15 Not 
available 

25 Guangzhou 
City of 
Guangdong 
Province 

Policy-based 
Aquaculture 
Insurance 

To improve 
risk-resistance 
of aquaculture, 
reduce losses 
caused by 
natural 
disasters, and 
promote 
sustainable 
development of 
aquaculture 

Sui Hong 
No. 179 of 
2017 

Financial 
appropriations 

The 
aquaculture 
farmers and 
enterprises 
engaged in 
legal 
aquaculture 
and insured 

Grant 2017-2020 2019-2020 1227.3 2001.66 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

26 Dongguan 
City of 
Guangdong 
Province 

Financial Subsidy 
for Phasing out 
and 
Transformation of 
Biomass Boilers 
and other 
Combustion 
Facilities 

To speed up 
industrial 
restructuring 

Dong Da 
Qi Ban 
No. 75 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
using biomass 
boilers 

Grant The projects 
completed 

before 
31 December, 

2018 

2019-2020 0 3970.3 Not 
available 

27 Huizhou City 
of 
Guangdong 
Province 

(Generalized) 
Fund for 
Technical 
Transformation of 
Enterprises 

To promote 
industrial 
enterprises to 
further engage 
in technical 
transformation 

Hui Shi 
Jing Xin 
No. 135 of 
2016 

Financial 
appropriations 

The industrial 
enterprises that 
have 
implemented 
technical 
transformation 

Grant 2016-2020 2019-2020 3027.34 1543.82 Not 
available 

28 Huizhou City 
of 
Guangdong 
Province 

Fund for 
Up-Scale 
Development of 
Non-Public 
Economy and 
Industrial MSMEs 

To support 
development of 
micro and small 
industrial 
enterprises 

Hui Shi 
Gong Xin 
Han 
No. 452 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
industrial 
enterprises 

Reward 2020 2019-2020 Not 
applicable 

3098 Not 
available 

29 Huizhou City 
of 
Guangdong 
Province 

Fund for 
Headquarters 
Economy 

To encourage 
and promote 
development of 
headquarters 
economy in 
Huizhou 

Hui Fu 
No. 49 of 
2018 

Financial 
appropriations 

The enterprises 
whose 
headquarters 
have been 
recognized as 
registered in 
Huizhou 

Grant 2018-2022 2019-2020 187.4 373.11 Not 
available 

30 Longmen 
County, 
Huizhou City 
of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Energy-Saving 
and Circular 
Economy 

To promote 
energy-saving 
circular 
economy 

Long Fu 
Ban 
No. 36 of 
2015 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

31 Boluo 
County, 
Huizhou City 
of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Energy-Saving 
and Circular 
Economy 

To promote 
energy 
conservation 
and emission 
reduction 

Bo Ke 
Gong Xin 
No. 163 of 
2015 

Financial 
appropriations 

Eligible projects 
for 
energy-saving 
and circular 
economy 

Reward, 
Grant 

2016-2020 2019-2020 227.71 0 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

32 Boluo 
County, 
Huizhou City 
of 
Guangdong 
Province 

Fund for 
Remediation of 
Heavily Polluting 
Enterprises 

To reduce 
regional 
discharge 
capacity 

Bo Fu Ban 
Han 
No. 58 of 
2019 

Reward The 
water-related 
heavily 
polluting 
enterprises 
across the 
county 

Grant Starting from 
June 2019 

2019-2020 4800 900 Not 
available 

20. GUANGXI ZHUANG AUTONOMOUS REGION 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount 
or Annual 

Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Special Fund for 
Industry and 
Information-based 
Development 

To facilitate 
industrial 
transformation 
and upgrading 

Gui Gong Xin 
Tou Zi No. 198 
of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
industrial 
projects 

Grant 2018-2022 2019-2020 13000
0 

150000 Not 
available 

2 Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Special Reward 
and Subsidy for 
Restructuring of 
Industrial 
Enterprises 

To resolve 
overcapacity 

Gui Cai Gong 
Jiao No. 68 of 
2016 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2016-2020 2019-2020 3717 2410 Not 
available 

3 Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Subsidy for 
Charging 
Infrastructure 
Construction and 
Supporting 
Operation 
Services of New 
Energy Vehicles 

To save energy 
and protect 
environment 

Gui Cai Gong 
Jiao No. 17 of 
2020 

Financial 
appropriations 

The enterprises 
responsible for 
construction 
and operation 
of charging 
piles and 
charging 
sockets for new 
energy vehicles 

Grant October 2019 
–  

December 
2020 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

4 Guangxi 
Zhuang 

Autonomous 
Region 

Special Fund for 
Innovation-driven 

Development 

To encourage 
scientific 

innovation 

Gui Cai Jiao 
No. 59 of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
scientific and 

technological 
projects 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 12000
0 

120000 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount 
or Annual 

Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

5 Nanning City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Fund for 
Technical 
Transformation of 
Enterprises 

To speed up 
industrial 
upgrading 

Nan Fu Gui 
No. 26 of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
industrial 
enterprises 

Grant 2018-2020 2019-2020 12571 7044 Not 
available 

6 Nanning City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Subsidy for 
Construction of 
Incubation 
Platforms for 
High-tech 
Enterprises 

To encourage 
scientific 
innovation 

Nan Ke Gui 
No. 6 of 2020 

Financial 
appropriations 

High-tech 
business 
incubators and 
maker spaces 
newly 
recognized by 
the State, the 
autonomous 
region or the 
city 

Grant One-off 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

7 Nanning City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Reward and 
Subsidy for 
Research and 
Development 
Input by Gazelle 
Enterprises 

To encourage 
scientific 
innovation 

Nan Fu Gui 
No. 4 of 2020 

Financial 
appropriations 

Recognized 
gazelle 
enterprises in 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region and 
gazelle 
cultivation 
enterprises in 
Nanning 

Grant 2020 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

8 Nanning City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Special Fund for 
Scientific 
Innovation 

To encourage 
scientific 
innovation 

Nan Gao Xin 
Guan Gui No. 4 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2023 2019-2020 3000 3000 Not 
available 

9 Wuzhou City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Fund for 
Construction 
Projects of 
High-tech 
Enterprises 

To encourage 
scientific 
innovation 

Wu Ke Zi 
No. 92 of 2017,  
Wu Ke Zi 
No. 93 of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
high-tech 
enterprises 

Grant September 
2017 

to present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount 
or Annual 

Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

10 Wuzhou City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Fund for 
Achievement 
Transformation 

To encourage 
transformation 
of scientific 
achievements 
by enterprises 

Wu Ban Fa 
No. 30 of 2017, 
Wu Ke Zi 
No. 84 of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
high-tech 
enterprises 

Grant September 
2018 

to present 

2019-2020 143.58 192.14 Not 
available 

11 Beihai City of 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Fund for 
Transformation of 
Scientific 
Achievements 

To pursue 
innovation- 
driven 
development 
strategy 

Bei Zheng Ban 
Gui No. 5 of 
2020 

Financial 
appropriations 

The units 
recognized as 
scientific 
achievement 
transformation 
projects 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 120 120 Not 
available 

12 Beihai City of 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Fund for Patents To pursue 
innovation-driv
en development 
strategy 

Bei Zheng Ban 
No. 230 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 64.74 36.01 Not 
available 

13 Beihai City of 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Fund for 
Innovation 

To pursue 
innovation- 
driven 
development 
strategy 

Bei Zheng Ban 
No. 231 of 
2017 

Financial 
appropriations 

High-tech 
enterprises, 
incubators, etc. 

Grant 2017-2020 2019-2020 100 105 Not 
available 

14 Beihai City of 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Special Fund for 
Industry and 
Information-base
d Development 

To speed up 
new industrial 
leapfrog 
development 

Bei Cai Gui 
No. 1 of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible projects Grant 2017-2020 2019-2020 15000 15000 Not 
available 

15 Beihai City of 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Fund for Energy 
Conservation and 
Emission 
Reduction 

To protect and 
improve 
environment 

Bei Cai Jian 
No. 89 of 2019, 
Bei Cai Jian 
No. 8 of 2020 

Financial 
appropriations 

The energy 
conservation, 
emission 
reduction and 
transformation 
projects, etc. in 

key sectors 

Grant 2019-2020 2019-2020 1500 1500 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount 
or Annual 

Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

16 Qinzhou City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Fund for 
High-tech 
Business 
Incubators 

To promote 
scientific 
innovation 

Qin Ke Fa 
No. 126 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible hi-tech 
business 
incubators 

Grant November 
2017 to 
present 

2019-2020 6 84 Not 
available 

17 Qinzhou City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Fund for 
Technology 
Transactions 

To promote 
transfer and 
transformation 
of scientific 
achievements 

Qin Ke Fa 
No. 146 of 
2017 

Financial 
appropriations 

For eligible 
enterprises and 
units 

Grant 2017-2020 2019-2020 115 139 Not 
available 

18 Guigang City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Fund for 
innovation, 
Research and 
Development of 
Industrial 
Enterprises 

To promote 
industrial 
restructuring 

Gui Zheng Ban 
Fa No. 23 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
industrial 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 978 765 Not 
available 

19 Guigang City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Fund to Guide 
Construction of 
Platforms for 
Scientific 
Innovation 

To encourage 
scientific 
innovation 

Gui Zheng Ban 
Fa No. 32 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant Starting from 
2019 

2019-2020 84 81 Not 
available 

20 Guigang City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Financial Reward 
and Subsidy for 
Investment in 
Research and 
Development 

To encourage 
enterprises to 
increase 
investment in 
research and 
development 

Gui Ke Tong 
No. 12 of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward 2019-2020 2019-2020 0 673.21 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount 
or Annual 

Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

21 Guiping, 
Guigang City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Subsidy for 
Reform in 
Refined Oil Prices 

To reduce the 
cost burden of 
the operations 
of motor fishing 
vessels using 
refined oil 

Notice on 
Issuing the 
2019 
Implementation 
Plan of Guiping 
City for the 
Release of 
Central Fiscal 
Subsidy Fund 
for the Reform 
in Refined Oil 
Prices of 
Fishery; and 
2020 
Implementation 
Plan of Guiping 
City for the 
Release of the 
Central Fiscal 
Subsidy Fund 
for Reform in 
Refined Oil 
Prices of 
Fishery 

Financial 
appropriations 

The owners of 
registered 
motor fishing 
vessels 

Grant 2019-2020 2019-2020 189.7 189.7 Not 
available 

22 Yulin City of 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Incentive Fund 
for Scientific 
Innovation 

To promote 
scientific 
innovation 

Yu Zheng Ban 
Gui No. 5 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Newly 
recognized 
platforms of the 
state, the 
autonomous 
region and Yulin 
City 

Grant 2017-2020 2019-2020 356 Amounts 
varied 

Not 
available 

23 Yulin City of 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Incentive Fund 
for Recognition of 
High-tech 
Enterprises 

To promote fast 
development of 
high-tech 
industries 

Yu Shi Ke 
No. 18 of 2017 

Financial 
appropriations 

Recognized 
high-tech 
enterprises 

Grant 2017-2020 2019-2020 220 Amounts 
varied 

Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount 
or Annual 

Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

24 Yulin City of 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Post-subsidy for 
Transformation of 
Scientific 
Achievements 

To encourage 
scientific 
innovation 

Yu Zheng Ban 
Han No. 29 of 
2016 

Financial 
appropriations 

High-tech 
enterprises, 
science and 
technology 
enterprises 

Grant 2015-2020 2019-2020 66.1 Amounts 
varied 

Not 
available 

25 Yulin City of 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Subsidy for 
Transformation of 
Scientific 
Achievements 

To encourage 
scientific 
innovation 

Yu Shi Ke 
No. 32 of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 437.65 Amounts 
varied 

Not 
available 

26 Liuzhou City 
of Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Subsidy for 
Scientific 
Innovation 

To encourage 
scientific 
innovation 

Liu Zheng Gui 
No. 16 of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant Starting from 
2019 

2019-2020 7276 7019 Not 
available 

27 Qixing 
District, 
Guilin City of 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Subsidy for 
Entrepreneurship 
of Small 
Enterprises 
Making Little 
Profits 

To support 
development of 
small 
enterprises 
making little 
profits 

Xin Xing Zheng 
Gui No. 4 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant Starting from 
2018 

2019-2020 190 200 Not 
available 

28 Chongzuo 
City of 
Guangxi 
Zhuang 
Autonomous 
Region 

Subsidy Fund for 
Purchase and 
Transformation of 
Scientific 
Achievements by 
Enterprises 

To encourage 
scientific 
innovation 

Chong Ke Fa 
No. 9 of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2018-2020 2019-2020 6 36.8 Not 
available 
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21. HAINAN PROVINCE 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 

subsidy 
is 

provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Hainan 
Province 

Financial Subsidy 
for Phasing out of 
Obsolete Vehicles 
in Advance and 
Pollution Control 

To reduce the 
emission of 
pollutants by 
motor vehicles 

Chong Huan 
Han No. 990 
of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible owners 
of obsolete 
diesel vehicles 

Grant 2018-2020 2019-2020 2546.64 1299.86 Not 
available 

2 Hainan 
Province 

Subsidy for 
Promotion and 
Application of 
New Energy 
Vehicles 

To promote 
application of 
new energy 
vehicles 

Qiong Cai 
Jian 
No. 1587 of 
2017 

Financial 
appropriations 

The consumers 
who buy new 
energy vehicles 

Grant 2017-2020 2019-2020 2525.9 11799.06 Not 
available 

3 Hainan 

Province 

Special Fund to 

Alleviate Poverty 

To improve 

production and 
living conditions 
and increase 
income of the 
poverty 
stricken 
population 

Qiong Fu 

Ban No. 324 
of 2016 

Financial 

appropriations 

Poverty 

alleviation and 
development, 
work-for-relief 
and ethnic 
minority 
development 
projects 

Grant 2016 to 

present 

2019-2020 108100 131350 Not 

available 

4 Hainan 
Province 

Subsidy for 
Charging 
Infrastructure 
Construction and 
Operation 
Services 

To promote 
construction of 
charging 
infrastructures 
of electric 
vehicles 

Qiong Fa 
Gai Jiao 
Neng 
No. 922 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Charging pile 
and swapping 
station 
enterprises 

Grant 2020-2025 2019-2020 Not 
applicable 

1280 Not 
available 
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22. CHONGQING MUNICIPALITY 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 

subsidy 
is 

provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Chongqing 
Municipality 

Municipal Subsidy 
for Promotion And 
Application of 
New Energy 
Vehicles 

To speed up 
promotion and 
application of 
new energy 
vehicles 

Yu Cai Gui 
No. 10 of 
2019, Yu Cai 
Gui No. 8 of 
2020, 
Yu Fu Ban 
Fa No. 106 
of 2020 

Financial 
appropriations 

The units and 
individuals that 
purchase, 
register and use 
new energy 
vehicles in 
Chongqing 

Grant 2019-2022 2019-2020 6210.83 1088.70 Not 
available 

2 Chongqing 
Municipality 

Subsidy for 
Construction of 
Platforms for 
Entrepreneurship 
and Innovation of 
High Quality 
Micro-Enterprises 

To further 
cultivate and 
develop 
micro-enterprises 

Yu Zhong 
Xiao Qi 
No. 8 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Platforms for 
entrepreneurship 
and innovation of 
micro-enterprises 

Grant 2018-2020 2019-2020 500 500 Not 
available 

3 Fuling 
District of 
Chongqing 
Municipality 

Fund for Patents To improve 
patent quality 
and promote 
the use of 
patents 

Fu Ling Fu 
Ban Fa 
No. 263 of 
2017 

Financial 
appropriations 

The Patentees of 
newly authorized 
patents and 
patent rights fall 
within the 
administrative 
scope of Fuling 

Grant, 
Reward 

2018-2019 2019-2020 84 126 Not 
available 

4 Fuling 
District of 
Chongqing 
Municipality 

Subsidy Fund for 
Development of 
Tobacco Industry 

To support 
development of 
the industry 

Fu Cai 
Zheng Fa 
No. 933 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2016 to 
present 

2019-2020 500 500 Not 
available 

5 Fuling 
District of 
Chongqing 
Municipality 

Subsidy for 
Prohibiting 
Fishing in Key 
Waters of the 
Yangtze River 
basin 

To incentivize 
fishermen in the 
Yangtze River 
basin to quit 
fishing, and 
implement 
fishing ban in 
key waters of 
the Yangtze 
River basin 

Fu Ling Fu 
Ban Fa 
No. 124 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Fishermen 
quitting fishing 
capture 

Grant 2019-2020 2019-2020 5394.9 0 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

6 Liangping 
District of 
Chongqing 
Municipality 

Fund for 
Innovation-driven 
Development 

To promote 
research and 
development 

Liang Ping 
Fu Ban Fa 
No. 76 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 429.3 1392.58 Not 
available 

7 Jiangjin 
District of 
Chongqing 
Municipality 

Subsidy for 
Prohibiting 
Fishing in the 
Yangtze River 

To incentivize 
fishermen to go 
on shore and 
switch to other 
sectors 

Yu Cai Nong 
No. 42 of 
2019 

Financial 
appropriations 

The fishermen 
switching to new 
jobs 

Grant 2019-2020 2019-2020 1507 707 Not 
available 

8 Jiangjin 
District of 

Chongqing 
Municipality 

Subsidy for 
Reform in Refined 

Oil Prices 

To promote the 
sustained and 

healthy 
development of 
fishery 

Yu Cai Gong 
No. 60 of 

2019 

Financial 
appropriations 

Eligible fishing 
vessels 

Grant 2019-2020 2019-2020 148 0 Not 
available 

9 Qianjiang 
District of 
Chongqing 
Municipality 

Incentive Fund 
for Scientific 
Innovation 

To accelerate 
promotion of 
scientific 
innovation 

Qian Jiang 
Fu Fa No. 3 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward 2019-2020 2019-2020 330 569 Not 
available 

10 Tongliang 
District of 
Chongqing 
Municipality 

Subsidy for 
Prohibiting 
Vessels from 
Fishing and 
Incentivizing 
Fishermen to 
Switch to Other 
Jobs 

To prohibit 
fishing in the 
Yangtze River 
basin 

Yu Nong Fa 
No. 126 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible fishermen Grant 2019-2020 2019-2020 0 2846 Not 
available 

11 Rongchang 
District of 
Chongqing 
Municipality 

Fund for Air 
Pollution Control 
(Phasing Out 
Small Coal-Fired 
Boilers) 

To bring 
industrial 
pollution under 
control 

Rong Wei Fa 
No. 14 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Industrial 
enterprises 

Reward 2019-2020 2019-2020 327 390 Not 
available 

12 Rongchang 
District of 
Chongqing 
Municipality 

Subsidy for Waste 
Gas Treatment 
Projects of 
Industrial 
Enterprises 

Waste gas 
pollution control 

Rong Wei Fa 
No. 11 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Industrial 
enterprises 

Reward 2020 2019-2020 Not 
applicable 

125 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

13 Rongchang 
District of 
Chongqing 
Municipality 

Subsidy for 
Fishermen 
Quitting Fishing 
Capture and 
Switching to New 
Jobs 

To provide 
social insurance 
for fishermen 
quitting fishing 
to get employed 
or to start 
businesses, and 
assistance to 
overcoming 
their livelihood 
difficulties 

Rong Nong 
Fa No. 46 of 
2020 

Financial 
appropriations 

The fishing 
vessels and 
fishermen quiting 
fishing capture 

Grant 2020 2019-2020 Not 
applicable 

596.45 Not 
available 

14 Dianjiang 
County of 
Chongqing 
Municipality 

Incentive Subsidy 
for Recognition of 
High-tech 
Enterprises 

To encourage 
scientific 
innovation and 
development of 
enterprises 

Dian Jiang 
Fu Ban Fa 
No. 29 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 0 200 Not 
available 

15 Fengjie 
County of 
Chongqing 
Municipality 

Subsidy for 
Reform in Refined 
Oil 

To conservate 
fishery 
resources, 
prohibit fishing 
and to 
incentivize 
fishermen to 
reduce the 
number of 
fishing vessels 
and switch new 
jobs 

Yu Nong Fa 
No. 222 of 
2016 

Financial 
appropriations 

The locally 
registered 
fishermen taking 
actions of fishery 
resource 
conservation and 
quitting fishing 

Grant 2019-2020 2019-2020 81 81 Not 
available 
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23. SICHUAN PROVINCE 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy objective Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 

subsidy 
is 

provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Sichuan 
Province 

Subsidy for 
Energy 
Conservation 
Transformation of 
Coal-Fired Power 
Plants 

To promote 
energy 
conservation and 
emission 
reduction 

Chuan Fa 
Gai Neng 
Yuan 
No. 1093 of 
2014 

Financial 
appropriations 

Coal power units 
in service that 
meet the 
requirements of 
energy saving 
transformation 

Grant 2016-2019 2019-2020 900 0 Not 
available 

2 Sichuan 
Province 

Special Fund for 
Projects of 
Science and 
Technology 

To promote 
scientific 
research 
activities across 
the province 

Chuan Cai 
Gui No. 10 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 206141 217954 Not 
available 

3 Sichuan 

Province 

Fund for Forestry 

Protection and 
Development 

To support 

development of 
modern forestry 
industry 

Chuan Cai 

Zi Huan 
No. 60 of 
2019 

Financial 

appropriations 

Forest workers 

or enterprises 
meeting 
requirements of 
forestry industry 
development 

Grant 2019-2020 2019-2020 15300 25300 Not 

available 

4 Sichuan 
Province 

Development 
Fund for SMEs 

To support 
development of 
SMEs 

Chuan Cai 
Jian No. 340 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible SMEs Grant 2019 to 
present 

2019-2020 27000 27000 Not 
available 

5 Sichuan 
Province 

Subsidy for 
Prohibiting 
Fishing in the 
Yangtze River 

To restore the 
fishery resources 
in the Yangtze 
River basin 

Chuan Nong 
Han No. 772 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Fishermen in the 
Yangtze River 
basin quitting 
fishing capture 

Grant 2019-2020 2019-2020 9000 18200 Not 
available 

6 Sichuan 
Province 

Fund for 
Construction 
Projects of 
Platforms for 
Applied 
Technological 
Innovation 

To support 
building of 
innovation 
capacity 

Chuan Fa 
Gai Tou Zi 
No. 484 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises and 
platforms for 
applied 
technology 
innovation 

Grant 2019 2019-2020 3000 Not 
applicable 

Not 
available 

7 Sichuan 
Province 

Subsidy for 
Premium Paid by 
Fishermen 
Quitting Fishing 
Capture to 
Participate Social 
Pension Insurance 

To subsidize 
fishermen 
quitting fishing 
capture to 
participate social 
pension 
insurance 

Chuan She 
Xian Ban 
No. 23 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Fishermen 
quitting fishing 
capture 

Grant 15 2019-2020 Not 
applicable 

101.25 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

8 Chengdu City 
of Sichuan 
Province 

Fund for Scientific 
Innovation 
Platforms 

To promote 
scientific 
innovation 

Cheng Ke Zi 
No. 52 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Major scientific 
innovation 
platforms, 
municipal 
industry-academ
ia-research joint 
laboratories, etc. 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 2100 3200 Not 
available 

9 Chengdu City 
of Sichuan 
Province 

Fund for 
Innovation of 
Science and 
Technology 
Enterprises 

To encourage 
innovation of 
science and 
technology 
enterprises 

Cheng Cai 
Jiao No. 36 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 5000 11505.24 Not 
available 

10 Chengdu City 
of Sichuan 
Province 

Subsidy for 
Recognition of 
High-tech 
Enterprises and 
Transaction in 
Technology 

To facilitate 
transformation 
and upgrading of 
enterprises 

Cheng Ke Zi 
No. 23 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2020 to 
present 

2019-2020 Not 
applicable 

11270.39 Not 
available 

11 Economic 
and 
Technological 
Development 
zone, 
Chengdu City 
of Sichuan 
Province 

Fund for Private 
Enterprises 

To facilitate 
transformation 
and upgrading of 
private 
enterprises 

Cheng Jing 
Kai Min Jing 
Ling Ban 
No. 16 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible private 
enterprises 

Grant 2019 2019-2020 200.33 Not 
applicable 

Not 
available 

12 Luzhou City 
of Sichuan 
Province 

Subsidy for maker 
spaces 

To 
comprehensively 
promote mass 
entrepreneurship 
and innovation 

Lu Shi Ke 
Zhi No. 30 
of 2018 

Financial 
appropriations 

The maker 
spaces in Luzhou 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 40 50 Not 
available 

13 High-tech 
Zone, Luzhou 
City of 

Sichuan 
Province 

Fund for 
Establishment of 
Safety Production 

Standards 

To ensure safety 
production of 
enterprises 

Lu Gao 
Guan Ban 
Fa No. 29 of 

2016 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises in 
the zone 

Grant 2016-2019 2019-2020 70 0 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

14 Mianyang 
City of 
Sichuan 
Province 

Fund to Support 
Entrepreneurship 

To encourage 
entrepreneurship 
and promote 
employment 
through 
entrepreneurship 

Mian Ren 
She Fa 
No. 14 of 
2018 

Financial 
appropriations 

MSMEs Grant 2018-2020 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

15 Jiangyou, 
Mianyang 
City of 
Sichuan 
Province 

Fund for 
High-tech 
Enterprises 

To promote fast 
development of 
high-tech 
enterprises 

Jiang Wei 
Ban No. 72 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 300 0 Not 
available 

16 Pengxi 

County, 
Suining City 
of Sichuan 
Province 

Fund for Closing 

Down Outdated 
Production 
Facilities 

To close down 

outdated 
production 
facilities 

Peng Wei 

No. 92 of 
2019 

Financial 

appropriations 

Eligible 

manufacturing 
enterprises 

Grant 2019 to 

present 

2019-2020 20.6 152.8 Not 

available 

17 Nanchong 
City of 
Sichuan 
Province 

Fund for Energy 
Conservation, 
Emission 
Reduction and 
Low Carbon 
Development 

To encourage 
and guide 
enterprises to 
develop while 
saving energy 
and reducing 
consumption 

Nan Cai Jian 
No. 17 of 
2018, Nan 
Cai Jian 
No. 62 of 
2014 

Financial 
appropriations 

Energy 
conservation 
projects 

Reward, 
Grant 

2014 to 
present 

2019-2020 130 140 Not 
available 

18 Nanchong 
City of 
Sichuan 
Province 

Special Fund for 
Scientific and 
Technological 
Development 

To support 
innovation of 
enterprises 

Nan Cai 
Zhuan 
No. 686 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 40 0 Not 
available 

19 Pengan 
County, 
Nanchong 
City of 
Sichuan 
Province 

Subsidy for 
Fishermen 
Quitting Fishing 
Capture 

To incentivize 
fishing vessels to 
quit fishing 
capture 

Peng Wei 
Ban No. 53 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Fishermen 
quitting fishing 
capture 

Grant 2020 2019-2020 Not 
applicable 

1461.7 Not 
available 

20 Yibin City of 
Sichuan 
Province 

Fund for 
Exploration of 
Markets of 
Alcoholic Food 

To promote 
industrial 
restructuring 

Yi Fu Fa 
No. 5 of 
2015 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises of 
alcoholic (food) 
production 

Grant 2015-2022 2019-2020 1000 0 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

21 Yibin City of 
Sichuan 
Province 

Fund for 
High-tech 
Enterprises and 
Incubation 
Platforms 

To promote 
innovation of 
enterprises 

Yi Fu Ban Fa 
No. 17 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward, 
Grant 

2019-2022 2019-2020 1675 3150 Not 
available 

22 Yibin County, 
Yibin City of 
Sichuan 
Province 

Fund to Support 
Development of 
Enterprises 

To facilitate 
industrial 
transformation 
and upgrading 

Yi Xian Wei 
Ban No. 18 
of 2014 

Financial 
appropriations 

Industrial 
enterprises 
above 
designated size 

Grant 2014 to 
present 

2019-2020 480 600 Not 
available 

23 Liangshan 
City of 
Sichuan 

Province 

Fund for Projects 
of Science and 
Technology Plans 

To promote 
scientific 
innovation 

Liang Cai 
Jiao No. 169 
of 2019, 

Yi Ke Lian 
Fa No. 53 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible industry, 
university, 
research and 

other units 

Grant 2019-2020 2019-2020 1965 2190 Not 
available 

24 Huaying City 
of Sichuan 
Province 

Subsidy for 
Prohibiting 
Fishermen from 
Fishing in Natural 
Waters and to 
Incentivize 
Fishermen to Quit 
Fishing Capture 
and Switch to 
New Jobs 

To ensure that 
fishing vessels 
and fishermen go 
on shore 

Hua Fu Ban 
Fa No. 12 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Owners of 
fishing vessels 
and fishermen 

Grant Before 
June 2020 

2019-2020 Not 
applicable 

293.5 Not 
available 

25 Meisha City 
of Sichuan 
Province 

Incentive Fund for 
Establishment of 
Modern Enterprise 
Systems 

To facilitate 
transformation 
and upgrading of 
enterprises 

Mei Min Jing 
Fa No. 1 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Private 
enterprises 

Grant 2016-2020 2019-2020 0 480 Not 
available 

26 Guangan City 
of Sichuan 
Province 

Fund for 
Development of 
SMEs 

To facilitate 
transformation 
and upgrading of 
SMEs 

Budget Law 
of the 
People's 
Republic of 
China 

Financial 
appropriations 

SMEs Grant One-off 2019-2020 3000 0 Not 
available 

27 Guangan City 
of Sichuan 
Province 

Special Fund for 
Supporting 
Enterprise 
Innovation 

To encourage 
enterprise 
innovation 

Guang An 
Ke No. 69 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant December 2
020-Decem
ber 2022 

2019-2020 Not 
applicable 

489.1 Not 
available 

28 Dazhou City 
of Sichuan 
Province 

Fund for Projects 
of Science and 
Technology Plans 

To encourage 
enterprise 
innovation 

Da Shi Cai 
Jian No. 12 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2020 to 
present 

2019-2020 Not 
applicable 

1346 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

29 Neijiang City 
of Sichuan 
Province 

Fund for Science 
and Technology 
Incubation and 
Transformation of 
Achievements 

To support 
innovation of 
High-tech 
Enterprises 

Nei Cai Jiao 
No. 28 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible units Grant 2019 to 
present 

2019-2020 1200 300 Not 
available 

24. GUIZHOU PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Guizhou 
Province 

Fund for Water 
Conservancy 

Development 

To ensure 
drinking water 

safety in rural 
areas 

Qian Cai 
Nong No.191 

of 2019 

Financial 
appropriations 

Drinking water 
safety 

consolidation 
and 
improvement 
projects in 
rural areas 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 58755 30470 Not 
availabl

e 

2 Guizhou 
Province 

Special Fiscal 
Fund to Alleviate 
Poverty 

To accelerate 
the economic 
and social 
development in 
poverty-stricken 
areas 

Qian Cai 
Nong No. 220 
of 2017 

Financial 
appropriations 

Poverty 
alleviation, 
water 
conservancy in 
winter, ethnic 
minority 
development 
projects 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 785462 971550 Not 
availabl

e 

25. YUNNAN PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy objective Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom 
the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Yunnan 
Province 

Fund to Resolve 
Overcapacity 

To resolve 
overcapacity in 
steel and coal 
industries 

Yun Cai Chan 
Ye No. 165 of 
2016 

Financial 
appropriations 

Eligible steal 
and coal 
enterprises 

Grant July 2016- 
December 2020 

2019-2020 0 526.5 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy objective Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

2 Yunnan 
Province 

Fund for 
Forestry 
Industry 

To promote 
healthy 
development of 
forestry industry 

The Detailed 
Rules of 
Yunnan 
Province for 
the 
Administration 
of the Fund for 
the Forestry 
Industry 

Financial 
appropriations 

Forestry 
construction 
units 

Grant 2019-2020 2019-2020 8745 7946.35 Not 
available 

26. TIBET AUTONOMOUS REGION 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Tibet 
Autonomous 
Region 

Special Fiscal 
Fund to 
Alleviate 
Poverty 

To improve 
production and 
living conditions 
of 
poverty-stricken 
population 

Cai Nong 
No. 8 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Poverty-strick
en areas and 
population 

Grant 2019 to present 2019-2020 260000 280000 Not 
available 

2 Tibet 
Autonomous 
Region 

Development 
Fund for SMEs 

To support 
development of 
SMEs 

Zang Cai 
Jian No. 27 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible SMEs Grant 2020 to present 2019-2020 Not 
applicable 

Amounts 
varied 

Not 
available 

27. SHAANXI PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Shaanxi 
Province 

Fund for First 
Batch Projects 
of Using New 
Material 
Products 

To promote 
production and 
application of 
new materials' 
innovation 
achievements 

Shaan 
Gong Xin 
Fa 
No. 137 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward 2018 to 
present 

2019-2020 Not more than 
RMB 1 million of 

incentive is provided to 
an eligible enterprise 

Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

2 Shaanxi 
Province 

Development 
Fund for SMEs 

To support 
development of 
SMEs 

Shaan 
Zhong Qi 
Gong Ye 
Fa 
No. 118 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Provincial 
demonstrative 
projects of 
county-level 
industrial 
concentrated 
areas and 
entrepreneurship 
and innovation 
projects of SMEs 

Grant 2018 to 
present 

2019-2020 RMB 500,000 to 
1 million of subsidy is 
provided to an eligible 

enterprise 

Not 
available 

3 Shaanxi 
Province 

Fund to 
Resolve 
Overcapacity 

To facilitate 
resolving 
overcapacity in 
steel and coal 
industries 

Shaan Cai 
Ban Jian 
No. 3 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward 2018 to 
present 

2019-2020 29.08/ 
10,000 tons 

18.20/ 
10,000 
tons 

Not 
available 

4 Shaanxi 
Province 

Special 
Incentive Fund 
for Technical 
Transformatio
n of SMEs 

To promote 
high quality 
development of 
SMEs 

Shaan Cai 
Ban Zi 
No. 158 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible SMEs Grant 2019 to 
present 

2019-2020 100000 100000 Not 
available 

5 Shaanxi 
Province 

Fund for Loan 
Risk 
Compensation 
of MSMEs 

To support 
development of 
MSMEs 

Shaan Ke 
Fa No. 23 
of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible science 
and technology 
MSMEs 

Grant Starting from 
November  

2017 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

6 Xi'an City of 
Shaanxi 
Province 

Fund for New 
Energy Vehicle 
Promotion and 
Application 
Projects 

To speed up 
industrial 
restructuring 

 
Shi Gong 
Xin Fa 
No. 126 of 
2020 

Financial 
appropriations 

The units and 
individuals that 
purchase new 
energy vehicles 

Reward 2019 to 
present 

2019-2020 Not 
applicable 

19000 Not 
available 

7 Xixian New 
District of 
Shaanxi 
Province 

Fund for PPP 
Projects 

To promote 
implementation 
of PPP projects 
and increase 
high quality 

supply of public 
products and 
services 

Shaan Xi 
Xian Ban 
Fa 
No. 127 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible PPP 
projects 

Reward, 
Grant 

January 2018  
to December 

2019 

2019-2020 RMB 300,000 
to 5 million of 
subsidy for 

eligible 
projects 

Not 
applicable 

Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal 
Basis 

Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

8 Xixian New 
District of 
Shaanxi 
Province 

Fund to 
Support 
Development 
of 
Headquarters 
Economy 

To promote 
industrial 
restructuring 

Shaan Xi 
Xian Ban 
Fa No. 69 
of 2017 

Financial 
appropriations 

Enterprises 
registered in 
Xixian New Area 

Reward 2017 to 
present 

2019-2020 As for enterprise with 
registered capital more 
than 50 million but less 

than 100 million, a 
subsidy of 3 million is 

provided; As for 
enterprise with 

registered capital more 
than 100 million but less 

than 500 million, a 
subsidy of 15 million is 

provided 

Not 
available 

28. GANSU PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Gansu 
Province 

Subsidy Fund 
for 
Employment 

To help people 
having difficulty 
finding jobs get 
employed or 
start a business 

Gan Cai She 
No. 67 of 
2018, 
Gan Cai She 
No. 33 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
individuals and 
units 

Grant 
 

July 2018 to 
July 2023 

2019-2020 40225.4 46980.6 Not 
available 

2 Gansu 
Province 

Special Fund 
for Ecological 
Environment 
Protection 

To promote 
protection of 
ecological 
environment 

Gan Cai Jing 
Er No. 98 of 
2015, Gan 
Cai Zi Huan 
No. 2 of 
2020 

Financial 
appropriations 

The eligible 
units engaged 
in upgrading 
and 
transformation 
of equipment 
for 
environmental 
protection or 
other 
businesses 

Grant 2015 to 
present 

2019-2020 21340 5100 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

3 Gansu 
Province 

Subsidy Fund 
for New 
Energy 
Vehicles 

To promote 
environmental 
protection and 
energy 
conservation 

Gan Cai Jing 
Yi No. 61 of 
2016, Gan 
Cai Jing Yi 
No. 27 of 
2017, Gan 
Cai Jian 
No. 154 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Enterprises or 
individuals who 
purchase new 
energy 
vehicles, only 
new energy 
buses and fuel 
cell vehicles will 
be subsidized 
after 25 June, 
2019 

Grant January 2016 
to present 

2019-2020 2803.49 3000 Not 
available 

4 Lanzhou City 
of Gansu 
Province 

Special Fund 
for 
Development 
of Strategic 
Emerging 
Industry. 

To promote 
industrial 
restructuring 

Lan Gong 
Xin Fa No. 9 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Strategic 
emerging 
industries 

Grant 2019-2021 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

5 Jiayuguan 
City of Gansu 
Province 

Special Fund 
for Ecological 
Environment 
Protection 

To promote 
protection of 
ecological 
environment 

Jia Huan Fa 
No. 226 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible projects 
for ecological 
environment 
protection 

Grant January 2019 
to present 

2019-2020 1430.1 400.2 Not 
available 

6 Qingyang City 
of Gansu 
Province 

Fund 
Supporting 
Development 
of MSMEs 

To support 
development of 
MSMEs 

Qing Ban Fa 
No. 38 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible MSMEs Grant 2019 to 
present 

2019-2020 200 100 Not 
available 

29. QINGHAI PROVINCE 

No. Programm
e 

Authority 

Programme 
Title 

Policy objective Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom 
the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Qinghai 
Province 

Incentive for 
Agricultural 
Science Parks 

To improve 
agricultural 
scientific innovation 
abilities 

Qing Ke Fa 
Nong 
No. 196 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
agricultural 
science 
parks 

Reward December 2017
- November 

2022 

2019-2020 A science park rated as 
excellent through 

assessment is provided 
with an incentive of 

RMB 1 million 

Not 
available 

2 Qinghai 
Province 

Fund to Support 
Startups of 
College Students 

To support college 
students' innovation 
and entrepreneurship 

Qing Cai Jiao 
Zi No. 803 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
startups of 
college 
students 

Grant July 2018- 
July 2023 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 
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No. Programm

e 
Authority 

Programme 
Title 

Policy objective Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom 
the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

3 Qinghai 
Province 

Subsidy for 
Construction of 
Supportive 
Platforms for 
Popular 
Entrepreneurship 
and Innovation 

To speed up 
development of 
maker spaces 

Qing Zheng 
Ban No. 2 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
maker 
spaces 

Reward January 2017 
to present 

2019-2020 An eligible maker space is 
provided RMB 1 million of 

post-subsidy incentive 

Not 
available 

4 Qinghai 
Province 

Incentive for 
Maker Spaces 

To promote 
scientific innovation 

Qing Ke Fa 
Gao Xin 
No. 44 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
maker 
spaces 

Reward 2017-2019 2019-2020 A maker 
space with 
excellent 
annual 

performance 
is provided 

with a 
performance 
incentive of 
RMB 200,00

0 

Not 
applicable 

Not 
available 

5 Qinghai 
Province 

Supportive Fund Mainly used to 
alleviate poverty in 
poverty-stricken 
areas 

Qing Cai 
Nong Zi 
No. 925 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
poverty 
alleviation 
projects 

Grant 2017-2022 2019-2020 180027.3 22606 Not 
available 

6 Qinghai 
Province 

Incentive for 
High-tech 
Business 
Incubators and 
Maker spaces 

To promote 
scientific innovation 

Qing Ke Fa 
Gao Xin 
No. 589 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
incentive 
for 
high-tech 
business 
incubators 
and maker 
spaces 

Reward 2020-2022 2019-2020 Not 
applicable 

Hi-tech 
business 

incubators 
and maker 
spaces with 
excellent 

performance 
assessment 
results are 
provided 

with 
performance 
incentives of 
RMB 500,00

0 and 
RMB 200,00

0 
respectively 

Not 
available 
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30. NINGXIA HUI AUTONOMOUS REGION 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom 

the subsidy 
is provided 

How the 

subsidy is 
provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Ningxia Hui 
Autonomous 
Region 

Fund for Listing 
of Enterprises 

To speed up 
industrial 
restructuring 

Ning Zheng 
Fa No. 59 of 
2014 

Financial 
appropriations 

The 
enterprises 
listed in new 
OTC market 
and 
main-board 
market 

Grant 2015 to 
present 

2019-2020 2430 120 Not 
available 

2 Ningxia Hui 
Autonomous 
Region 

Special Fund 
for 
Development of 
SMEs and 
Non-public 
Economy 

To promote 
development 
of SMEs and 
non-public 
enterprises 

Ning Cai Qi Fa 
No. 365 of 
2016, Several 
Opinions on 
Promoting 
Healthy 
Development 
of Non-public 
Economy 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2015 to 
present 

2019-2020 6580 6505 Not 
available 

3 Ningxia Hui 
Autonomous 
Region 

Special Fund 
for Gas Control 
and Safety 
Technical 
Transformation 
of Coal Mines 

To improve 
safety 
production 
capacities of 
coal mine 
enterprises 

Ning Cai Qi Fa 
No. 628 of 
2010 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2016 to 
present 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

4 Yinchuan City 
of Ningxia Hui 
Autonomous 
Region 

Subsidy for 
Scientific 
Innovation 

To encourage 
scientific 
innovation by 
MSMEs 

Opinions on 
Encouraging 
and 
Supporting 
Scientific 
Innovation of 
Enterprises 
and 
Promoting 
High Quality 
Development 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019 to 
present 

2019-2020 163.27 132.76 Not 
available 

5 Yinchuan City 
of Ningxia Hui 
Autonomous 
Region 

Reward for Low 
Nitrogen 
Transformation 
Projects of 
Gas-Fired 
Boilers 

To complete 
low nitrogen 
transformatio
n of gas-fired 
boilers 

Yin Zheng 
Ban Gui Fa 
No. 5 of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Reward 2020-2021 2019-2020 Not 
applicable 

2000 Not 
available 
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31. XINJIANG UYGUR AUTONOMOUS REGION 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal Basis Form of 

subsidy 

To whom 

the subsidy 
is provided 

How the 

subsidy is 
provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Xinjiang 
Uygur 
Autonomous 
Region 

Fund for Pledge 
of MSMEs' 
Patents for 
Loan 

Fund to 
support 
MSMEs 

Xin Zhi 
Guan Zi 
No. 33 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 0 115 Not 
available 

2 Xinjiang 
Uygur 
Autonomous 
Region 

Fund for Water 
Conservancy 
Development 

To promote 
development 
in reform of 
water 
conservancy 

Xin Cai 
Nong No. 7 
of 2018, 
Xin Cai Gui 
No.6 of 
2020 

Financial 
appropriations 

Harness of 
small and 
medium-sized 
rivers, 
construction 
of soil and 
water 
conservation 
projects, etc. 

Grant, 
Reward 

2018 to 
present 

2019-2020 1000 0 Not 
available 

3 Xinjiang 
Uygur 
Autonomous 
Region 

Special Fund for 
Strategic 
Emerging 
Industries 

To promote 
industry 
upgrading 

Xin Cai Jian 
No. 728 of 
2011 

Financial 
appropriations 

Eligible 
industries 

Grant, 
Reward 

2011-2021 2019-2020 1000 1000 Not 
available 

4 Xinjiang 
Uygur 
Autonomous 
Region 

Special Fund to 
Alleviate 
Poverty 

To improve 
production 
and living 
conditions, 
increase the 
income of the 
poverty 
stricken 
population 

Xin Cai Fu 
No. 32 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Poverty-strick
en counties 
and 
population 

Grant 2017 to 
present 

2019-2020 504000 612748 Not 
available 



  

  

G
/S

C
M

/N
/3

7
2
/C

H
N

 

- 1
3
9
 - 

 
32. DALIAN CITY OF LIAONING PROVINCE 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal 

Basis 

Form of 

subsidy 

To whom 

the subsidy 
is provided 

How the 

subsidy 
is 

provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Dalian City of 
Liaoning 
province 

Fund to Return 
Cultivated Land 
to Ecological 
Forests 

To consolidate 
and develop 
achievements 
in returning 
cultivated land 
to ecological 
forests 

Da Cai 
Nong 
No. 843 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Projects to 
return 
cultivated 
land to 
ecological 
forests 

Grant 2017-2019 2019-2020 1170.08 Not 
applicable 

Not 
available 

2 Dalian City of 
Liaoning 
province 

Fund for Marine 
and Fishery 
Development 

To protect 
marine 
environment, 
promote 
healthy and 
sustainable 
development of 
fishery 

Da Cai 
Nong 
No. 431 of 
2017 

Financial 
appropriations 

1) Quality and 
safety 
inspection of 
aquatic 
products; 
2) Marine 
environment 
monitoring 
and 
forecasting; 
3) Fishery 
safety 

management; 
4) Fishery 
stock 
enhancement 
and fish fries 
releasing; 
5) Subsidy for 
fishermen' 
personal 
accident 
insurance; 
6) Purchase 
of 
standardized 
aquacultural 
fishing 
vessels for, 
etc. 

Grant October 2017 
to present 

2019-2020 60 90 Not 
available 
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33. QINGDAO CITY OF SHANGDONG PROVINCE 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal 

Basis 

Form of 

subsidy 

To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 

subsidy is 
provided 

Duration of the 

subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Qingdao City 
of Shandong 
Province 

Fund for 
Promotion 
and 
Application 
of New 
Energy 
Vehicles 

To promote 
energy 
conservation, 
emission 
reduction and air 
pollution control 

Qing Ke 
Dian Zi 
No. 1 of 
2018 

Financial 
appropriations 

The consumers 
who buy new 
energy vehicles 

Grant 2018-2020 2019-2020 943.9 Not 
available 

2 Qingdao City 
of Shandong 
Province 

Fund for 
Development 
of SMEs 

To promote high 
quality and fast 
development of 
SMEs 

Qing Cai 
Qi No. 14 
of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible SMEs Grant 2017-2021 2019-2020 22050 Not 
available 

3 Qingdao City 
of Shandong 
Province 

Fund for 
Energy 
Conservation 

To improve 
energy 
utilization rate 

Qing Fa 
Gai Jie 
Neng 
No. 22 of 
2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
energy-saving 
units 

Grant 2017 to present 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

4 Qingdao City 
of Shandong 
Province 

Fund for 
Industrial 
Enterprises 
Above 
Designated 
Size 

To promote 
industrial 
restructuring 

Qing Gong 
Shang Qi 
Fa No. 27 
of 2018 

Financial 
appropriations 

Industrial 
enterprises 
above 
designated size 
newly added in 
the current 
year and 
brought into 
the scope of 
statistics 

Grant February 2018 - 
December 2020 

2019-2020 5450 Not 
available 

5 West Coast 
New Area, 
Qingdao City 
of Shandong 
Province 

Incentive 
Fund for 
Enterprises 

To encourage 
development of 
non-public 
economy 

Qing Xi 
Xin Guan 
Ban Zi 
No. 45 of 
2020 

Financial 
appropriations 

The enterprises 
first included in 
the top 100 
private 
enterprises of 
Qingdao 

Reward, 
Grant 

2020 2019-2020 Not 
applicable 

1200 Not 
available 
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34. NINGBO CITY OF ZHEJIANG PROVINCE 

No. Programme 

Authority 

Programme 

Title 

Policy 

objective 

Legal 

Basis 

Form of 

subsidy 

To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 

subsidy is 
provided 

Duration of 

the subsidy 
programme 

Period 

covered by 
the 

notification 

Total Amount or 

Annual Budget 
(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 

Effects 

2019 2020 

1 Ningbo City of 
Zhejiang 
Province 

Fund for 
Research and 
Development 
Input 

To promote 
scientific 
innovation 

Yong Ke Ji 
No. 22 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant April 2018- 
December  

2020 

2019-2020 18450 18450 Not 
available 

2 Ningbo City of 
Zhejiang 
Province 

Fund to Support 
Municipal 
Demonstrative 
Entrepreneurshi
p Incubation 
Bases 

To promote 
scientific 
innovation 

Yong 
Zheng Fa 
No. 17 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Bases honored as 
"municipal 
demonstrative 
entrepreneurship 
incubation bases" 

Grant 2018-2020 2019-2020 330 321.5 Not 
available 

3 Ningbo City of 
Zhejiang 

Province 

Subsidy for 
Employment and 

Entrepreneurship 

To support 
employment 

Yong 
Zheng Fa 

No. 17 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Bases honored as 
"municipal 

demonstrative 
bases for the 
employment of 
college students" 

Reward 2018 to 
present 

2019-2020 123 150 Not 
available 

4 Beilun 
District, 
Ningbo City of 
Zhejiang 
Province 

Subsidy Fund 
for Tail Water 
Treatment in 
Aquaculture 

To strengthen 
environmental 
protection 

Lun Nong 
Fa No. 65 
of 2020 

Financial 
appropriations 

Aquaculture 
operators 
engaged in 
building new tail 
water treatment 
systems or in 
transformation 
and upgrading of 
tail water 
treatment 
systems 

Grant 2020 2019-2020 0 30 Not 
available 

35. XIAMEN CITY OF FUJIAN PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme Title Policy 
objective 

Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom the 
subsidy is 
provided 

How the 
subsidy is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Xiamen City 
of Fujian 
Province 

Subsidy for 
Promotion and 
Application of New 

Energy Vehicles 

To promote 
industrial 
restructuring 

Xia Jing Xin 
Neng Yuan 
No. 374 of 

2017 

Financial 
appropriations 

New energy 
vehicle 
manufacturers 

Grant 2017-2020 2019-2020 8519 10000 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme Title Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom the 

subsidy is 
provided 

How the 
subsidy is 
provided 

Duration of 
the subsidy 
programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 

(RMB 10,000 Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

2 Xiamen City 
of Fujian 
Province 

Special Fund for 
Marine and Fishery 
Development 

To facilitate 
scientific 
technology 
innovation in 
marine, 
promote 
aquacultural 
technology, 
development 
of 
recreational 
fishery and 
distant- 
water fishing 

Xia Hai Yu 
[2018] 
No. 16 

Fiscal 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
legally engaged 
in marine 
activities 

Grant, 
Reward 

2018-2020 2019-2020 3210 3974 Not 
available 

36. SHENZHEN CITY OF GUANGDONG PROVINCE 

No. Programme 
Authority 

Programme 
Title 

Policy 
objective 

Legal Basis Form of 
subsidy 

To whom 
the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of the 
subsidy 

programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

1 Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Development of 
Private 
Enterprises and 
SMEs 

To promote 
development 
of private 
enterprises 
and SMEs 

Shen Jing Mao 
Xin Xi Gui No. 8 
of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant December 2017 - 
December 2019 

2019-2020 RMB 300,000 to 
5 million of 
subsidy is 

provided to eligible 
enterprises 

Not 
available 

2 Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
the Development 
of Strategic 
Emerging 
Industry. 

To promote 
development 
of strategic 
emerging 
industries 

Shen Fu Gui 
No. 22 of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant November 2018 - 
November 2023 

2019-2020 Not 
applicable 

RMB 300,00
0 to 

30 million of 
subsidy is 

provided to 
eligible 

enterprises 

Not 
available 

3 Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Fund for 
National 
Cultivation Plans 
of High-tech 
Enterprises 

To promote 
development 
of high-tech 
enterprises 

Shen Ke Ji 
Chuang Xin 
No. 278 of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2017-2020 2019-2020 Subsidy not more 
than RMB 3 million 

Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of the 
subsidy 

programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

4 Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Fund for 
Technical 
Transformation 
Doubling Plans 

To promote 
industrial 
restructuring 

Shen Fu Ban Gui 
No. 9 of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and projects 

Grant December 2017 - 
December 2020 

2019-2020 Subsidy not more 
than 

RMB 50 million. 

Not 
available 

5 Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Fund for Science 
and Technology 
Awards 

To promote 
scientific 
development 
and progress 

Shen Shi Zhi Gui 
No. 7 of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises or 
units 

Reward January 2018 - 
January 2023 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

6 Shenzhen 
City of 
Guangdong 

Province 

Fund for 
Cultivation Plans 
of High-tech 

Enterprises 

To promote 
development 
of High-tech 

Enterprises 

Shen Ke Ji 
Chuang Xin Gui 
No. 5 of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2019-2020 2019-2020 Subsidy not more 
than RMB 3 million 

Not 
available 

7 Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Fund for 
Development of 
Biomedical 
Industry 

To support 
development 
of biomedical 
industry in 
Shenzhen 

Shen Fu Ban 
No. 3 of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2020-2025 2019-2020 Not 
applicable 

Amounts 
varied 

Not 
available 

8 Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Promotion and 
Application of 
New Energy 
Vehicles 

To promote 
application of 
new energy 
vehicles in 
Shenzhen 

Shen Fa Gai Gui 
No. 1 of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2020-2022 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

9 Yantian 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Fund of Separate 
Items for 
Energy-Saving, 
Low-Carbon and 
Circular 
Economy 

To promote 
development 
of 
energy-saving
, low-carbon 
and circular 
economy in 
Shenzhen 

Shen Yan Fu Ban 
Gui No. 2 of 2020 

Financial 
appropriations 

Eligible units Grant May 2020 - 
May 2025 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

10 Yantian 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Fund for 
Industrial 
Development 

To promote 
industrial 
innovation 
and 
low-carbon 
development 
in Shenzhen 

Shen Yan Fu Gui 
No. 4 of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant June 2017 -  
June 2020 

2019-2020 Subsidy not more 
than 

RMB 50 million. 

Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of the 
subsidy 

programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

11 Yantian 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Charging 
Facilities of New 
Energy Vehicles 

To promote 
development 
of new energy 
enterprises 
and industries 

Shen Yan Jie 
Neng Ban No. 1 
of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant December 2017 - 
December 2019 

2019-2020 Amounts varied Not 
available 

12 Yantian 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
LNG Trailers and 
Filling Stations 

To promote 
development 
of LNG 
trailers and 
filling stations 

Shen Yan Fa Gai 
No. 19 of 2017 

Financial 
appropriations 

Building new, 
rebuilding and 
expanding 
(excluding 
relocation) of 
LNG vehicle 
filling stations 
(or oil and 
gas combined 
stations) in 
Yantian 
District 

Grant 2018-2020 2019-2020 63.4 62 Not 
available 

13 Yantian 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Distributed 
Photovoltaic 
Power 
Generation 

To encourage 
development 
of 
photovoltaic 
power 
generation 
industry 

Shen Yan Fa Gai 
No. 17 of 2017 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2018-2020 2019-2020 21.928
8 

0 Not 
available 

14 Yantian 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund For 
Voluntary 
Cleaner 
Production Of 
Enterprises 
(Units) 

To improve 
clean 
production 
level of 
enterprises 

Yan Huan Shui 
No. 42 of 2018 

Financial 
appropriations 

The 
enterprises 
(units) that 
have passed 
voluntary 
cleaner 
production 
audit and 
acceptance 

Grant 2018-2020 2019-2020 244.95 105 Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of the 
subsidy 

programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

15 Yantian 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Energy 
Management 
Contract 

To improve 
Energy 
Management 
Contract 

Shen Yan Fa Gai 
No. 18 of 2018 

Financial 
appropriations 

Energy-saving 
reconstruction 
projects 
(Industrial 
manufacturing, 
transportation 
and logistics, 
tourism and 
commerce, 
public building, 
etc.) 
implemented 
by energy 
management 
contract 

Grant 2018-2020 2019-2020 6.57 0 Not 
available 

16 Baoan 
District, 
Shenzhen 

City of 
Guangdong 
Province 

Fund for 
Scientific 
Innovation 

To speed up 
innovation 
and guide 

industrial 
development 

Shen Bao Gui 
No. 3 of 2018 

Financial 
appropriations 

Innovation 
platforms at 
national, 

provincial and 
municipal 
levels 

Grant 2018-2020 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

17 Baoan 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Promoting 
Transformation 
and Upgrading 
of Industrial 
Parks 

To facilitate 
pollution 
control, 
enterprise 
transformatio
n and 
upgrading 

Shen Bao Gui 
No. 10 of 2018 

Financial 
appropriations 

Enterprises in 
eligible 
industrial 
parks 

Grant 2018-2020 2019-2020 Not 
applicable 

Subsidy not 
more than 

RMB 3 millio
n 

Not 
available 

18 Longgang 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Economic and 
Scientific 
Development 

To promote 
scientific 
innovation 
and economic 
development 

Detailed Rules of 
Longgang District 
of Shenzhen City 
for the 
Implementation 
of the Special 
Fund for 
Economic and 
Scientific 
Development to 
Support Scientific 
Innovation 

Financial 
appropriations 

Innovation 
platforms at 
national, 
provincial and 
municipal 
levels 

Grant 2016-2020 2019-2020 Subsidy not more 
than 

RMB 30 million 

Not 
available 
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No. Programme 

Authority 
Programme 

Title 
Policy 

objective 
Legal Basis Form of 

subsidy 
To whom 

the subsidy 
is provided 

How the 
subsidy 

is 
provided 

Duration of the 
subsidy 

programme 

Period 
covered by 

the 
notification 

Total Amount or 
Annual Budget 
(RMB 10,000 

Yuan) 

Trade 
Effects 

2019 2020 

19 Pingshan 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Fund for New 
Research and 
Development 
Institutions 

To promote 
development 
of new 
research 
institutions 

Shen Ping Fu Ban 
Gui No. 11 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
registered in 
Pingshan 
District 

Grant 2018-2020 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

20 Pingshan 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Economic 
Development 

To promote 
industrial 
development 

Shen Ping Fu Ban 
Gui No. 15 of 
2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
registered in 
Pingshan 
District 

Grant 2018-2020 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

21 Pingshan 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Fund for 
Promoting 
Construction Of 
Incubators 

To promote 
construction 
and 
development 
of incubators 

Shen Ping Fu Gui 
No. 7 of 2018 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 

Grant 2018-2019 2019-2020 Amounts varied Not 
available 

22 Longhua 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Energy 
Conservation 
and Emission 
Reduction 

To speed up 
construction of 
resource-savin
g and 
environment- 
friendly urban 
areas 

Shen Long Hua 
Fu Ban Gui No. 4 
of 2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and projects 

Grant July 2019- 
July 2024 

2019-2020 1900 1920 Not 
available 

23 Guangming 
District, 
Shenzhen 
City of 
Guangdong 
Province 

Special Fund for 
Energy 
Conservation 
and the 
Development of 
Circular 
Economy 

To facilitate 
industrial 
optimization 
and 
high-quality 
development 

Shen Guang Jie 
Neng Xun Huan 
Ban Zi No. 13 of 
2019 

Financial 
appropriations 

Eligible 
enterprises 
and projects 

Grant November 2019 - 
November 2024 

2019-2020 2433 1600 Not 
available 
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III. ATTACHMENT 

List of Documents Referred to in Column 

"Legal Basis" in "Subsidies at the Sub-Central Government Level" 

1. BEIJING MUNICIPALITY 

1.1. Interim Measures of Beijing Municipality for the Administration of the Fund for Energy 
Conservation, Emission Reduction and Environmental Protection (Jing Cai Jing Yi No. 1917 of 2017) 

1.2. Measures of Beijing Municipality for the Administration of the Municipal Financial Fund for the 

Resolving of Overcapacity in Coal and the Resettlement and Relocation of Employees (Jing Cai Jing 

Yi No. 2276 of 2016) 

1.3. Circular on Adjusting and Improving the Financial Subsidy Policy of Beijing Municipality for the 
Promotion and Application of New Energy Vehicles (Jing Cai Jing Yi No. l296 of 2018) 

1.4. Implementation Opinions on Further Strengthening the Construction and Management of the 
Charging infrastructures of Electric Vehicles (Jing Zheng Ban Fa No. 36 of 2017) 

1.5. Circular on the Financial Incentive Policy for Taxis Upgrading to Pure Electric Vehicles (Jing Cai 
Gong Yong No. 1325 of 2019) 

1.6. 2020 Plan of Beijing Municipality on Incentives for Operation of New Energy Light Trucks 

1.7. Measures of Beijing Municipality for the Administration of the Municipal Financial Fund for the 

Listing of Enterprises (Jing Cai Jing Rong No. 2347 of 2018) 

1.8. Measures of Beijing Economic-Technological Development Area for the Administration of the 
Subsidy for the Promotion of Vocational Competency (Trial) 

1.9. Policy of Beijing Economic-Technological Development Area on Supporting Green Development 
in 2019 

2. TIANJIN MUNICIPALITY 

2.1. Interim Measures of Tianjin Municipality for the Administration of the Special Fund for Energy 
Conservation (Jing Cai Gui No. 20 of 2017) 

2.2.  Interim Measures of Tianjin Municipality for the Administration of the Special Fund to Support 

the Listing of Enterprises (Jing Cai Gui No. 10 of 2017) 

2.3.  Measures of Tianjin Municipality for the Administration of the Subsidy Fund for Projects 
Promoting the Transformation of Scientific Achievements (Jing Cai Gui No. 1 of 2018) 

2.4. Circular on issuing the 2018 Foreign Trade Promotion Policy and Guidelines for the Application 
of Projects of Tianjin Municipality (Jin Shang Wu Wai Mao Zong No. 1 of 2018) 

2.5.  Circular on Work Relevant to the Projects of the Central Special fund for Atmospheric Pollution 
Control in 2017 (Jin Huan Bao Cai No. 248 of 2017) 

2.6.  Implementation Rules of Tianjin Municipality on Electricity Demand Response during the Spring 
Festival in 2020 (Jin Gong Xin Dian Li No. 1 of 2020) 

2.7.  Circular on Organizing the Application for Alternative Projects of the Subsidy for Thermoelectric 
Decoupling Retrofitting of the cogeneration Units of Tianjin Municipality in 2019 (Jin Gong Xin Dian 
Li No. 22 of 2019), Circular on Organizing the Application for Alternative Projects of the Subsidy for 
Thermoelectric Decoupling Retrofitting of the Heating Units of Tianjin Municipality in 2020 (Jin Gong 
Xin Dian Li No. 10 of 2020) 
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2.8.  Circular on issuing the Implementation Rules of Beichen District for the Use of the Special Fund 
for Energy Conservation and Emission Reduction (Jin Chen Jie Neng Jian Pai Ban No. 1 of 2014) 

2.9.  Circular on issuing the Work Plan of Beichen District for the Use of the Special Fund for Energy 
Conservation and Emission Reduction (Bei Chen Zheng Ban Han No. 5 of 2020) 

2.10.  Circular on issuing the Work Plan of Beichen District for the Use of the Special Fund for Energy 
Conservation and Emission Reduction 

2.11.  Circular on Financial Support Policies on Supporting the Financing from Stock Market and the 
Accelerated Development of Enterprises (He Bei Zheng Fu Ban No. 5 of 2016) 

2.12.  Circular on issuing the Measures of Jinnan District for the Administration of the Use of the 

Special Fund for Industrial Energy Conservation (Jin Nan Zheng Fa No. 25 of 2009) 

2.13.  Implementation Details of Policies of Nankai District on Supporting the Development of 
Science and Technology Industries (Nan Kai Zheng Fa No. 2 of 2017) 

2.14.  Interim Measures of Tianjin Economic-Technological Development Area for the Promotion of 
Green Development 

2.15.  Implementation Plan of Tianjin Municipality to Upgrade Small High-tech Enterprises 
(2016-2020) 

2.16.  Circular on issuing Eight Measures for Accelerating the Introduction and Cultivation of New 
Growth Drivers to Promote the High-quality Development of Technology Enterprises 

2.17.  Circular on issuing Several Measures of Tianjin Binhai Hi-tech Industrial Development Area on 

Further Supporting the Financing and Development of Science and Technology Small and 
Medium-sized enterprises (Jin Gao Xin Qu Guan Fa No. 2 of 2019) 

2.18.  Measures of Dongli District for the Use and Management of the Special Fund for Energy 
Conservation (Dong Li Zheng Fa No. 7 of 2009) 

2.19.  Jin Zheng Fa No. 38 of 2017 

3. HEBEI PROVINCE 

3.1.  Circular on issuing the Measures of Hebei Province on the Administration of the Financial 

Subsidy at the Provincial Level for the Comprehensive Control of Atmospheric Pollution (Ji Cai Jian 
No. 179 of 2017) 

3.2.  Circular on issuing Measures of Hebei Province on Reward and Subsidy to Resolve Overcapacity 
in Coal (2019-2020) (Ji Fa Gai Neng Yuan No. 505 of 2019) 

3.3.  Circular on issuing Several Measures for Accelerate Scientific and Technological Innovation (Ji 
Zheng Ban Fa No. 5 of 2017) 

3.4.  Nine Measures of Hengshui City on Promoting the Development of Scientific, Technological 
Innovation (Heng Zheng Zi No. 19 of 2018) 

3.5.  Policies and Measures of Handan City on Promoting the Development of Industrial Design (Han 
Zheng Gui No. 3 of 2018) 

3.6.  Opinions on Promoting the Development of the Industrial Design Industry (Tang Zheng Fa 

No. 20 of 2017) 

3.7.  Circular on issuing the Implementation Measures of Tangshan City for Further Improving the 

resettlement of Employees in Enterprises addressing overcapacity (Tang Zheng Ban Zi No. 144 of 
2017) 
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3.8.  Measures of Tangshan City for the Administration of the Special Fund for the Development of 
Emerging Industries (Tang Zheng Ban Zi No. 86 of 2018) 

3.9.  Circular on issuing the Measures of Baoding City for the Administration of the Use of the Special 
Fund for Industrial Transformation and Upgrading (Bao Cai Jian No. 54 of 2020) 

3.10.  Administrative Measures of Baoding City for the Recognition of High-tech Business Incubators 
(Bao Shi Zheng Ke Zi No.21 of 2018) 

3.11.  Implementation Opinions on Developing Maker Spaces to Promote Business Start-up and 
Innovation (Qin Zheng Fa No.33 of 2015) 

3.12.  Implementation Opinions on Accelerating the Listing of Enterprises (Qin Zheng Zi No. 1 of 

2016) 

3.13.  Implementation Opinions on Further Promoting the High Quality and Healthy Development of 
High-tech Business Incubation Carriers (Shi Zheng Ban Fa No. 12 of 2019) 

3.14.  Circular on issuing the Measures of Shijiazhuang City for the Administration of the Use of the 
Fund for Water Conservancy Development (Shi Cai Nong No. 28 of 2020) 

3.15.  Circular on issuing the Financial Subsidy Policy for Clean Heating in Rural Areas (Jin Cai Jian 
No. 4 of 2019) 

3.16.  Several Policies of Shijiazhuang Hi-tech Industrial Development Zone on Further Supporting 
the Development of the Biomedical Industry (Shi Gao Guan Zi No. 37 of 2019) 

3.17.  Circular on Matters Relevant to the Financial Subsidy Policy on Clean Heating in Winter in 

Rural Areas (Xing Dai Mei Ban No. 73 of 2019), Circular on Adjusting and Optimizing the Standard 
of the Subsidy for Clean Heating Operation in Winter in Rural Areas (Xing Dai Mei Ban No. 89 of 
2020) 

3.18.  Implementation Plan to Support the Development of Efficient Bass Culture in the Aquaculture 
Industry 

4. SHANXI PROVINCE 

4.1.  Circular on the issuing the Measures for the Administration of the Subsidy Fund for the 

Protection of Agricultural Resources and the Ecology (Jin Cai Nong No. 129 of 2020) 

4.2.  Circular on the Measures of Taiyuan City for the Administration of the Reward and Subsidy 

Fund for the Treatment and Resource Utilization of Manure in Large-scale Livestock and Poultry 
Farms (Trial Implementation) (Bing Cai Nong No. 119 of 2019) 

4.3.  Measures for the Administration of the Special Fund for the Development of Private Economies 
(SMEs) (Bing Cai Jian No. 201 of 2020) 

4.4.  Guiding Opinions on Strengthening the Building of Teams of Facility Vegetable Production 
Technicians (Bing Cai Nong Fa No. 12 of 2020) 

4.5.  Interim Measures of Taiyuan City for the Management and Use of the Fund for High Quality 
Industrial Development (Bing Cai Jian No. 241 of 2020) 

5. INNER MONGOLIA AUTONOMOUS REGION 

5.1.  Implementation Opinions of the General Office of the People's Government of Inner Mongolia 
Autonomous Region on Improving the Compensation Mechanism for Ecological Protection (Nei Zheng 

Ban Fa No. 183 of 2016) 
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5.2.  Measures of Inner Mongolia Autonomous Region for the Administration of Public Welfare forests 
(Order No. 152 of the People's Government of Inner Mongolia Autonomous Region) 

5.3.  Opinions on Fiscal Fund to Alleviate Poverty by Supporting the Construction of Small Public 
Welfare Production and Living Facilities in Non-poverty-stricken Villages with Poverty-stricken 
Populations (Nei Fu Zu Fa No. 22 of 2019) 

5.4.  Circular on issuing the Scheme of Inner Mongolia Autonomous Region for the Use of Supporting 

Reward and Subsidy Fund for Resolving the Overcapacity in steel and coal industries and the Refund 
for the Residue Resources (Nei Zheng Ban Fa No. 102 of 2016) 

5.5.  Measures of Inner Mongolia Autonomous Region for the Administration of the Fund for the 
Research and Development of Applied Technologies (Nei Cai Gui No. 2 of 2018) 

5.6.  Measures of Inner Mongolia Autonomous Region for the Administration of the Fund for Science 
and Technology Major Projects (Nei Cai Ke Gui No. 12 of 2018) 

5.7.  Measures of Inner Mongolia Autonomous Region for the Administration of the Special Fund for 
the Transformation of Scientific Achievements (Nei Cai Ke Gui No. 11 of 2018) 

5.8.  Circular on Transmitting to Lower Levels the 2019 Budget Target of the Subsidy Fund for 
Employment ahead of Schedule (Nei Cai She No. 1741 of 2018);Circular on Transmitting to Lower 
Levels the 2020 Budget Target of the Subsidy Fund for Employment ahead of Schedule (Nei Cai She 
No. 1763 of 2019); Circular on issuing the Measures for the Administration of the Subsidy Fund for 
Employment (Nei Cai She No. 289 of 2019) 

5.9.  Measures of Baotou City for the Administration of the Fund for the Research and Development 

of Applied Technologies (Nei Cai Ke No. 977 of 2018) 

5.10.  Several Policies on the Promotion of Scientific and Technological Innovation 

5.11.  Ten Opinions on Accelerating the Development of the Economic Forest Industry of the Whole 
City (Ba Zheng Ban Fa No. 127 of 2017) 

5.12.  2019 Work plan for Ecological Construction of Forestry and Prataculture of the Whole City (Wu 
Zheng Ban Fa No. 26 of 2019) 

5.13.  Implementation Plan of Chifeng City on the Passageway Greening (Chi Zheng Ban Zi No. 114 
of 2018) 

5.14.  Circular on Transmitting to Lower Levels the 2019 Budget Target of the Fund for Atmospheric 

Pollution Prevention and Control (Nei Cai Jian No. 371 of 2019) 

6. LIAONING PROVINCE 

6.1.  Measures of Liaoning Province for the Administration of Air Pollution Control Projects and Funds 

(Liao Huan Fa No. 7 of 2017) 

6.2.  Measures of Liaoning Province on the Assessment, Reward and Punishment of the Work on the 
Phasing out of Small Coal-fired Boilers (Liao Lan Tian Fa No. 4 of 2017) 

6.3.  Measures of Liaoning Province for the Administration of the Special Fund for Renovation of 
Rural Environment (Liao Cai Huan No. 400 of 2019) 

6.4.  Interim Measures of Liaoning Province for the Administration of the Fund for Forestry Reform 

and Development (Liao Cai Huan No. 280 of 2017) 

6.5.  Circular on issuing the Implementation Scheme of Shenyang City of the Coal-fired Boiler 
Denitration Project of the 2019 Urban Construction Plan (Shen Huan Fa No. 68 of 2019) 
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6.6. Fisheries Law of the People's Republic of China, Regulations of Liaoning Province on the 
Administration of Fisheries 

7. JILIN PROVINCE 

7.1. Circular on Revising, issuing the Measures of Jilin Province for the Administration of the 
Recognition of Hi-tech Business Incubators and Maker Spaces (Ji Ke Fa Ren Cai No. 220 of 2019) 

7.2. Circular on issuing the Measures of Jilin Province for the Administration of the Support for Small 

High-tech Enterprises (Ji Ke Fa Gao No. 122 of 2017) 

7.3. Circular on issuing the Implementation Measures of Jilin Province for the Administration of the 
Special Fiscal Fund to Alleviate Poverty (Ji Cai Nong No. 309 of 2017) 

7.4. Measures of Jilin Province for the Administration of the Subsidy Fund for Forestry Protection and 
Development (Ji Cai Zi Huan No. 638 of 2019) 

7.5. Interim Measures of Jilin Province for the Administration of the Provincial Fiscal Subsidy Fund 

for the Construction of Charging infrastructures of Electric Vehicles (Ji Cai Chan Ye No. 619 of 2018) 

8. HEILONGJIANG PROVINCE 

8.1. Detailed Rules of Heilongjiang Province for the Implementation of the Post-input Subsidy for 
the Research and Development Expenses of Science and Technology Enterprises (Hei Ke Gui Fa 
No. 6 of 2018) 

8.2. Detailed Rules of Heilongjiang Province for the Implementation of Subsidies and Rewards for 

Technology Trading (Hei Ke Gui No. 3 of 2018) 

8.3. Detailed Rules of Heilongjiang Province for the Implementation of Transformation Projects of 
Major Scientific Achievements (Hei Ke Gui No. 4 of 2018) 

8.4. Circular on issuing the Measures of Heilongjiang Province for the Application for and the 
Distribution of the Unemployment Insurance Subsidy for Skills Improvement (Hei Ren She Gui 
No. 21 of 2017) 

8.5. Hei Zheng Gui No. 18 of 2018 

8.6. Circular on issuing the Implementation Plan of Vocational Skills Improvement Action 

(2019-2021) (Hei Zheng Ban Gui No. 12 of 2019) 

8.7. Circular on issuing Several Policies of Harbin City on Promoting the Healthy Development of the 
Bio-medical Industry (Ha Zheng Gui No. 29 of 2017) 

8.8. Circular on issuing Several Policies of Harbin City on Promoting the High Quality Development 
of innovation and entrepreneurship platforms (Ha Zheng Gui No. 9 of 2020) 

8.9. Circular on issuing the Detailed Rules of Jiamusi City on the Implementation of the Management 

and Use of the Subsidy Fund for Employment (Jia Cai Gui Shen No. 2 of 2018) 

8.10. Supportive Measures of Suifenhe City for Promoting Economic Development (Sui Zheng Fa 
No. 32 of 2017); Circular on issuing the Supportive Measures of Suifenhe City for Promoting 
Economic Development (Sui Ban Fa No. 18 of 2018) 

8.11. Special Policy on the Development of Metal and New Materials Industries (Qi Ban Fa No. 32 of 

2017) 

8.12. Detailed Rules of Heilongjiang Province for the Implementation of the Post-input Subsidy for 

the Research and Development Expenses of High-tech Enterprises (Hei Gui Fa No. 6 of 2018) 
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8.13. Several Policies of Qitaihe City in Support of Scientific and Technological Innovation (Qi Fa 
No. 15 of 2018) 

8.14. Circular on Transmitting to Lower Levels the 2017 Subsidy Fund for Patented Technology 
Projects (Yi Ke Lian Fa No. 4 of 2018) 

8.15. The sixth detailed rule of Yi Fa No. 4 of 2020 

8.16. The eighth detailed rule of Yi Fa No. 4 of 2020 

9. SHANGHAI MUNICIPALITY 

9.1. Measures of Shanghai Municipality for the Use and Management of the Special Fund for Foreign 

Economic and Trade Development (Hu Shang Cai No. 207 of 2016) 

9.2. Measures of Shanghai Municipality for the Administration of the Special Fund for Industrial 
Transformation and Development (Hu Jing Xin Gui No. 101 of 2015) 

9.3. Measures of Shanghai Municipality for the Administration of the Special Fund for 

Information-based Development (Hu Jing Xin Gui No. 841 of 2015) 

9.4. Measures of Shanghai Municipality for the Administration of the Special Supportive Fund for the 
Transformation of Hi-tech Achievements (Hu Ke Gui No. 10 of 2020) 

9.5. Measures of Shanghai Municipality for the Administration of the Special Fund for the 
Development of SMEs (Hu Jing Xin Gui No. 9 of 2019) 

9.6. Measures of Qingpu District for the Administration of the Special Fund for the Development of 
SMEs (Qing Fu Ban Fa No. 50 of 2015) 

9.7. Implementation Opinions on Promoting energy conservation, emission reduction and carbon 
reduction (Hong Fa Gai No. 35 of 2015) 

9.8. Opinions of Hongkou District on Accelerating the Cultivation and Development of Emerging 
Industries (Hong Fa Gai No. 42 of 2015) 

9.9. Several Opinions on Adjusting the Subsidy and Incentive Policies for Vocational Skills Training 
in Baoshan District (Bao Ren She No. 66 of 2014) 

9.10. Detailed Rules for the Supporting Policies of the Implementation Opinions of Jing'an District 

on Promoting Science and Technology Innovation and Development (Jing Ke Wei Gui No. 1 of 2018) 

9.11. Measures of Jing'an District for the Administration of Technology Centers of Enterprises (Jing 
Shang Gui No. 2 of 2020) 

9.12. Implementing Measures of Jing'an District to Promote the Development of Headquarters 
Economy (Jing Shang Gui No. 1 of 2019) 

9.13. Measures of Songjiang District for the Recognition and Management of Pilots of Industrial 

Innovation Clusters (Song Ke Wei Gui No. 2 of 2020) 

9.14. Special Policy Opinions of Minhang District on Accelerating the Development of the Biomedical 
Industry (Min Fu Gui Fa No. 1 of 2018) 

9.15. Policy Opinions on Promoting Scientific and Technological Innovation and Entrepreneurship 

and the Transformation of Achievements (Min Fu Gui Fa No. 1 of 2019) 

9.16. Several Opinions of Jiading District on Promoting the Listing of Enterprises (Jia Shang No. 9 of 
2020) 
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10. JIANGSU PROVINCE 

10.1. Measures of Jiangsu Province for the Administration of the Special Fund for the Development 
of Green Building (Su Cai Gui No. 14 of 2019) 

10.2. Circular on issuing the Implementation Opinions of China (Nanjing) Software Valley on 
Promoting the Construction and Development of New Research and Development Institutions (Gu 
Guan Wei No. 42 of 2018) 

10.3. Circular on Transmitting to Lower Levels the First Batch of Municipal Agricultural Special Fund 
Plans of Nanjing in 2019 (Ning Nong Cai [2019] No.13) 

10.4. Circular on Transmitting to Lower Levels the First Batch of Municipal Agricultural Special Fund 

Plans of Nanjing in 2020 (Ning Nong Ji No. 15 of 2020) 

10.5 Circular on Transmitting to Lower Levels the 2019 Municipal Subsidy Fund for Fishermen Who 
quit marine fishing and the Fishing Ban in the Yangtze River (Ning Nong Ji No. 59 of 2019) 

10.6. Circular on the Arrangement of the Special Fund for Environmental Protection in 2019 (Cheng 
Huan Fa No. 74 of 2019) 

10.7. Circular on Issues related to Unemployment Insurance and Supporting Enterprises to Keep 
Payrolls Stable (Cheng Ren She No. 53 of 2019) 

10.8. Implementation Opinions on the Deepening of the Closing down of Outdated Production 
Facilities and the Shutting down and Rectification of Enterprises with Low Added Values, Low 
Technology Levels, High Energy Consumption, High Pollutant Emissions and High Safety Production 

Risks (Cheng Zheng Fa No. 2 of 2019) 

10.9 Circular on issuing the Action Plan of Zhenjiang City on the Upgrading of New Materials 
(2018-2020) (Zhen Zheng Ban Fa No. 93 of 2018) 

10.10. Fisheries Law of the People's Republic of China (amended in 2013) 

10.11. Implementation Plan of Zhenjiang City for the Creation of Municipal Level "Green Plants" 
(Zhen Zheng Ban Fa No. 7 of 2017) 

10.12. Measures of Zhenjiang City for the Assessment and Recognition of Crafts and Artisan Masters 

(Zhen Zheng Ban Fa No. 92 of 2018) 

10.13. Regulations of Jiangsu Province on Progress of Science and Technology (Announcement No.94 

of the Standing Committee of Jiangsu Provincial People's Congress) 

10.14. Circular of the Office of Suzhou City on Forwarding the 2018 Detailed Rules of Suzhou City 
for the Implementation of the Financial Subsidy for the Promotion and Application of New Energy 
Vehicles (Su Fu Ban No. 92 of 2019); 

Circular of the Office of Suzhou City on Forwarding the 2019 Detailed Rules of Suzhou City for the 
Implementation of the Financial Subsidy for the Promotion and Application of New Energy Vehicles 
(Su Fu Ban No. 150 of 2020) 

10.15. Detailed Rules of Suzhou City for the Implementation of the Subsidy for the Construction of 
the Technology Transfer System (Su Ke Gui No. 3 of 2019) 

10.16. Circular of Ministry of Finance and Ministry of Agriculture on Adjusting the Oil Price Subsidy 

Policy on Domestic Fishery and Aquaculture Industry and Promote the Sustained and Healthy 

Development of Fishery (Cai Jian No. 499 of 2015) 

10.17. Fisheries Law of the People's Republic of China (amended in 2013) 
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Measures of Suzhou Industrial Park for the Administration of the Special Guiding  

10.18 Fund for Green Development (Su Yuan Guan Gui No. 1 of 2019) 

10.19. Several Policy Measures of Changshu City on the Development of the Hydrogen Fuel Cell 
Industry (Chang Zheng Ban Fa No. 50 of 2020) 

10.20. Implementation Opinions of Taicang City on Promoting the High Quality Development of 
High-tech Enterprises (Trial) (Tai Zheng Fa No. 19 of 2020) 

10.21. Circular of the Office of Taicang City on Forwarding the 2019 Detailed Rules of Taicang City 
for the Implementation of the Financial Subsidy for the Promotion and Application of New Energy 
Vehicles (Tai Zheng Ban No. 97 of 2020); Circular of the Office of Taicang City on Forwarding the 

2018 Detailed Rules of Taicang City for the Implementation of the Financial Subsidy for the 
Promotion and Application of New Energy Vehicles (Tai Zheng Ban No. 134 of 2019) 

10.22. Detailed Rules of Taicang City for the Implementation of the Financial Subsidy for the 

Promotion and Application of New Energy Vehicles in 2019 (Tai Zheng Ban No. 97 of 2020) 

10.23. Regulations of Suzhou City on Ecological Compensation 

10.24. Work plan for standardized transformation of aquaculture ponds in Wuzhong District (Wu 
Zheng Fa No. 139 of 2017) 

10.25. Measures of Lianyungang Economic and Technological Development Area on Supporting 
Scientific and Technological Innovation (Lian Kai Gong Wei No. 73 of 2019) 

10.26. Circular on Implementing the Policy of Reward Instead of Subsidy for 

Public-Private-Partnership (PPP) Projects (Tai Cai Jin No. 58 of 2019) 

10.27. Circular on issuing the Implementation Plan for the Fishing Ban and the Establishment of 
Compensation System in Xinbei District in Changzhou City of the Watershed of the Yangtze River 
(Chang Xin Zheng No. 152 of 2019) 

10.28. Detailed Rules of Huaian City for the Implementation of the Reward and Subsidy Fund for 
Technology Transfer (Trial) (Huai Ke No. 105 of 2019) 

10.29. Opinions on Encouraging and Supporting the Technical Transformation of Industrial 

Enterprises (Yang Fu Fa No. 83 of 2020) 

10.30. Circular on issuing the Key Support Direction of the Special Fund of Yangzhou City for the 

Development of SMEs (Yang Gong Xin Fu Jian No. 160 of 2020) 

10.31. Circular on issuing the 2018 Detailed Rules of Yangzhou City for the Implementation of the 
Local Financial Subsidy for the Promotion and Application of New Energy Vehicles (Yang Cai Gong 
Mao No. 12 of 2019); 

Circular on issuing the 2019 Detailed Rules of Yangzhou City for the Implementation of the Local 
Financial Subsidy for the Promotion and Application of New Energy Vehicles (Yang Cai Gong Mao 
No. 41 of 2020) 

10.32. Circular on issuing the 2019 Detailed Rules of Suqian City for the Implementation of the Local 
Financial Subsidy for the Promotion and Application of New Energy Vehicles (Su Cai Gong Mao No.8 
of 2020) 

11. ZHEJIANG PROVINCE 

11.1. Circular on issuing the Interim Measures of Zhejiang Province for the Administration of the 
Special Fund for Policy-based Fishery Mutual Insurance (Zhe Cai Nong No. 55 of 2012) 
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11.2. Circular on issuing the Measures of Zhejiang Province for the Administration of the Special 
Fund for Integrated Management and Industrial Development of Marine and Fishery(Zhe Cai Nong 
No. 47 of 2015) 

11.3. Financial Reward and Subsidy Policy on the Promotion and Application of New Energy Vehicles 
and the Construction of Charging Infrastructures in Zhejiang Province during the 13th Five-Year Plan 
Period (Zhe Cai Qi No. 63 of 2016) 

11.4. Circular on Transmitting to Lower Levels ahead of Schedule the 2019 Special Fund for the 
Development of Ethnic Minorities (Zhe Cai Hang No. 52 of 2018) 

Circular on Transmitting to Lower Levels ahead of Schedule the 2020 Special Fund for the 
Development of Ethnic Minorities (Zhe Cai Hang No. 47 of 2019) 

11.5. Circular on issuing the Opinions of Hangzhou City on the Implementation of the "Eyas Plan" 
Enterprise Cultivation Project (Hang Ke Gao No. 71 of 2020) 

11.6. Implementation Opinions on Promoting the High-quality Development of Innovation and 
Entrepreneurship and Building a National Model City in Entrepreneurship and Innovation (Hang 
Zheng No. 55 of 2019), Circular on issuing the Measures of Hangzhou City for the Recognition and 
Management of Science and Technology Business Incubators (Hang Ke Gao No. 74 of 2020) 

11.7. Circular on issuing the Measures for the Administration of the Subsidy Funds for the scrapping 
and dismantling of vessels and ship-type Standardization (Cai Jian No. 997 of 2015);  

Circular on Adjusting the Subsidy Policy for Domestic Fishery Oil Price in Zhejiang Province (Zhe Cai 

Jian No. 14 of 2016) 

11.8. Measures of Hangzhou City for the Administration of the Fund for Major Science and 
Technology Innovation Projects (Hang Ke Ji No. 137 of 2016) 

Circular on the Measures of Hangzhou City for the Administration of the Municipal  

11.9. Level Financial Science and Technology Support Fund for National and Provincial Science and 
Technology Projects (Hang Ke Ji No. 278 of 2017) 

11.10. Announcement of the List of Winners of the Second Science and Technology Incubation 

Enterprise Innovation and Entrepreneurship Competition of Jiaxing City (Jia Ke Gao No. 91 of 2019); 

Announcement of the List of Winners of the Third Science and Technology Incubation Enterprise 
Innovation and Entrepreneurship Competition of Jiaxing City (Jia Ke Gao No. 58 of 2020) 

11.11. Measures of Jiaxing City for the Implementation of the Subsidy for Science and Technology 
Insurance (Jia Ke Zong No. 47 of 2018) 

11.12. Opinions of Jinhua Municipal People's Government on the "Peak Action" that Promotes 

Enterprises to Enter Multi-level Capital Markets (Jin Zheng Fa No. 60 of 2017) 

11.13. Measures of Zhoushan City for the Administration of Science and Technology Plans and 
Projects (Zhou Ke Ji No. 51 of 2018) 

12. ANHUI PROVINCE 

12.1. Circular on Transmitting to Lower Levels of the 2019 Special Central Financial Fund for Water 

Pollution Control (Wan Ca Zi Huan No. 807 of 2019); 

Circular on Transmitting to Lower Levels ahead of Schedule the 2020 Special Central Financial Fund 

for Water Pollution Control (Wan Ca Zi Huan No. 1328 of 2019) 
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12.2. Circular on Transmitting to Lower Levels the 2019 Special Central Financial Fund for Air 

Pollution Control (Wan Ca Zi Huan No. 1032 of 2019); 

Circular on Transmitting to Lower Levels ahead of Schedule the 2020 Special Central Financial Fund 
for Air Pollution Control (Wan Ca Zi Huan No. 1524 of 2019) 

12.3. Circular on the Appropriation of the 2019 Provincial Special Reward and Subsidy Funds to 

Resolve Overcapacity in Steel and Coal Industries (Wan Cai Qi No. 897 of 2019); 

Circular on the Appropriation of the 2020 Central and Provincial Special Reward and Subsidy Funds 
to Resolve Overcapacity in Steel and Coal Industries (Wan Cai Qi No. 1054 of 2020) 

12.4. Circular on issuing the Implementation Plan on the Development of Fish Culture with Running 

Water of Mountain Springs 

12.5. Circular on Implementing the Anti-pollution Transformation of the Domestic Sewage of 
100-400 GT Transport Vessels of Anhui Province (Wan Jiao Gang Hang No. 59 of 2020) 

12.6. Circular on issuing the Implementation Plan of Tongling City for Banning Fishing in Key Waters 
of the Yangtze River and Establishing a Compensation System (Nong Nong No. 93 of 2019);  

Circular on Forwarding the Circular on Doing Well in Ensuring the Participation by Fishermen of the 
Watershed of the Yangtze River in Anhui Province Who quit marine fishings in Urban and Rural Basic 
Endowment Insurance (Tong Ren She Mi No. 140 of 2020) 

12.7. Wan Shui Gui Ji No. 124 of 2017 

12.8. Circular on Transmitting to Lower Levels the 2019 Fund for Air Pollution Control (Wan Cai Zi 

Huan No. 1032 of 2019); 

Circular on Transmitting to Lower Levels the 2019 Provincial Comprehensive Reward and Subsidy 
Fund for Air Pollution Control (Wan Cai Zi Huan No. 958 of 2019); 

Circular on Transmitting to Lower Levels ahead of Schedule the 2020 Central Financial Fund for Air 
Pollution Control (Wan Cai Zi Huan No. 1524 of 2019); 

Circular on Transmitting to Lower Levels the Second Batch of the 2020 Central Financial Fund for Air 
Pollution Control (Wan Cai Zi Huan No. 780 of 2020) 

13. FUJIAN PROVINCE 

13.1. Measures for the Administration of the Special Fund for Fishery Restructuring (Min Cai Nong 
No. 26 of 2019) 

13.2. Interim Measures of Fujian Province for the Administration of the Special Fund for the 
Development of New Energy Vehicles (Min Cai Qi No. 19 of 2018) 

13.3. Administrative Measures of Fuzhou City for the Implementation of the Special Financial Subsidy 

for the Construction of Standard Fishing Ports (Rong Hai Yu No. 211 of 2010) 

13.4. 2019 Guidelines of Fuzhou City on the Application for Projects Supported by the Special 
Subsidy for Aquatic Product Processing (Rong Hai Yu No. 155 of 2019);  

2020 Guidelines of Fuzhou City on the Application for Projects Supported by the Special Subsidy for 
Aquatic Product Processing (Rong Hai Yu No. 56 of 2020) 

13.5. Circular on the issuing of the Circular on 2019 Guidelines of Fuzhou City on the Application for 
Projects Supported by the Special Subsidy for Aquaculture (Rong Hai Yu No. 144 of 2019);  
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Circular on the issuing of the Circular on 2020 Guidelines of Fuzhou City on the Application for 
Projects Supported by the Special Subsidy for Aquaculture (Rong Hai Yu No. 54 of 2020) 

14. JIANGXI PROVINCE 

14.1. Twelve Measures on Accelerating the High Quality Development of Scientific Innovation 
Platforms (Gan Fu Ting Zi No. 59 of 2018) 

14.2. Detailed Rules of Jiangxi Province for the Administration "Kedaitong" (Gan Ke Fa Zi No. 95 of 

2018) 

14.3. Circular on issuing the Measures of Jiujiang City for the Administration of the Special Fund for 
Energy Conservation Technical Transformation (Jiu Fu Ting Fa No. 13 of 2018) 

14.4. Implementation Measures of Pingxiang City for Accelerating the Promotion of the Construction 
of Entrepreneurship Incubation Bases (Ping Ren She Zi No. 46 of 2019) 

15. SHANDONG PROVINCE 

15.1. Measures of Shandong Province for the Administration of the reward Fund for the Cultivation 
of High-tech Enterprises by Science and Technology Business Incubators and Maker Spaces (Lu Cai 
Jiao No. 56 of 2017) 

15.2. Circular on issuing the Implementation Plan of Rizhao City for the Promotion of the 
Development of Deep See Fishery (2017-2020) (Ri Zheng Zi No. 100 of 2017) 

15.3. Financial Supportive Policies of Rizhao City for the Building of National Innovative City and 

Scientific Innovation (Ri Zheng Zi No. 23 of 2019) 

15.4. Implementation Plan of Rushan City on Wind Index Insurance for Oyster Farming (Ru Jin Ban 
Fa No. 12 of 2018) 

15.5. Several Policies on Providing Financial Support for the High Quality Development of High 
Energy-Consuming Industries (Lu Cai Gong No. 21 of 2019) 

16. HENAN PROVINCE 

16.1. Measures of Henan Province for the Administration of the Special Fund for the Construction of 
Provincial-level Scientific Innovation Systems (Platforms) (Yu Cai Ke No. 101 of 2018) 

16.2. Circular on the Organization of and Application for Equipment Upgrading Projects of Scraped 

Vehicle Recycling and Dismantling Enterprises and the Subsidy for Dismantling (Yu Shang Jian 
No. 28 of 2017) 

16.3. Implementation Plan on Key Projects to Promote Transformation and Development (Xin Jing 
Kai Guan No. 46 of 2017) 

16.4. Measures of Henan Province for the Administration of the Provincial Special Fund for Energy 

Conservation and Resource Recycling and Project Construction (Yu Cai Jian No. 28 of 2019) 

16.5. Measures of Henan Province for the Administration of the Provincial Special Fund for the 
Prevention and Control of Air Pollution (Yu Cai Huan No. 13 of 2019) 

16.6. Circular on issuing the Implementation Plan of Henan Province for the Construction and 
Transformation of Domestic Sewage Collection or Treatment Equipment of Inter-provincial Transport 

Vessels (Yu Jiao Gui No. 1 of 2020) 

16.7. Circular on issuing the Implementation Plan of Henan Province for the Phasing out of Diesel 

Trucks That Only Satisfy Emission Standards of China III and Below (Yu Jiao Wen No. 26 of 2020) 
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16.8. Circular on Transmitting to Lower Levels the 2019 Special Fund Plan for Environmental 
Protection (Jiao Fa Gai Zi Yuan No. 93 of 2019); 

Circular on Transmitting to Lower Levels the Budget for the 2019 Municipal Special Fund for 
Environmental Protection (Jiao Cai Yu No. 85 of 2019); 

Circular on Transmitting to Lower Levels the 2020 Municipal Special Fund Plan for Environmental 
Protection of Jiaozuo City (Jiao Fa Gai Zi Yuan No. 163 of 2020); 

Circular on Transmitting to Lower Levels the Budget for the 2020 Municipal Special Fund for 
Environmental Protection (Jiao Cai Yu No. 165 of 2020) 

16.9. Circular on issuing the Detailed Rules of Xuchang City on the Implementation of the Two-way 

Subsidy for the Opening up and Sharing of Scientific Research Facilities and Instruments (Trial) (Xu 
Ke Zi No. 67 of 2020) 

16.10. Circular on issuing the Implementation Plan of the Demonstration Zone to Support Poverty 

Alleviation through Employment and Social Security (Luo Shi Fan Qu Ban No. 36 of 2017) 

16.11. Circular on issuing the Measures of Zhaoling District for the Administration of Headquarters 
Economy (Trial) (Zhao Zheng Ban No. 26 of 2017) 

16.12.Xin Cai Zhi No. 444 of 2019 

Xin Cai Zhi No. 543 of 2020 

16.13.Xin Huan Zhi Ban No. 92 of 2020 

16.14. Measures for the Administration of the Municipal Special Fund for the Construction of Scientific 

Innovation Systems (Zhou Cai Ke No. 6 of 2019) 

16.15. Implementation Opinions on the Development of High-tech Incubators by Making Use of 
Unoccupied Spaces (Bian Zheng No. 3 of 2019) 

16.16. Circular on issuing the Measures of Puyang City for the Administration of the Fund for the 
Loan Risk Compensation of MSMEs (Trial) (Pu Zheng Ban No. 35 of 2020) 

16.17. Implementation Measures of Luoyang City for the Creation of Favorable Ecology for 
Entrepreneurship and Innovation by the Public and the Acceleration of Gradient Cultivation of 

Innovative Subjects (Luo Zheng No. 26 of 2020) 

17. HUBEI PROVINCE 

17.1. Circular on issuing the Measures of Hubei Province for the Administration of the Special 
Financial Fund for Poverty Alleviation (E Zheng Ban Fa No. 91 of 2017) 

18. HUNAN PROVINCE 

18.1. Circular on issuing the 2016-2020 Reward and Subsidy Policy of Hunan Province on the 

Promotion and Application of New Energy Vehicles (Xiang Cai Qi No. 44 of 2016) 

18.2. Circular on Implementing the Special Support Plan for Enterprises to Keep Payroll Stable and 
Create More Jobs (MOHRSS Ren She Bu Fa No. 30 of 2020) 

19. GUANGDONG PROVINCE 

19.1. 2015 Guide of Guangdong Province to Application for the Special Fund for the Development of 
the Deep Sea Fish Cage Culture Industry (Yue Hai Yu Han No. 66 of 2015) 

19.2. Yue Fu Ban No. 56 of 2011 
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19.3. Implementation Plan of Guangdong Province for the Provision of Production and Living Subsidy 
for Fishermen During Closed fishing periods (Yue Hai Yu No. 25 of 2018) 

19.4. Circular on issuing the Detailed Rules of Zhaoqing City for the Implementation of the 
Post-reward and Subsidy for the Technical Transformation of Industrial Enterprises (Zhao Jing Xin Ji 
Shu No. 1 of 2017) 

19.5. Ten Policies of Qingyuan City on Incentives for Scientific Innovation (Qing Fu No. 5 of 2018) 

19.6. Measures of Qingyuan City for the Administration of Municipal-level Financial Subsidy Funds 
for Research and Development of Enterprises (Qing Cai Gong No. 62 of 2016) 

19.7. Measures of Chaozhou City for the Administration of the Fund for Projects of Science and 

Technology Plans (Chao Fu Gui No. 15 of 2018) 

19.8. Several Policy Measures on Further Promoting Scientific Innovation (Chao Fu No. 10 of 2019) 

19.9. Eight Measures of Jieyang City on Scientific Innovation and Development (2017-2021) (Jie Fu 

No. 58 of 2017) 

19.10. Implementation Opinions of Zhuhai Bonded area on the Administration of the Fund for 
Technical Transformation (Zhu Bao Ban No. 26 of 2019) 

19.11. Implementation Opinions of Zhuhai Bonded area on Promoting the High Quality Development 
of the Real Economy through Scientific Innovation (Zhu Bao No. 25 of 2019) 

19.12. Circular on issuing the Implementation Opinions of Zhuhai Bonded area on the Administration 

of the Special Fund for Energy Conservation and Emission Reduction (Zhu Bao Ban No. 34 of 2018) 

19.13. Circular on issuing the Implementation Plan of Zhuhai City for the Provision of Production and 
Living Subsidy for Fishermen During Closed fishing periods (Zhu Hai Nong Shui No. 192 of 2017) 

19.14. Interim Measures of Hengqin New Area on Supporting the Development of Software and 
Integrated Circuit Designing Industries (Zhu Heng Xin Ban No. 4 of 2018) 

19.15. Measures of Xiangzhou District of Zhuhai City for the Administration of the Use of the Special 
Fund for Scientific Innovation (Zhu Xiang Ke Gong Xin No. 42 of 2017) 

19.16. Interim Measures of Guangdong Province for the Administration of the Special Fund for the 

Development of Low Carbon Development (Yue Cai Gong No. 131 of 2011) 

19.17. Interim Measures of Bureau of Development and Reform of Zhongshan City for the 
Administration of the Special Fund for Industrial Support (Zhong Fa Gai No. 393 of 2018) 

19.18. Measures for Bureau of Marine and Fishery of Zhongshan City for the Administration of 
Subsidy Projects and Funds for the Construction of Aquatic Seed Demonstration Bases (Zhong Hai 
Yu No. 73 of 2017) 

19.19. Implementation Plan of Guangdong Province for the Provision of Production and Living 
Subsidy for Fishermen During Closed fishing periods (Yue Hai Yu No. 25 of 2018) 

19.20. Circular of Shaoguan City on issuing the Several Policy Measures on Further Promoting 
Scientific Innovation (Chao Fu No. 19 of 2019) 

19.21. Implementation Opinions of Shaoguan City on Promoting Small Industrial Enterprises Making 

Little Profits to Grow (Shao Fu No. 2 of 2019) 

19.22. Circular of Shaoguan City on issuing the Several Policy Measures on Further Promoting 

Scientific Innovation (Chao Fu No. 19 of 2019) 
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19.23. Circular on Amending the Measures of Heyuan City for the Administration of the Special Fund 
for Energy Conservation and Consumption Reduction (He Cai Gong No. 235 of 2015) 

19.24. Circular on issuing the Implementation Plan of Heping County for Green and Clean Production 
during the 13th Five-Year Plan Period (He Fu Ban No. 13 of 2017); 
Circular on Transmitting to Lower Levels the 2017 Special Fund of Heyuan City for Energy 
Conservation (He Cai Gong No. 37 of 2018) 

19.25. Circular on issuing the Implementation Plan of Guangzhou City for Policy Aquaculture 
Insurance Pilots (Sui Hong No. 179 of 2017) 

19.26. The Implementation Plan of Dongguan City on the Financial subsidy for the Phasing out and 
Transformation of Biomass Boilers and Other Combustion Facilities (Dong Da Qi Ban No. 75 of 2018) 

19.27. Circular on issuing the Detailed Rules of Huizhou City for the Implementation of the 
Post-reward and Subsidy for the Technical Transformation of Industrial Enterprises (Hui Shi Jing Xin 

No. 135 of 2016) 

19.28. Circular on Further Increasing the Rewards for the "Newly Upscaled" and "High Growth" 
Backbone Enterprises in Huizhou City (Hui Shi Gong Xin Han No. 452 of 2019) 

19.29. Circular on issuing the Measures of Huizhou City for the Administration of the Fund for the 
Recognition of and the Rewards for Headquarters Enterprises (Hui Fu No. 49 of 2018) 

19.30. Circular on issuing the Measures of Longmen County for the Administration of the Special 
Fund for Energy-saving and Circular Economy (Long Fu Ban No. 36 of 2015) 

19.31. Circular on issuing the Measures of Boluo County for the Administration of the Special Fund 
for Energy-saving and Circular Economy (Bo Ke Gong Xin No. 163 of 2015) 

19.32. Circular on issuing the Comprehensive Remediation Plan of Boluo County for Heavily Polluting 
Enterprises (Bo Fu Ban Han No. 58 of 2019) 

20. GUANGXI ZHUANG AUTONOMOUS REGION 

20.1. Circular on issuing the Measures of Guangxi Zhuang Autonomous Region for the Administration 
of the Special Fund for Industry and Information-based Development (Gui Gong Xin Tou Zi No. 198 

of 2018) 

20.2. Circular on issuing the Detailed Rules of Guangxi Zhuang Autonomous Region for the 
Administration of the Special Reward and Subsidy Fund for the Restructuring of Industrial Enterprises 

(Gui Cai Gong Jiao No. 68 of 2016) 

20.3. Circular on issuing the Measures of Guangxi Province the Financial Subsidy for Charging 
Infrastructure Construction and Supporting Operation Services of New Energy Vehicles (Gui Cai Gong 

Jiao No. 17 of 2020) 

20.4. Circular on issuing the Measures of Guangxi Zhuang Autonomous Region for the Administration 
of the Special Fund for Innovation-driven Development (Gui Cai Jiao No. 59 of 2017) 

20.5. Several Opinions on Promoting the Technical Transformation of Industrial Enterprises (Nan Fu 
Gui No. 26 of 2018) 

20.6. Circular on issuing the Detailed Rules of Nanning City for the Administration of the Construction 
of Incubation Platforms for Hi-tech Businesses (Nan Ke Gui No. 6 of 2020) 

20.7. Implementation Opinions on the Cultivation of Gazelle Enterprises (Nan Fu Gui No. 4 of 2020) 

20.8. Circular on issuing Several Policies on Promoting the Innovation and Development of 
Enterprises (Nan Gao Xin Guan Gui No. 4 of 2019) 
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20.9. Circular on issuing the Measures of Wuzhou City for the Recognition and Administration of 
Hi-tech Business Incubators (Wu Ke Zi No. 92 of 2017);  

Circular on issuing the Measures of Wuzhou City for the Filing and Recognition of Hi-tech Business 
Incubators (Wu Ke Zi No. 93 of 2017) 

20.10. Implementation Measures of Wuzhou City for Speeding up the Promotion of Scientific 

Innovation and Development (Wu Ban Fa No. 30 of 2017); 

Interim Implementation Measures of Wuzhou City for the subsidy for Purchasing and Transformation 
of Scientific Achievements (Wu Ke Zi No. 84 of 2017) 

20.11. Circular on issuing the Measures of Beihai City for the Post-subsidy for the Transformation of 

Scientific Achievements (Bei Zheng Ban Gui No. 5 of 2020) 

20.12. Circular on issuing the Measures of Beihai City for the Funding and Incentive for Patents (Bei 
Zheng Ban No. 230 of 2017) 

20.13. Circular on issuing the Implementation Measures of Beihai City for Further Enhancing the 
Dominant Positions of Enterprises in Innovation (Bei Zheng Ban No. 231 of 2017) 

20.14. Circular on issuing the Measures of Beihai City for the Administration of the Special Fund for 
Industry and Information-based Development (Bei Cai Gui No. 1 of 2017) 

20.15. Circular on Transmitting to Lower Levels the 2019 Special Fund within the Municipal Financial 
Budget for Climate Change, Energy Conservation and Emission Reduction (Bei Cai Jian No. 89 of 
2019);  

Circular on Transmitting to Lower Levels the 2020 Special Fund within the Municipal Financial Budget 
for Climate Change, Energy Conservation and Emission Reduction (Bei Cai Jian No. 8 of 2020) 

20.16. Circular on Revising, issuing the Measures of Qinzhou City for the Recognition and 
Administration of Hi-tech Business Incubators (Qin Ke Fa No. 126 of 2017) 

20.17. Circular on issuing the Implementation Plan for Speeding up the Development of Technology 
Markets across the City and Promoting the Transfer and Transformation of Scientific Achievements 
(Qin Ke Fa No. 146 of 2017) 

20.18. Circular on issuing the Interim Measures of Guigang City for Incentives for the Innovation, 
Research and Development of Industrial Enterprises and the Integration of Informatization and 
Industrialization (Gui Zheng Ban Fa No. 23 of 2018) 

20.19. Circular on issuing the Interim Measures of Guigang City for the Administration of the 
Construction of Platforms for Scientific Innovation (Gui Zheng Ban Fa No. 32 of 2019) 

20.20. Circular on issuing the Implementation Measures of Guigang City for the Financial Reward 

and Subsidy to Stimulate the Whole Society to Invest More in Research and Development (Gui Ke 
Tong No. 12 of 2019) 

20.21. Circular on issuing the 2019 Implementation Plan of Guiping City for the Provision of the 
Central Financial Subsidy Fund for Reform in Refined Oil Prices of Fishery;  

2020 Implementation Plan of Guiping City for the Provision of the Central Financial Subsidy Fund for 
Reform in Refined Oil Prices of Fishery 

20.22. Circular on issuing the Interim Measures for Supporting the Development of Platforms for 

Scientific Innovation (Yu Zheng Ban Gui No. 5 of 2017) 

20.23. Circular on the Measures of Yulin City for the Incentive for the Recognition of High-tech 
Enterprises (Yu Shi Ke No. 18 of 2017) 
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20.24. Circular on the Implementation Plan of Yulin City for the Transformation Campaign of 
Scientific Achievements (2015-2020) (Yu Zheng Ban Han No. 29 of 2016) 

20.25. Circular on issuing the Interim Measures of Yulin City for the Administration of the 
Post-subsidy for the Transformation of Scientific Achievements by Enterprises (Yu Shi Ke No. 32 of 
2019) 

20.26. Circular on issuing the Interim Implementation Measures of Liuzhou City for Incentivizing 

Enterprises to Invest More in Research and Development (Liu Zheng Gui No. 16 of 2019) 

20.27. Circular on issuing Several Measures of Guilin National High tech Industrial Development Area 
on Promoting the Development of Small Enterprises Making Little Profits (Xin Xing Zheng Gui No. 4 
of 2018) 

20.28. Circular on issuing the Interim Measures of Chongzuo City for the Administration of the 
Post-subsidy for the Purchase and Transformation of Scientific Achievements by Enterprises (Chong 

Ke Fa No. 9 of 2018) 

21. HAINAN PROVINCE 

21.1. Implementation Plan of Hainan Province on the Phasing out of Obsolete Vehicles and Pollution 
Control (Chong Huan Han No. 990 of 2018) 

21.2. Measures of Hainan Province for the Implementation of the Provincial Financial Subsidy for the 
Promotion and Application of New Energy Vehicles (Qiong Cai Jian No. 1587 of 2017) 

21.3. Interim Measures of Hainan Province for the Administration of the Special Financial Fund to 

Alleviate Poverty (Qiong Fu Ban No. 324 of 2016) 

21.4. Interim Measures of Hainan Province for the Administration of the Construction and Operation 
of Charging infrastructures of Electric Vehicles (Qiong Fa Gai Jiao Neng No. 922 of 2019) 

22. CHONGQING MUNICIPALITY 

22.1. Circular on the 2019 Policy of Chongqing Municipality on the Financial Subsidy for the 

Promotion and Application of New Energy Vehicles (Yu Cai Gui No. 10 of 2019);  

2020 Policy of Chongqing Municipality on the Financial Subsidy for the Promotion and Application of 

New Energy Vehicles (Yu Cai Gui No. 8 of 2020) 

Incentive Measures of Chongqing Municipality for the Promotion and Application of New Energy 

Vehicles (Yu Fu Ban Fa No. 106 of 2020) 

22.2. Circular on the Policy Measures for Further Supporting the Development of MSMEs (Yu Zhong 
Xiao Qi No. 8 of 2018) 

22.3. Circular on issuing the Measures of Fuling District for the Funding and Incentive for Patents 

(Fu Ling Fu Ban Fa No. 263 of 2017) 

22.4. Circular on Transmitting to Lower Levels the 2017 Subsidy Fund for the Development of the 
Tobacco Industry (Fu Cai Zheng Fa No. 933 of 2017) 

22.5. Fu Ling Fu Ban Fa No. 124 of 2019 

22.6.Measures of Liangping District of Chongqing Municipality on Incentives and Support to 

Innovation-driven Development (revised in 2019) (Liang Ping Fu Ban Fa No. 76 of 2019) 

22.7. Yu Cai Nong No. 42 of 2019 

22.8. Yu Cai Gong No. 60 of 2019 
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22.9. Measures of Qianjiang District to Support Industrial Development (Qian Jiang Fu Fa No. 3 of 
2020) 

22.10. Implementation Plan of Chongqing Municipality for Fishing Bans in the Watershed of the 
Yangtze River and the Establishment of a Compensation System (Yu Nong Fa No. 126 of 2019) 

22.11. Implementation Plan of Rongchang District for the 2019 Air Pollution Control Action (Rong 
Wei Fa No. 14 of 2019) 

22.12. 2020 Work Plan of Rongchang District to Win the Blue Sky Protection Campaign (Rong Wei 
Fa No. 11 of 2020) 

22.13. Circular on issuing the Implementation Plan of Rongchang District for Fishermen to quit 

marine fishing and Find New Ways of Living (Rong Nong Fa No. 46 of 2020) 

22.14. Circular on issuing the Supportive Measures of Dianjiang County for Promoting Scientific 
Innovation (Dian Jiang Fu Ban Fa No. 29 of 2020) 

22.15. Implementation Plan of Chongqing Municipality for 2015-2019 Policy Adjustment in the 
Subsidy for Fishery Oil Prices (Yu Nong Fa No. 222 of 2016) 

23. SICHUAN PROVINCE 

23.1. Implementation Opinions of Sichuan Province on Energy Conservation, Emission Reduction, 
Upgrading and Transformation of Coal Power (Chuan Fa Gai Neng Yuan No. 1093 of 2014) 

23.2. Measures of Sichuan Province for the Administration of the Special Fund for Projects of Science 

and Technology Plans (Chuan Cai Gui No. 10 of 2019) 

23.3. Measures of Sichuan Province for the Administration of the Provincial Special Fund for Forestry 
and Grassland Reform and Development (Chuan Cai Zi Huan No. 60 of 2019) 

23.4. Measures of Sichuan Province for the Administration of the Special Fund for the Development 
of SMEs (Chuan Cai Jian No. 340 of 2019) 

23.5. Circular on Further Strengthening the Living Security of the Fishermen in the Yangtze River 
basin of Sichuan Province Who quit marine fishing and Find New Ways of Living (Chuan Nong Han 
No. 772 of 2020) 

23.6. Circular on Transmitting to Lower Levels the 2019 Investment Plan for Capital Construction 
within the Provincial Budget (Chuan Fa Gai Tou Zi No. 484 of 2019) 

23.7. Chuan She Xian Ban No. 23 of 2020 

23.8. Measures of Chengdu City for the Administration of the Construction and Funding for Scientific 
Innovation Platforms (Cheng Ke Zi No. 52 of 2019) 

23.9. Circular on issuing the Measures of Chengdu City for the Administration of the Financial Reward 

and Subsidy Fund for the Systems of Research and Development Reserves Encouraged to be 
Established by Science and Technology Enterprises (Cheng Cai Jiao No. 36 of 2019) 

23.10. Measures of Chengdu City for the Administration of the Reward and Subsidy for the 
Recognition of High-tech Enterprises (Cheng Ke Zi No. 23 of 2020) 

23.11. Policy Measures on Optimizing the Financing Environment of Private Enterprises (Trial) 

(Cheng Jing Kai Min Jing Ling Ban No. 16 of 2019) 

23.12. Measures of Luzhou City for the Administration of the Recognition of and the Subsidy for 

Maker Spaces (Lu Shi Ke Zhi No. 30 of 2018) 
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23.13. Circular on issuing the Implementation Plan of Luzhou National Hi-tech Zone for Further 
Strengthening the Establishment of Safety Production Standards of Enterprises (Lu Gao Guan Ban 
Fa No. 29 of 2016) 

23.14. Implementation Opinions on Supporting Entrepreneurship and Employment with 
Entrepreneurship Guarantee Loans (Mian Ren She Fa No. 14 of 2018) 

23.15. Circular on Praising the Scientific Innovation Achievements of Jiangyou City (Jiang Wei Ban 

No. 72 of 2019) 

23.16. Circular on issuing the Twenty Policy Measures of Pengxi County to Accelerate Industrial 
Development (revised in 2019) (Peng Wei No. 92 of 2019) 

23.17. Measures of Nanchong City for the Administration of the Special Fund for Energy 
Conservation, Consumption Reduction and Low Carbon Development (Nan Cai Jian No. 17 of 2018); 
Measures of Nanchong City for the Administration of the Special Fund for Energy Conservation, 

Consumption Reduction and Low Carbon Development (Nan Cai Jian No. 62 of 2014) 

23.18. Nan Cai Zhuan No. 686 of 2019 

23.19. Peng Wei Ban No. 53 of 2020 

23.20. Opinions on Promoting the Sustained and Healthy Development of the Famous Liquor 
Industry in Yibin (Yi Fu Fa No. 5 of 2015) 

23.21. Circular on issuing Several Policies of Yibin City on Speeding up the Cultivation of High-tech 
Enterprises (Trial) (Yi Fu Ban Fa No. 17 of 2019) 

23.22. Interim Measures of Yibin County on the Assessment of and the Incentive for Enterprise 
Development (Yi Xian Wei Ban No. 18 of 2014) 

23.23. Circular on Transmitting to Lower Levels the 2019 Prefecture-level Fund for Projects of 

Science and Technology Plans (Liang Cai Jiao No. 169 of 2019) 

Circular on Transmitting to Lower Levels the 2020 Subsidy Fund for Patented Technology Projects 
(Yi Ke Lian Fa No. 53 of 2020) 

23.24. Hua Fu Ban Fa No. 12 of 2020 

23.25. Mei Min Jing Fa No. 1 of 2019 

23.26. Budget Law of the People's Republic of China 

23.27. Measures of Guangan City for the Implementation of Incentivizing Enterprises to Conduct 
More Investment in Research and Development (Guang An Ke No. 69 of 2020) 

23.28. Measures of Dazhou City for the Administration of the Fund for Science and Technology 
Projects (Da Shi Cai Jian No. 12 of 2020) 

23.29. Measures of Neijiang City for the Administration of the Special Fund for Science and 
Technology Incubation and Achievement Transformation (Nei Cai Jiao No. 28 of 2019) 

24. GUIZHOU PROVINCE 

24.1. Circular on Amending the Detailed Rules of Guizhou Province for the Implementation of the 

Administration of the Water Conservancy Development Fund (Qian Cai Nong No.191 of 2019) 

24.2. Circular on issuing the Measures of Guizhou Province for the Administration of the Special 
Fiscal Fund to Alleviate Poverty (Qian Cai Nong No. 220 of 2017) 
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25. YUNNAN PROVINCE 

25.1. Measures of Yunnan Province for the Administration of the Provincial Special Financial Reward 
and Subsidy Fund to Resolve Overcapacity (Yun Cai Chan Ye No. 165 of 2016) 

25.2. The Detailed Rules of Yunnan Province for the Administration of the Fund for Grant of the 
Forestry Industry 

26. TIBET AUTONOMOUS REGION 

26.1. Measures for the Administration of the Central Special Financial Fund to Alleviate Poverty (Cai 
Nong No. 8 of 2017) 

26.2. Circular on issuing the Measures of Tibet Autonomous Region for the Administration of the 
Special Fund for SMEs Development (Zang Cai Jian No. 27 of 2020) 

27. SHAANXI PROVINCE 

27.1. Circular on Soliciting First Batch Projects of using Key New Materials products of 2018 (Shaan 

Gong Xin Fa No. 137 of 2018) 

27.2. Circular on issuing the 2019 Application Guidelines for the County Industrial Concentration 
Districts and Entrepreneurship and Innovation Base Projects of the Provincial Special Fund for the 
Development of SMEs (Shaan Zhong Qi Gong Ye Fa No. 118 of 2018) 

27.3. Circular on issuing the Detailed Implementing Rules of Shaanxi Province for the Administration 
of the Special Reward and Subsidy Fund to Resolve Overcapacity in Steel and Coal Industries (Shaan 

Cai Ban Jian No. 3 of 2018) 

27.4. Measures of Shaanxi Province for the Administration of the Special Reward Fund for the 
Technical Transformation of SMEs (Trial)(Shaan Cai Ban Zi No. 158 of 2019) 

27.5. Circular on issuing the Detailed Rules of Shaanxi Province for the Administration of the Use of 
the Risk Compensation Fund for the Loans of Science and Technology MSMEs (Shaan Ke Fa No. 23 
of 2017) 

27.6. Circular on Further Improving the Work Relevant to Accelerating the Promotion and Application 
of New Energy Vehicles (Shi Gong Xin Fa No. 126 of 2020) 

27.7. Circular on issuing the Measures of Xixian New Area of Shaanxi Province for the 
Implementation of Reward and Subsidy for PPP Projects (Shaan Xi Xian Ban Fa No. 127 of 2018) 

27.8. Preferential Policies of Xixian New Area in Support of the Development of Headquarters 
Economy (Shaan Xi Xian Ban Fa No. 69 of 2017) 

28. GANSU PROVINCE 

28.1. Circular on issuing the Measures of Gansu Province for the Administration of the Subsidy Fund 

for Employment (Gan Cai She No. 67 of 2018); 

Supplementary Circular on the Measures of Gansu Province for the Administration of the Subsidy 
Fund for Employment (Gan Cai She No. 33 of 2019) 

28.2. Circular on issuing the Measures of Gansu Province for the Administration of the Special Fund 
for Environmental Protection (Gan Cai Jing Er No. 98 of 2015); 

Circular on the Detailed Rules of Gansu Province for the Implementation of the Fund for Air Pollution 
Control and Others (Gan Cai Zi Huan No. 2 of 2020) 
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28.3. Circular on issuing the Measures of Gansu Province for the Administration of the Subsidy Fund 
for New Energy Vehicles (Gan Cai Jing Yi No. 61 of 2016); 

Circular on Adjusting the Provincial Financial Subsidy Policy on the Promotion and Application of New 
Energy Vehicles (Gan Cai Jing Yi No. 27 of 2017); 

Circular on Matters Relevant to the Financial Subsidy Policy on the Promotion and Application of New 
Energy Vehicles (Gan Cai Jian No. 154 of 2019) 

28.4. Measures of Lanzhou City for the Administration of the Special Fund for Strategic Emerging 
Industries and Ecological Industries (Lan Gong Xin Fa No. 9 of 2019) 

28.5. Circular on the issuing the Interim Measures of Jiayuguan City for the Administration of the 

Special Fund for Ecological Environment Protection (Jia Huan Fa No. 226 of 2020) 

28.6. Circular on issuing the Implementing Measures of Qingyang City for Promoting the High Quality 
Development of MSMEs (Qing Ban Fa No. 38 of 2019) 

29. QINGHAI PROVINCE 

29.1. Circular on issuing the Measures of Qinghai Province for the Administration of Agricultural 
Science Parks (Qing Ke Fa Nong No. 196 of 2017) 

29.2. Circular on issuing the Measures of Qinghai Province for the Administration of the Investment 
Guidance Fund for College Students' Innovation and Entrepreneurship (Qing Cai Jiao Zi No. 803 of 
2018) 

29.3. Implementation Opinions on Speeding up the Construction of Supportive Platforms for Popular 

Entrepreneurship and Innovation to Serve the Transformation and Upgrading of the Real Economy 
(Qing Zheng Ban No. 2 of 2017) 

29.4. Circular on issuing the Measures of Qinghai Province for the Recognition and Administration of 
Maker Spaces (Trial) (Qing Ke Fa Gao Xin No. 44 of 2017) 

29.5. Circular on issuing the Measures of Qinghai Province for the Administration of the Special 
Financial Fund to Alleviate Poverty (Qing Cai Nong Zi No. 925 of 2017) 

29.6. Circular on issuing the Detailed Rules of Qinghai Province for the Performance Assessment of 

Hi-tech Business Incubators and Maker Spaces (Trial) (Qing Ke Fa Gao Xin No. 589 of 2020) 

30. NINGXIA HUI AUTONOMOUS REGION 

30.1. Several Opinions on Speeding up the Construction of the Capital Market (Ning Zheng Fa No. 59 
of 2014) 

30.2. Interim Measures of Ningxia Hui Autonomous Region for the Administration of the Special Fund 
for the Development of SMEs and Non-public Economy (Ning Cai Qi Fa No. 365 of 2016);  

Several Opinions on Promoting the Healthy Development of Private Economy 

30.3. Measures of Ningxia Hui Autonomous Region for the Administration of the Use of the Special 
Fund for Gas Control and Safety Technical Transformation of Coal Mines (Ning Cai Qi Fa No. 628 of 
2010) 

30.4. Opinions on Encouraging and Supporting Scientific Innovation of Enterprises and Promoting 

High Quality Development 

30.5. Circular on issuing the Measures of Yinchuan City for the Administration of the Reward Fund 

for Low Nitrogen Transformation Projects of Gas-fired Boilers(Provisional) (Yin Zheng Ban Gui Fa 
No. 5 of 2020) 
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31. XINJIANG UYGUR AUTONOMOUS REGION 

31.1. Measures of Xinjiang Uygur Autonomous Region for Subsidized Interests of Pledge Loans on 

MSMEs' Patents (Provisional) (Xin Zhi Guan Zi No. 33 of 2017) 

31.2. Detailed Rules of Xinjiang Uygur Autonomous Region for the Implementation of the Use and 
Administration of the Water Conservancy Development Fund of Central Finance (Xin Cai Nong No. 7 
of 2018); 

Circular on issuing the Detailed Rules of Xinjiang Uygur Autonomous Region for the Implementation 
of the Use and Administration of the Water Conservancy Development Fund of Central Finance (Xin 

Cai Gui No.6 of 2020) 

31.3. Interim Measures of Xinjiang Uygur Autonomous Region for the Administration of the Special 
Fund for Strategic Emerging Industries (Xin Cai Jian No. 728 of 2011) 

31.4. Circular on issuing the Implementation Measures of Xinjiang Uygur Autonomous Region for 
the Administration of the Special Fiscal Fund to Alleviate Poverty (Xin Cai Fu No. 32 of 2017) 

32. DALIAN CITY OF LIAONING PROVINCE 

32.1. Circular on the issuing the Measures of Dalian City for the Administration of the Extended 
Subsidy Fund to Return Cultivated Land to Ecological Forests (Da Cai Nong No. 843 of 2017) 

32.2. Circular on issuing the Measures of Dalian City for the Administration of the Fund for Marine 
and Fishery Development (Da Cai Nong No. 431 of 2017) 

33. QINGDAO CITY OF SHANGDONG PROVINCE 

33.1. Circular on the 2016 Fiscal Subsidy of Qingdao City for the Promotion and Application of New 
Energy Vehicles (Qing Ke Dian Zi No. 1 of 2018) 

33.2. Measures of Qingdao City for the Administration of the Special Fund for the Development of 
SMEs (Qing Cai Qi No. 14 of 2018) 

33.3. Measures for the Review on Energy Conservation of Fixed Asset Investment Projects (Qing Fa 
Gai Jie Neng No. 22 of 2017) 

33.4. Detailed Rules for Implementing the Opinions on Vigorous Cultivation of Market Subjects and 
Speeding up the Development of Private Economy (Qing Gong Shang Qi Fa No. 27 of 2018) 

33.5. Circular on issuing the Twelve Policies on Accelerating the Cultivation of Advantageous High 

Growth Private Enterprises of the West Coast New Area (Qing Xi Xin Guan Ban Zi No. 45 of 2020) 

34. NINGBO CITY OF ZHEJIANG PROVINCE 

34.1. Interim Measures of Ningbo City for the Administration of the Post-subsidy for Research and 
Development Input by Enterprises(Yong Ke Ji No. 22 of 2018) 

34.2. Implementation Opinions of Ningbo Municipal People's Government on Employment and 
Entrepreneurship at Present and for Some Time to Come (Yong Zheng Fa No. 17 of 2018) 

34.3. Implementation Opinions of Ningbo Municipal People's Government on Employment and 
Entrepreneurship at Present and for Some Time to Come (Yong Zheng Fa No. 17 of 2018) 

34.4. Implementation Plan of Beilun District of Ningbo City on the Construction of Demonstrative 
Tail Water Treatment Sites for Aquaculture (Lun Nong Fa No. 65 of 2020) 
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35. XIAMEN CITY OF FUJIAN PROVINCE 

35.1. Circular on issuing the Measures of Xiamen City for the 2017-2020 Fiscal Subsidy for the 
Promotion and Application of New Energy Vehicles (Xia Jing Xin Neng Yuan No. 374 of 2017) 

35.2. Measures of Xiamen City for the Administration of the Special Fund for Marine and Fishery 
Development (Xia Hai Yu No. 16 of 2018) 

36. SHENZHEN CITY OF GUANGDONG PROVINCE 

36.1. Measures of Shenzhen City for the Administration of the Special Fund for the Development of 
Private Enterprises and SMEs (Shen Jing Mao Xin Xi Gui No. 8 of 2017) 

36.2. Circular of Shenzhen Municipal People's Government on issuing of the Special Financial Support 
Policies for the Development of Strategic Emerging Industries (Shen Fu Gui No. 22 of 2018) 

36.3. Circular on Strengthening the Cultivation of High-tech Enterprises (Shen Ke Ji Chuang Xin 
No. 278 of 2017) 

36.4. Several Measures of Shenzhen City on Implementing the Technical Transformation Doubling 
Plan and Expanding Effective Investment in Industry (Shen Fu Ban Gui No. 9 of 2017) 

36.5. Detailed Rules of Shenzhen City for the Implementation of the Incentive Measures of Science 
and Technology Awards (Standard Awards) (Shen Shi Zhi Gui No. 7 of 2017) 

36.6. Measures of Shenzhen City for the Administration of the Funding for Enterprise' Research and 
Development Projects and High or Cultivation Projects of High-tech Enterprises (Shen Ke Ji Chuang 

Xin Gui No. 5 of 2019) 

36.7. Several Measures of Shenzhen City Promoting the Concentrated Development of the 
Biomedical Industry (Shen Fu Ban No. 3 of 2020) 

36.8. Detailed Rules of Shenzhen City for the Implementation of the 2019-2020 Financial Subsidy 
for the Promotion and Application of New Energy Vehicles (Shen Fa Gai Gui No. 1 of 2020) 

36.9. Measures for the Administration of the Fund in Separate Items for Energy-saving, Low-carbon 
and Circular Economy of the Industrial Development Fund (Shen Yan Fu Ban Gui No. 2 of 2020) 

36.10. Provisions of Yantian District for the Administration of Industrial Development Funds (Shen 

Yan Fu Gui No. 4 of 2017) 

36.11. Interim Measures of Yantian District on the Special Fund for the Charging Facilities of New 
Energy Vehicles (Shen Yan Jie Neng Ban No. 1 of 2017) 

36.12. Operation Instructions of Yantian District on the Special Funding Plan for LNG Trailers and 
Filling Stations (Shen Yan Fa Gai No. 19 of 2017) 

36.13. Operation Instructions of Yantian District on the Special Funding Plan for Distributed 

Photovoltaic Power Generation (Shen Yan Fa Gai No. 17 of 2017) 

36.14. Operation Instructions of Yantian District on the Special Funding Plan for Voluntary Cleaner 
Production of Enterprises (Units) (Yan Huan Shui No. 42 of 2018) 

36.15. Operation Instructions of Yantian District on the Special Funding Plan for Energy Performance 
Contracting (Shen Yan Fa Gai No. 18 of 2018) 

36.16. Implementing Measures of Baoan District on Innovation-driven Development (Shen Bao Gui 
No. 3 of 2018) 
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36.17. Implementing Measures of Baoan District on Promoting the Transformation and Upgrading of 
Disorderly, Polluting and Dangerous Industrial Parks (Shen Bao Gui No. 10 of 2018) 

36.18. Detailed Rules of Longgang District of Shenzhen City for the Implementation of the Special 
Fund for Economic and Scientific Development to Support Scientific Innovation 

36.19. Measures of Pingshan District for the Selection and Funding of New Research and 
Development Institutions (Shen Ping Fu Ban Gui No. 11 of 2018) 

36.20. Measures of Pingshan District of Shenzhen City for the Administration of the Special Fund for 
Economic Development (Shen Ping Fu Ban Gui No. 15 of 2018) 

36.21. Implementation Opinions of Pingshan District of Shenzhen City on Accelerating the 

Construction of Incubators (Shen Ping Fu Gui No. 7 of 2018) 

36.22. Detailed Rules of Longhua District for the Implementation of the Special Fund for Circular 
Economy, Energy Conservation and Emission Reduction (Shen Long Hua Fu Ban Gui No. 4 of 2019) 

36.23. Measures of Guangming District for the Administration of the Special Fund for Energy 
Conservation and the Development of Circular Economy (Shen Guang Jie Neng Xun Huan Ban Zi 
No. 13 of 2019) 

__________ 
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